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Markennachweis

Microsoft, Windows und Windows Vista sind Marken oder eingetragene Marken der
Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

Macintosh, Mac OS und QuickTime sind Marken der Apple Inc.

Adobe und Acrobat sind eingetragene Marken der Adobe Systems Inc.

Das SD-Logo ist eine Marke der SD Card Association.

PictBridge ist eine Marke.

Alle Gbrigen Produkte und Markennamen, die in diesem Handbuch oder in den
Ubrigen Dokumentationen zu lhrem Nikon-Produkt genannt werden, sind Marken
oder eingetragene Marken der entsprechenden Rechtsinhaber.
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Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise aufmerksam durch, bevor Sie Ihr Nikon-
Produkt in Betrieb nehmen, um Schaden am Produkt zu vermeiden und méglichen
Verletzungen vorzubeugen. Halten Sie diese Sicherheitshinweise fur alle Personen
griffbereit, die dieses Produkt benutzen werden.

Mit diesem Symbol werden Warnungen gekennzeichnet, die vor dem Gebrauch dieses
Nikon-Produkts gelesen werden sollten, um méglichen Verletzungen vorzubeugen.

WARNHINWEISE

A Schalten Sie das Gerit bei einer
Fehlfunktion sofort aus
Bei Rauch- oder ungewohnter
Geruchsentwicklung, fir die Kamera oder
Netzadapter die Ursache sind, sollten Sie
den Netzadapter sofort vom Stromnetz
trennen und die Akkus/Batterien aus
dem Gerdt nehmen. Gehen Sie dabei
vorsichtig vor, um Verbrennungen zu
vermeiden. Der fortgesetzte Betrieb von
Kamera oder Netzadapter kann zu
ernsthaften Verletzungen fuhren. Bitte
wenden Sie sich zur Beseitigung der
Stoérungen an lhren Fachhédndler oder an
den Nikon-Kundendienst. Wenn Sie die
Kamera zur Reparatur geben oder
einschicken, sollten Sie sich vorher
vergewissern, dass die Akkus
entnommen sind.

A Nehmen Sie die Kamera nicht
auseinander
Das Berlhren der internen Komponenten
oder des Netzadapters kann zu
Verletzungen fiihren. Reparaturarbeiten
sollten ausschlief3lich durch einen
Fachhandler oder den Nikon-
Kundendienst vorgenommen werden.
Falls die Kamera oder der Netzadapter

durch einen Sturz oder eine andere
duBere Einwirkung beschadigt werden
sollte, trennen Sie die Verbindung zum
Netzadapter und nehmen den Akku
heraus. Lassen Sie das Gerét von Ihrem
Fachhandler oder vom Nikon-
Kundendienst tberprufen.

A Verwenden Sie die Kamera oder
den Netzadapter nicht in der
N&he von brennbarem Gas

In der Nahe von brennbarem Gas sollten

Sie niemals elektronische Gerdte in

Betrieb nehmen. Es besteht Explosions-

und Brandgefahr.

A Vorsicht bei der Verwendung
des Trageriemens

Legen Sie den Trageriemen niemals um

den Hals eines Kindes. Es besteht die

Gefahr einer Strangulierung.

A Achten Sie darauf, dass Kamera
und Zubehor nicht in die Hinde
von Kindern gelangen

Kamera und Zubehor enthalten

verschluckbare Teile. Achten Sie darauf,

dass diese Teile nicht in die Hande von

Kindern gelangen und verschluckt

werden.



A Vorsicht im Umgang mit Akkus
Akkus kénnen bei unsachgemaler
Handhabung auslaufen oder
explodieren. Bitte beachten Sie die
nachfolgenden Warnhinweise:

o Schalten Sie die Kamera vor dem
Austauschen des Akkus aus. Falls Sie
den Netzadapter (separat erhdltlich)
verwenden, trennen Sie den
Netzadapter zuerst von der
Wandsteckdose.

« Verwenden Sie ausschlieBSlich einen
Lithium-lonen-Akku vom Typ EN-EL12
(im Lieferumfang enthalten).

Laden Sie den Akku in der Kamera,
indem Sie den Netzadapter fir
Akkuladefunktion EH-68P/EH-68P (AR)
(im Lieferumfang enthalten)
anschliel3en.

o Achten Sie darauf, dass Sie den Akku
nicht verkehrt herum einsetzen.

o SchlieBen Sie den Akku nicht kurz und

versuchen Sie nicht, ihn zu 6ffnen oder

die Isolierung zu entfernen.

« Setzen Sie den Akku keiner grolen
Hitze oder offenem Feuer aus.

e Tauchen Sie den Akku nicht in Wasser
und schiitzen Sie ihn vor Nésse.

« Bringen Sie zum Transport des Akkus
dessen Akku-Schutzkappe an.
Transportieren oder lagern Sie den
Akku nicht zusammen mit
Metallgegenstanden wie Halsketten
oder Haarnadeln.

« Die Gefahr des Auslaufens ist vor allem
bei leeren Akkus gegeben. Um
Beschddigungen an der Kamera zu
vermeiden, sollten Sie den Akku bei
volliger Entladung aus der Kamera
nehmen.

Sicherheitshinweise

« Verwenden Sie keine Akkus, die durch

Verformung oder Verfarbung auf eine
Beschadigung hinweisen. Sollten Sie
wahrend des Kamerabetriebs eine
solche Verdnderung am Akku feststellen,
schalten Sie die Kamera sofort aus, und
nehmen Sie den Akku heraus.

Wenn aus dem beschadigten Akku
Fldssigkeit auslauft und mit Haut oder
Kleidung in Kontakt kommt, spulen Sie
die betroffenen Stellen sofort mit
reichlich Wasser ab.

A Warnhinweise fiir den Umgang

mit dem Netzadapter fiir
Akkuladefunktion

Setzen Sie das Gerat keiner
Feuchtigkeit aus. Die Missachtung
dieser VorsichtsmalSnahme kann einen
Brand oder Stromschlag verursachen.
Staub auf oder neben den Metallteilen
des Steckers sollte mit einem
trockenen Tuch entfernt werden. Die
Verwendung verschmutzter Stecker
kann einen Brand verursachen.

Bei Gewitter sollten Sie eine Berlihrung
des Netzkabels vermeiden und sich
nicht in der Nahe des Netzadapters fiir
Akkuladefunktion aufhalten. Bei
Missachtung dieser
VorsichtsmafBnahme besteht die
Gefahr eines Stromschlags.

Das Kabel darf nicht beschadigt,
modifiziert, gewaltsam gezogen oder
geknickt werden. Stellen Sie keinen
schweren Gegenstande auf das Kabel
und setzen Sie es keiner Hitze und
keinem offenen Feuer aus. Sollte die
Isolierung beschadigt sein und blanke
Drahte hervortreten, wenden Sie sich
zwecks Austausch an lhren
Fachhandler oder an den Nikon-
Kundendienst. Die Missachtung dieser
VorsichtsmafBnahmen kann einen
Brand oder Stromschlag verursachen.

iii



Sicherheitshinweise

e Fassen Sie den Stecker oder den
Netzadapter fur Akkuladefunktion
niemals mit nassen Handen an. Bei
Missachtung dieser
Vorsichtsmaflnahme besteht die
Gefahr eines Stromschlags.

« Verwenden Sie keinen
Reisetransformator oder Netzadapter
zum Umwandeln von Spannungen
bzw. keine DC-AC-Wandler. Die
Missachtung dieser
Vorsichtsmalnahmen kann zur
Beschadigung oder Uberhitzung der
Kamera fihren.

A Verwenden Sie nur geeignete
Kabel

Verwenden Sie zum Anschluss des Geréts

nur Original-Kabel von Nikon, die im

Lieferumfang enthalten oder als

optionales Zubehor erhéltlich sind.

A Vorsicht beim Umgang mit
beweglichen Teilen

Achten Sie darauf, dass Sie nicht Ihre

Finger oder andere Gegenstdnde an den

beweglichen Teilen der Kamera wie

beispielsweise dem Schiebeverschluss

einklemmen.

/\ CD-ROMs

Die mit dem Produkt gelieferten CD-
ROMs dirfen nicht mit einem Audio-CD-
Player abgespielt werden. Bei der
Wiedergabe einer CD-ROM mit einem
Audio-CD-Player kdnnen Stérsignale
auftreten, die das menschliche Gehor
nachhaltig schadigen konnen. Auch
besteht die Gefahr, dass der Audio-CD-
Player und andere verbundene
Audiokomponenten beschadigt werden.

A VorsichtsmaBnahmen bei
Verwendung des integrierten
Blitzgerits

Das Auslosen des Blitzgerats in

unmittelbarer Nahe der Augen eines

Menschen oder Tieres kann zu einer

nachhaltigen Schadigung der Augen

fuhren. Bitte denken Sie daran, dass die

Augen von Kindern besonders

empfindlich sind, und halten Sie

unbedingt einen Mindestabstand von

Tmein.

A Losen Sie das Blitzgerit niemals
aus, wenn sich Korperteile oder
Gegenstiande in unmittelbarer
Né&he des Blitzfensters befinden

Die Missachtung dieser

Vorsichtsmal3nahme kann zu

Verbrennungen fiihren oder einen Brand

verursachen.

A Niemals gewaltsam auf den
Monitor driicken.

Bei einem Bruch des Monitors besteht

Verletzungsgefahr durch Glassplitter.

A Schalten Sie das Gerit aus,
wenn Sie sich in einem Flugzeug
oder Krankenhaus befinden

Schalten Sie das Gerat wahrend des

Starts und der Landung aus, wenn Sie

sich in einem Flugzeug befinden. Wenn

Sie das Gerdt in einem Krankenhaus

verwenden, halten Sie die dort geltenden

Vorschriften ein. Die von dieser Kamera

abgegebenen elektromagnetischen

Wellen kénnen unter Umstanden das

elektrische System des Flugzeugs bzw.

die medizinischen Gerdte im

Krankenhaus beeintrachtigen.



Hinweis fiir Kunden in Europa

Durch dieses Symbol wird
angezeigt, dass dieses Produkt
getrennt entsorgt werden
muss.

Folgendes gilt fur Verbraucher

in europdischen Landern:

« Dieses Produkt muss an einer
geeigneten Sammelstelle separat
entsorgt werden. Eine Entsorgung
Uber den Hausmill ist unzulassig.

o Weitere Informationen erhalten Sie bei
lhrem Fachhandler oder bei den fur
die Abfallentsorgung zustandigen
Behorden bzw. Unternehmen.

Dieses Symbol auf der Batterie

bedeutet, dass die Batterie

separat entsorgt werden muss.

Folgendes gilt fur Verbraucher

in europdischen Landern:

« Alle Batterien, ob mit diesem Symbol
versehen oder nicht, sind fUr separate
Entsorgung an einem geeigneten
Sammelpunkt vorgesehen. Entsorgen
Sie sie nicht mit dem Hausmdill.

o Weitere Informationen erhalten Sie bei
Ihrem Fachhandler oder bei den fur
die Abfallentsorgung zustandigen
Behorden bzw. Unternehmen.
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Vielen Dank fur thr Vertrauen in Nikon-Produkte. Mit der Nikon COOLPIX S70 haben Sie
eine erstklassige Digitalkamera erworben. Dieses Handbuch enthalt die vollstandige
Bedienungsanleitung fir Ihre Nikon Digitalkamera. Lesen Sie das Handbuch vor der
Verwendung des Gerats aufmerksam durch und bewahren Sie es so auf, dass es von
allen Benutzern gelesen werden kann.

bunydjuIg

Symbole und Konventionen
Damit Sie die gewinschten Informationen schnell finden, werden in diesem Handbuch
folgende Symbole und Konventionen verwendet:

_
_

Anmerkungen

o SD-Speicherkarten (SD) werden in diesem Handbuch lediglich als »Speicherkarten«
bezeichnet.

« Die Werkseinstellungen bei Auslieferung der Kamera werden auch als
»Standardvorgaben« oder »Standardeinstellungen« bezeichnet.

« Die Bezeichnungen der auf dem Kameramonitor angezeigten Mentoptionen sowie
die Bezeichnungen der auf dem Computermonitor angezeigten Schaltflichen oder
Meldungen sind durch Fettdruck hervorgehoben.

Darstellung des Monitorbildes

Um die auf dem Monitor eingeblendeten Symbole und Anzeigen in diesem Handbuch
optimal darstellen zu kdnnen, werden sie in einigen Fallen ohne das normalerweise
sichtbare Bild gezeigt.

Grafiken und Textelemente auf dem Monitor
Grafiken und Textelemente, die auf dem Monitor angezeigt werden, weichen in ihrem
Aussehen moglicherweise von der Darstellung in diesem Handbuch ab.

Interner Speicher und Speicherkarte

Aufnahmen kénnen im internen Speicher der Kamera oder auf Speicherkarten gespeichert werden. Wenn
eine Speicherkarte eingesetzt ist, werden alle neuen Bilder auf der Karte gespeichert und die Lésch-,
Wiedergabe- und Formatierungsfunktionen der Kamera sind auf die Bilder beschrénkt, die sich auf der
Speicherkarte befinden. Wenn Sie den internen Speicher formatieren oder zum Speichern, Ldschen oder
Anzeigen von Bildern verwenden méchten, mussen Sie zuvor die Speicherkarte aus der Kamera entfernen.



Bunusjuig

Immer auf dem neuesten Stand

Nikon bietet seinen Kunden im Internet umfangreiche Produktunterstiitzung, »immer auf dem neuesten
Standc, an. Auf folgenden Websites finden Sie aktuelle Informationen zu Nikon-Produkten und die neuesten
Software-Downloads:
« FlrBenutzer in den USA: http://www.nikonusa.com/
« Flr Benutzer Europa und Afrika: http//www.europe-nikon.com/support/
« Fur Benutzer in Asien, Ozeanien und im Nahen Osten: http.//www.nikon-asia.com/
Auf diesen regelmalig aktualisierten Webseiten erhalten Sie aktuelle Produktinformationen, Tipps und
Antworten auf haufig gestellte Fragen (FAQ) sowie allgemeine Informationen zu Fotografie und digitaler
Bildverarbeitung. Erganzende Informationen erhalten Sie bei der Nikon-Vertretung in Ihrer Nahe.
Kontaktinformationen finden Sie auf der unten angegebenen Website.
URL fur Kontaktinformationen:

http.//imaging.nikon.com/

Verwenden Sie nur Original-Zubehor von Nikon
Nikon COOLPIX-Digitalkameras werden nach strengsten Qualitatsmafstaben gefertigt und enthalten
hochwertige elektronische Bauteile. Verwenden Sie nur Original-Zubehor von Nikon (einschlieRlich
Akkuladegerdte, Akkus, Netzadapter fur Akkuladefunktion und Netzadapter), das ausdrticklich als Zubehor
flr diese Nikon-Kamera ausgewiesen ist . Nur Original-Zubehor von Nikon entspricht den elektrischen
Anforderungen der elektronischen Bauteile und gewdéhrleistet einen einwandfreien Betrieb.
ELEKTRONISCHES ZUBEHOR, DAS NICHT AUS DEM HAUSE NIKON STAMMT, KANN DIE ELEKTRONIK DER
KAMERA BESCHADIGEN. DIE VERWENDUNG SOLCHER PRODUKTE FUHRT ZUM VERLUST IHRER NIKON-
GARANTIE.

Lithium-lonen-Akkus von Fremdherstellern ohne das Nikon-
Echtheitshologramm koénnen den Betrieb der Kamera beeintrachtigen
oder sich in der Kamera Uberhitzen, entziinden, bersten oder auslaufen.
Néhere Informationen zum aktuellen Nikon-Systemzubehor erhalten Sie
bei hrem Nikon-Fachhéandler.

Echtheitshologramm: Weist
dieses Produkt als Original-
Produkt von Nikon aus.
Fotografieren zu wichtigen Anldssen

Vor allem vor besonders wichtigen Fototerminen, beispielsweise bei Hochzeiten oder vor einer Urlaubsreise,
sollten Sie sich durch einige Testaufnahmen von der Funktionstlichtigkeit der Kamera tiberzeugen. Nikon
Ubernimmt keine Haftung fir Schaden oder Umsatzausfalle, die durch Funktionsstérungen der Kamera
verursacht wurden.

Uber dieses Handbuch

Die Reproduktion der Dokumentationen, auch das auszugsweise Vervielfaltigen, bedarf der
ausdricklichen Genehmigung von Nikon. Dies gilt auch fur die elektronische Erfassung und die
Ubersetzung in eine andere Sprache.

Nikon behlt sich das Recht von Anderungen an Hardware und Software ohne vorherige Ankiindigung
VOr.

Nikon tibernimmt keine Haftung flir Schaden, die durch unsachgemaBen Gebrauch des Produkts
entstehen.

Die Dokumentationen fur Ihre Nikon-Kamera wurden mit gréBter Sorgfalt erstellt. Sollten Sie jedoch
Fehler in den Dokumentationen finden oder Verbesserungsvorschldge haben, ist Ihnen Nikon fiir einen
entsprechenden Hinweis sehr dankbar. (Die Adresse der Nikon-Vertretung in Ihrer Néhe ist separat
aufgefiihrt)



Informationen und Hinweise

Hinweise zum Urheberrecht

Bitte beachten Sie, dass das mit einem Scanner oder einer Digitalkamera digitalisierte Bildmaterial
moglicherweise dem Urheberrechtsschutz unterliegt und die nicht autorisierte Verwendung und
Verbreitung solchen Materials strafbar sein oder zivilrechtliche Anspriiche auf Unterlassen und/oder
Schadensersatz nach sich ziehen kann.

Dinge, die nicht kopiert oder reproduziert werden diirfen

Bitte beachten Sie, dass Geldscheine, Miinzen und Wertpapiere nicht kopiert oder reproduziert werden
durfen, selbst wenn sie als »Kopie« gekennzeichnet werden. Das Kopieren oder Reproduzieren von
Geldscheinen, Miinzen und Wertpapieren eines anderen Landes ist ebenfalls nicht erlaubt. Ohne
ausdriickliche behérdliche Genehmigung dirfen Postwertzeichen oder freigemachte Postkarten nicht
kopiert oder reproduziert werden. Das Kopieren und Reproduzieren von Stempeln und Siegeln ist nicht
erlaubt.

Offentliche und private Dokumente

Bitte beachten Sie das einschlagige Recht zum Kopieren und Reproduzieren von Wertpapieren privater
Unternehmen (z. B. Aktien oder Urkunden), Fahrausweisen, Gutscheinen etc. Es ist in der Regel nicht
erlaubt, diese zu vervielfaltigen. In Ausnahmeféllen kann jedoch fir bestimmte Institutionen eine
Sondergenehmigung vorliegen. Kopieren Sie keine Dokumente, die von &ffentlichen Einrichtungen oder
privaten Unternehmen ausgegeben werden (z. B. Passe, Fiihrerscheine, Personalausweise, Eintrittskarten,
Firmenausweise, Essensgutscheine etc.).

Urheberrechtlich geschiitzte Werke

Urheberrechtlich geschitzte Werke wie Blcher, Musikaufzeichnungen, Gemélde, Drucke, Stadt- und
Landkarten, Zeichnungen, Filme und Fotografien unterliegen dem internationalen Urheberrecht. Bitte
beachten Sie, dass auch Vervielfaltigungen und Verwertungen geschtzter Werke im privaten Bereich
dem Urheberrechtsschutz unterliegen, sodass Sie ggf. die Genehmigung des Autors, Kiinstlers oder
betreffenden Verlages einholen mussen.

Entsorgen von Datentragern

Beim Loschen der Bilder auf Datentrdgern wie den Speicherkarten bzw. dem kamerainternen Speicher und
beim Formatieren dieser Datentrager werden die urspriinglichen Bilddaten nicht vollsténdig entfernt.
Geloschte Dateien auf entsorgten Datentrégern konnen unter Umstanden mithilfe von kommerziell
erhaltlicher Software wiederhergestellt werden. Es besteht daher die Gefahr, dass Unbefugte Ihre privaten
Bilddaten missbrauchen. Stellen Sie sicher, dass Ihre Bilder und andere persénliche Daten nicht in unbefugte
Hande gelangen.

Bevor Sie ein Speichermedium entsorgen oder an Dritte weitergeben, sollten Sie sicherstellen, dass kein
Zugriff auf Ihre zuvor abgelegten Daten moglich ist. Bei Speicherkarten kénnen Sie hierfiir wie folgt
vorgehen: Formatieren Sie die Karte oder I6schen Sie alle Daten mittels einer kommerziellen Software und
fullen Sie anschlieend die gesamte Speicherkarte mit Bildern ohne relevanten Inhalt (z. B. Aufnahmen des
leeren Himmels). Achten Sie darauf, auch solche Bilder zu I6schen, die unter 'HOME-Ansicht« (I 141) fiir
die Option »Bild« oder unter »Startbild« (@ 142) far »Eigenes Bild« ausgewahlt wurden. Wenn Sie
Datentrager physikalisch zerstéren mochten, sollten Sie darauf achten, sich nicht zu verletzen und keine
anderen Gegensténde zu beschadigen.

Bunysuiz
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Das Kamera-Gehduse

Objektivverschluss
geschlossen

~= >

Coo'—”’(
—
\\/ L

n Ausloser 30 H Selbstausloser-Kontrollleuchte

n Betriebsbereitschaftsanzeige ... 19, 21, 131, 149 Fa st 1151

n Integriertes Blitzgerat e 62 Ose fur Trageschlaufe ...
n MIKIOFON o 107, 122 n Lautsprecher ... 108, 125
H OBJEKEV.rrrcrvsniinnenn 162, 173 n Schiebeverschluss (Ein-/Ausschalter)....21

Grundlegende Bedienung des Ausldsers

Der Ausloser der Kamera verflgt Gber zwei Druckpunkte. Driicken Sie den Ausloser bis
zum ersten Druckpunkt, um den Autofokus und die Belichtungsmessung zu aktivieren.
Autofokus und Belichtungsmessung werden gespeichert, wahrend der Ausloser in
dieser Position gehalten wird. Driicken Sie den Ausldser bis zum zweiten Druckpunkt
(Uber den ersten Widerstand hinaus), um ein Bild aufzunehmen. Driicken Sie den
Ausloser sanft herunter, damit die Kamera nicht verrissen und das Bild verwackelt wird.

»g»;

Driicken Sie den Ausloser bis ~ Driicken Sie den

zum ersten Druckpunkt, um Ausloser bis zum

den Autofokus und die zweiten Druckpunkt, um
Bel!chtungsmessung ZU ein Bild aufzunehmen.
aktivieren.




Die Kamera in der Ubersicht

h’ o | RCE Romme

5 l (l:<1>@

N
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®o O]
Offnen/SchlieBen der |
Abdeckung der Anschliisse 2 3 4

5

OLED-Monitor (Monitor)*/
TOUCNSCIEEN ..cvvrvterrsrsrserrsrsrsrrrinsnenns O, 8
n Stativgewinde

Abdeckung der Anschlusse
s 18, 126, 128,133

Akkufach/
Speicherkartenfach-Abdeckung...... 16, 24

* In diesem Handbuch als »Monitor« bezeichnet.

Befestigen des Trageriemens

6 7 8

H Anschluss fur Kabel........... 18,126,128,133

B A«ufach 16

Speicherkartenfach 24
n Akkusicherung 16,17

@ <o
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Der Monitor der COOLPIX S70 ist ein Touchscreen, der durch Berlihrung bedient
werden kann. Gehen Sie wie folgt beschrieben vor.

Tippen

Tippen Sie auf den Touchscreen.
Wahlen Sie auf diese Weise eine Funktion
oder ein Bild aus.

Der Verschluss kann auch durch Antippen
des Monitors ausgel®st werden (11 51). - (

Ziehen

Ziehen Sie Ihren Finger iiber das
Sensordisplay.

Damit kdnnen Sie wahrend der Wiedergabe
das vorherige oder das nachfolgende Bild
anzeigen.

Verwenden Sie zwei Finger, um Ihre Bilder
schneller in Vor- oder Ruickwartsrichtung
durchzugehen.




Bedienen des Touchscreen

Spreizen/Zusammenziehen

Spreizen/zwei Finger zusammenziehen

Legen Sie zwei Finger auf den Monitor und

spreizen Sie sie auseinander, um das Motiv im

Wiedergabemodus (11 91) einzuzoomen. =
Ziehen Sie die beiden Finger zusammen, um /

das Motiv auszuzoomen oder Indexbilder

anzuzeigen ([ 93).

m Hinweise zum Touchscreen

« Bei dem Touchscreen dieser Kamera handelt es sich um einen statisch aufgeladenen Touchscreen. Bei
Berlihrung mit den Fingerndgeln oder mit Handschuhen spricht er deshalb u.U. nicht an.

« Dricken Sie niemals mit spitzen Gegenstanden auf den Touchscreen.

« Niemals (ibermdBigen Druck auf den Monitor austiben.

« Der Touchscreen reagiert moglicherweise nicht auf Beriihrung, wenn er mit einer handelstblichen
Schutzfolie abgedeckt wird.

Automatische Maximierung der Monitorhelligkeit

Die Kamera maximiert im Freien und bei starkem Lichteinfall automatisch die Monitorhelligkeit, um die
Ablesbarkeit des Monitors zu optimieren (wenn »Helligkeit« (@2 146) im Systemment (A 139) auf 4 oder
weniger gestelltist).

Bunysuiz
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Anzeigen von Informationen und Steuerelementen

Durch Tippen auf @ kénnen Sie die Anzeige der Aufnahmeinformationen in der
folgenden Reihenfolge in den Monitor einblenden bzw. ausblenden.

Aufnahme

Informationsanzeige aus Informationsanzeige ein

H%lﬁs

Es werden Aufnahmeinformationen
wie z.B. Anzahl verbleibender
Aufnahmen und Steuerelemente
angezeigt.



Anzeigen am Monitor/Touchscreen und grundlegende Bedienfunktionen

Wiedergabe

Informationsanzeige aus

ol > § = 5B
Bild und Steuerelemente sind
eingeblendet.

Bildinformationen ein

a 15/11/2009 15:30
0004.JPG

Steuerelemente werden angezeigt.

Bunysuiz
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Anzeigen am Monitor/Touchscreen und grundlegende Bedienfunktionen

Aufnahme (Steuerelemente)
Tippen Sie auf folgende Steuerelemente, um Einstellungen vorzunehmen.

« Die verfligbaren Steuerelemente und die eingeblendeten Einstellungen hdngen von
den angezeigten Aufnahmeinformationen (11 8), der Aufnahmebetriebsart und

den aktuellen Kameraeinstellungen ab.

19 18 17 16 1|5

.
CN N NN )

I. %9993 |
R % ; B2
6 8 9 10 11
y A —

C0ZLWxAXRNE - =

I vHmsQABRER |SO—EmpﬁndHchkeic*,,,........,,,,.............63, 73
Aufnahmebetriebsart
- ..26,37,38,60, 122 Datum einbelichten*. 74
n 3
Wiedergabebetriebsart aktivieren......32 Auﬁufen der Ansicht HOME o 14
g
»Motivauswah\« Abbruch......o. 53 Weitwinkel-Zoom 29
i hl & Ausld
otivauswahl & Auslésung.. 51 Telezoom 29
MOTIVAUSWAN e 53
() Belichtungskorrektur* ... 66
MOtiVWerfolguNG ... 56
e Lacheln-Ausloser.......in 60
H Anzeige der Aufnahmeinformationen.....8 a
(& ] VA Bildqualitdt/-grofe*......n. 64
n NahaufnahmeX...........comosmcsimnne: 67 FilMSequeNz* ... 123
Schieberegler fir die Anpassung der a )
Motlvoptlmlerung s 39 Blitz* 62
Senenaufnahme, PBSSC 68 SeIDSTAUSIOSEI™ s 58
»Weilabgleich«-Modus* ... 70

* Die aktuelle Kameraeinstellung wird jeweils unter dem betreffenden Steuerelement angezeigt.



Anzeigen am Monitor/Touchscreen und grundlegende Bedienfunktionen

Aufnahme (Weitere Anzeigen)

Das folgende Monitordisplay zeigt das Fokusmessfeld sowie die Anzahl verbleibender

Aufnahmen.

« Die angezeigten Messfelder hangen von der Anzeige der Aufnahmeinformationen
(11 8), der Aufnahmebetriebsart sowie den aktuellen Kameraeinstellungen ab.

Bunysuiz

n

1—°L J

2_
11 =
—l 1 (@)
] M%Ml.

n Fokusmessfeld....
ﬂ Fokusmessfeld (Portrat Autofokus)
n Fokusmessfeld (»motivauswahl«)
n Fokusmessfeld (»motivverfolgung«

EHE™

Bildstabilisator ... 147

Datum nicht eingestellt........ 163
2

Zeitzone ReiSeZiel ... 143

|
@'
=

L zoomeinstellung.

& 8

_9 99931 a

L
T999I———=— 99993

DRTE! ™  1m00s]
& 3 Tm00s1

56 7

IN|
Symbol fiir internen Speicher..........
a Anzahl verbleibender Aufnahmen
(Bilder) 27
b Verbleibende
Filmsequenz-Aufnahmezeit ...
&

Nahaufnahme...

=]
Anzeige fir AKkukapazitét ... 26

Monitor in Portrdtausrichtung (»Hochformat«)

Wenn die Kamera in Portratausrichtung (»Hochformatc) gehalten wird, werden die Steuerelemente und
Anzeige auch in Portrdtausrichtung (»*Hochformat«) angezeigt. Steuerelemente und Anzeigen werden
moglicherweise nicht entsprechend gedreht, wenn die Kamera nach oben oder unten gerichtet wird.

%Eﬁm%@:@n

= 93
(ool 5 0 0 i

Nikon
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Anzeigen am Monitor/Touchscreen und grundlegende Bedienfunktionen

Wiedergabe (Steuerelemente)

Tippen Sie auf folgende Steuerelemente, um zwischen den Monitoranzeigen zu

wechseln bzw. Bilder zu I6schen oder zu bearbeiten.

« Die verfligbaren Steuerelemente hangen von der Anzeige der
Aufnahmeinformationen (1] 8), dem angezeigten Bild sowie den aktuellen
Kameraeinstellungen ab.

2|0 1|9 1|8 17 1|6
1—'8i—15

5— £ . * Uy =i =—11
e B @ 0 |
| | | | |
6 7 8 9 10
.5
Aufrufen der Ansicht HOME ... 14
Ruc ehr zur Aufnahmebetriebsart [ 1 |
26,38,122 Loschen 32
0] £3 @a G _
Wiedergabebetriebsart Diashow 98
32,78,84,87
Anzeige der Indexbilder ....
Schutzen 99 2]
AusschnittvergroBerung ... 91
ruckauftrag ST—— )| (o]
Wiedergabe von Filmsequenzen..... 125
autstarkereg\er 98,108,125
m Kompaktbﬂd
Anzeige der Aufnahmeinformationen 17
8 Farbeffekte ................................................... 116
a
Bild drehen.... S 0 o D-LIghting w115
Dehnen 118 Schne\le Bearbeitung ... 114
PerspektivKormektur. ... 119
Ubermalen 11T
Bl|d zu Alben hinzufligen ... 80
¢ |
SPrAaCNOLIZ.cevevsvcsresssssssssssessssnnnn 107
E
Haut-WeichzeichnuNg ... 120



Anzeigen am Monitor/Touchscreen und grundlegende Bedienfunktionen

Wiedergabe (Informationsanzeige)
Wenn Sie bei aktivierter Bildinformationsanzeige (11 9) auf @ tippen, werden

folgende Informationen angezeigt.

« Die Anzeigen hdangen vom angezeigten Bild und den aktuellen Kameraeinstellungen ab.

1 2 34567 8

| | ||| =1

15/11/2009 15:30 (4 cxEatd i

Lol o000, ip6 @ m N Q.
.5 =l 9
7 T t™ov9/ 9993 a

14 £ 9999/99997
13 m ™ 1moe:1 b
12 [ 1m00e]

—e—
999/ 9997 &|

n Dateinummer und -format ... 159
n Datum/Uhrzeit der Aufzeichnung
n Symbol fir Druckauftrag .
n Symbol »SChUtZENK. ccvvrrrresrsrsririenn: 99

% Symbol »Schnelle Bearbeitungc.

Bg Symbol »D-Lightingc..

@ Symbol »Farbeffekte.

n ¥ Symbol »Sprachnotiz...............107
33 5

Symbol »Kompaktbild« ... 117

n {&] Anzeige fur Akkukapazitat® ... 26

UL

1110
a Aktuelle Bildnummer/

Gesamtanzahl der Aufnahmen.........32

b Linge der Filmsequenz 125

[B] Symbol fir internen Speicher....... 32

fow] (8] (5] (3] E

Bildqualitat/-grof

.64

Filmsequenz.. 123

EEY 22 symbol fur »Beschneidenc 121
M Symbol fiir »Dehnenc 118

[&] Symbol fiir »Perspektivenkorrekture.... 119

1
120

m @ Symbol fiir »Ubermalenc
EB ® symbol fiir>Haut-Weichzeichnunge.

* Erscheint bei geringer Akkukapazitét. Dabei spielt es keine Rolle, ob die Aufnahmeinformationen

gegenwartig eingeblendet sind oder nicht.

Bildanzeige

Wenn die Kamera gedreht wird, drehen sich Bild und angezeigte Steuerelemente ebenfalls wie unten dargestellt.

Bl

000 & wn

Bilder und Steuerelemente werden moglicherweise nicht entsprechend gedreht, wenn die Kamera nach

oben oder unten gerichtet wird.

Bunysuiz
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Anzeigen am Monitor/Touchscreen und grundlegende Bedienfunktionen

HOME Steuerelemente

Tippen Sie in der Aufnahme- oder Wiedergabebetriebsart (I 10, 12) am unteren
rechten Bildrand des Monitors auf B8, um die Ansicht HOME aufzurufen.

Dadurch sehen Sie eine Auswahl von Aufnahme- und Wiedergabebetriebsarten und
kénnen das Systemmend in der Ansicht HOME 6ffnen.

1
|
*«=

£asy auto mode

n Wechseln zu »einfachautomatik........ 26
n Wechseln zu »automatike ... 37

Wechseln zur »motivprogramme«-
Betriebsart 38

Wechseln zur »filmsequenz«-Betriebsart
122

= Wechseln zu »wiedergabebetriebsart«

32

Darstellung der Ansicht HOME

10

H Wechseln zur »lieblingsbilder«-Betriebsart....... 78

Wechseln zur »automatische Sortierung«-
Betriebsart 84

Wechseln zur »nach datum sortieren«
-Betriebsart 87

Ruft das Systemmen( auf, um die
Grundeinstellungen der Kamera

21 VAU] o 1= 17=] ISR o )

Zurtck zur Aufnahme- oder
Wiedergabebetriebsart

(B o =]

Die Gestaltung der Ansicht HOME kann im Systemment (1] 139) tiber die Option HOME-Ansicht«

(1 141) gedindert werden.



Anzeigen am Monitor/Touchscreen und grundlegende Bedienfunktionen

Systemmenii

Tippen Sie in der Ansicht HOME auf das Steuerelement »Systemc, um das Systemmen(
aufzurufen.

Wenn Sie im Systemment auf eine Mentoption tippen, erscheint der Einstellbildschirm
fur die gewahlte Option.

System

o [ ()
HOME- Startbild Datum
Ansicht

=] oar
Monitor Datum Bild-
einbelichten || stabilisator

n (alv] Anzeige der vorigen oder nachfolgenden Seite.

B Anzeige des Hilfemenu-Bildschirms. Tippen Sie auf eine Mentoption, um eine
Beschreibung dieser Option anzuzeigen.

n B Ruickkehr zur vorherigen Anzeige.
n ER: schlieBt das Menii und kehrt zur Ansicht HOME zurtick.

Die Hilfe
Tippen Sie auf i@, um eine Beschreibung der Option anzuzeigen, die angewendet bzw.
angepasst werden soll (Hilfebildschirm).

Blitz
AUTD)

Wahlen Sie eine Blitzart aus

Automatik Abhangig von der Aufnahme-

betriebsart stehen verschiedene
Optionen zur Verfiigung.

Tippen Sie auf &), um zum vorigen Bildschirm zuriickzukehren.

« Siehe »Wihlen eines Motivprogramms« (1] 38) fiir weitere Informationen zur
Anzeige der Funktionsbeschreibungen jedes Motivprogramms.

« Siehe »Verwendung des Systemments« (1] 140) fir weitere Informationen zur
Anzeige des Hilfemenubildschirms fur jeden Punkt des Systemmens.

Bunysuiz
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Ladevorgang, wenn die Kapazitat erschépft ist (I 16).

Offnen Sie die Abdeckung des Akku-/
Speicherkartenfachs.

Schieben Sie den Riegel auf die Seite €<« (1) und 6ffnen Sie
die Abdeckung ().

Setzen Sie den Akku ein.

Vergewissern Sie sich, dass Plus- (+) und Minuspol (-) des
Akkus wie auf dem Etikett am Akkuschacht ausgerichtet sind,
und setzen Sie den Akku ein.

Dricken Sie mit dem Akku die orangefarbene Akkusicherung
nach oben (1)), wéihrend Sie den Akku einsetzen ((2)).

Die Akkusicherung rastet ein, sobald der Akku vollstandig
eingefthrt ist.

m Einsetzen des Akkus

Wenn Sie den Akku verkehrt herum in das Fach einsetzen,
kann die Kamera beschddigt werden. Prifen Sie unbedingt vor
dem Einsetzen, ob der Akku korrekt ausgerichtet ist.

SchlieBen Sie die Abdeckung des Akku-/
Speicherkartenfachs.

SchlieRen Sie die Abdeckung (D) und schieben Sie den
Riegel ((2)) auf die Seite » &.

Setzen Sie den Lithium-lonen-Akku EN-EL12 (im Lieferumfang enthalten) in die Kamera
ein.
o Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch auf und wiederholen Sie den

SR

=R s [’d
A, @M»,@z

EC Cupron
\ @ & UD-s




Einsetzen des Akkus

Entnehmen des Akkus

SchlieBen Sie den Schiebeverschluss, um die Kamera
auszuschalten (1 21), und vergewissern Sie sich, dass
Betriebsbereitschaftsanzeige und Monitor erloschen sind,
bevor Sie die Akkufach-/Speicherkartenfach-Abdeckung
offnen.
Offnen Sie zum Entnehmen die Akkufach-/
Speicherkartenfach-Abdeckung und schieben Sie die
orangefarbene Akkusicherung in Pfeilrichtung (D).
AnschlieBend kdnnen Sie den Akku herausziehen (2)).
« Bitte beachten Sie, dass sich der Akku wahrend der Verwendung in der Kamera
erwdrmt und heill werden kann. Seien Sie beim Herausnehmen des Akkus bitte
vorsichtig.

m Hinweise zum Akku

« Bitte lesen Sie vor der Verwendung des Akkus die Hinweise zum Umgang mit Akkus auf Seite iii und im
Abschnitt »Hinweise zum Akku« (A 161).

« Wenn der Akku eine langere Zeit nicht verwendet wird, mindestens alle sechs Monate aufladen und
anschlieBend wieder durch die Benutzung der Kamera entladen.

MY 31513
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Setzen Sie den Lithium-lonen-Akku EN-EL12 zum Aufladen in die Kamera ein, schlieBen
Sie den im Lieferumfang enthaltenen Netzadapter fur Akkuladefunktion EH-68P mit
dem mitgelieferten USB-Kabel UC-E6 an die Kamera an, und stecken Sie den
Netzadapter in eine Netzsteckdose.

1

Vorbereitung des Netzadapters fiir Akkuladefunktion
EH-68P.

Falls ein Netzsteckeradapter * im Lieferumfang enthalten ist, diesen mit
dem Netzadapter fir Akkuladefunktion verbinden. Den
Netzsteckeradapter fest driicken, bis er eingerastet ist. Ein gewaltsames
Losen dieser Verbindung kénnte zu einer Beschadigung des
Netzadapters fiihren.

* Die Form des Netzsteckeradapters hédngt davon ab, in welchem Land
bzw. welcher Region die Kamera erworben wurde.

Fir Kunden in Argentinien

Wenn die Kamera in Argentinien erworben wurde, unterscheidet sich
der Stecker des Netzadapters fir Akkuladefunktion EH-68P (AR) von den
Steckern anderer Lander. Ein Netzsteckeradapter ist im Lieferumfang
nicht enthalten. Fahren Sie mit Schritt 2 fort.

el

EH-68P (AR)

Stellen Sie sicher, dass die Betriebsbereitschaftsanzeige und der Monitor
erloschen sind.

Vergewissern Sie sich, dass der Akku in die Kamera (1] 16) eingesetzt und die Kamera
ausgeschaltet ist (LI 21).

Benutzen Sie das mitgelieferte USB-Kabel, um den Netzadapter fiir
Akkuladefunktion an der Kamera anzuschlieBBen.

m AnschlieBen des Kabels

Achten Sie beim AnschlieRen des Kabels darauf, den Stecker richtig herum einzufihren. Uben Sie beim
AnschlieRen des Kabels an die Kamera keine Gewalt aus. Beim Losen des Kabels den Stecker unbedingt
18 gerade aus den Anschlussbuchsen herausziehen.



4 stecken Sie den Netzadapter fiir
Akkuladefunktion in eine Netzsteckdose.

Die Betriebsbereitschaftsanzeige blinkt langsam orange, um
den Akkuladevorgang anzuzeigen.

Ein vollstandig entladener Akku muss ca. vier Stunden

geladen werden.

Aufladen des Akkus

In folgender Tabelle wird der Einschaltzustand der Betriebsbereitschaftsanzeige beschrieben,
wenn die Kamera mit einer Netzsteckdose verbunden ist.

Betriebsbereitschaftsanzeige

Beschreibung

Blinkt langsam
(orange)

Akku wird geladen.

Aus

Akku wird nicht geladen. Nach dem Ladevorgang blinkt die
Betriebsbereitschaftsanzeige nicht mehr orange und erlischt.

Flackert (orange)

« Die Umgebungstemperatur ist fir den Ladevorgang nicht
geeignet. Laden Sie den Akku bei einer Umgebungstemperatur
von 5 °C bis 35 °C.

Das USB-Kabel ist nicht korrekt angeschlossen, der Netzadapter
fur Akkuladefunktion nicht korrekt eingesteckt oder der Akku
defekt. Das USB-Kabel I6sen bzw. den Netzadapter fur
Akkuladefunktion abziehen und erneut korrekt anschliefen, bzw.
den Akku austauschen.

5 Zuerstden Netzadapter fiir Akkuladefunktion von der Netzsteckdose
trennen und dann das USB-Kabel abziehen.

MY 31513
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Aufladen des Akkus

m Hinweise fiir den Netzadapter fiir Akkuladefunktion

Der Netzadapter fur Akkuladefunktion EH-68P ist nur fiir die Verwendung mit kompatiblen Geraten
bestimmt. Niemals mit einem anderen Modell oder Fabrikat verwenden.

Bitte lesen Sie vor der Verwendung die Hinweise zum Umgang mit dem Netzadapter fiir
Akkuladefunktion auf Seite iii und im Abschnitt »Hinweise zum Akku« (I 161).

Das Netzadapter fur Akkuladefunktion EH-68P kann mit Netzstromquellen von 50/60 Hz und 100-240 V
verwendet werden.

Bei Verwendung des Netzadapters fir Akkuladefunktion im Ausland sicherstellen, dass erforderlichenfalls
ein entsprechendes Adapter (im Handel erhaltlich) verwendet wird. Informieren Sie sich im Vorfeld bei
Ihrem Reiseveranstalter, welche Adapter fir Ihr Reiseziel bendtigt werden.

Der Netzadapter fur Akkuladefunktion EH-68P dient zum Laden von Akkus in der Kamera. Die Kamera
kann nicht eingeschaltet werden, wéhrend der Netzadapter fir Akkuladefunktion angeschlossen ist.
Verwenden Sie unter keinen Umstanden ein anderes Netzadaptermodell oder -fabrikat als den
Netzadapter fiir Akkuladefunktion EH-68P oder USB-Netzadapter. Andernfalls kann es zur Uberhitzung
kommen oder die Kamera kann beschédigt werden.

Netzstromversorgung

Bei Verwendung des Netzadapters EH-62F (separat erhéltlich; 11 158) wird die Kamera mit Netzstrom
versorgt, und es ist moglich, Bilder aufzunehmen und wiederzugeben.

Verwenden Sie unter keinen Umstanden ein anderes Netzadaptermodell oder -fabrikat als EH-62F.
Andernfalls kann es zur Uberhitzung kommen oder die Kamera kann beschadigt werden.

Aufladen iiber PC oder Akkuladegerit
« Wenn Sie die COOLPIX S70 an einen Computer anschlieBen, wird der Lithium-lonen-Akku EN-EL12

ebenfalls aufgeladen (11127, 131).

e Der Lithium-lonen-Akku EN-EL12 kann auch mit dem Akkuladegerat MH-65 (separat erhdltlich)

aufgeladen werden (1] 158).



Aufladen des Akkus

Ein- und Ausschalten der Kamera
Offnen Sie den Schiebeverschluss, um die Kamera
einzuschalten.

Nachdem die Betriebsbereitschaftsanzeige kurz
aufleuchtet (griin), schaltet sich der Monitor ein.

SchlieBen Sie den Schiebeverschluss, um die Kamera
auszuschalten.

Beim Ausschalten der Kamera erléschen die
Betriebsbereitschaftsanzeige und der Monitor.

m Hinweise zum Offnen des Schiebeverschlusses

Vermeiden Sie beim Offnen des Schiebeverschlusses eine Bertihrung des Objektivs mit den Fingern.

Automatische Aktivierung des Ruhezustands beim Fotografieren

Wenn fr ca. eine Minute (Standardeinstellung) keine Betétigung erfolgt, wird der Monitor automatisch

ausgeschaltet und die Kamera wechselt in den Strom sparenden Ruhezustand (Ausschaltzeitfunktion).

« Durch Driicken des Auslésers im Ruhezustand des Monitors (die Betriebsbereitschaftsanzeige blinkt) wird
der Monitor wieder eingeschaltet.

« Die Zeit bis zum Umschalten in den Ruhezustand kann mit der Option »Ausschaltzeit« (I 149) im
Systemmenti (@139 geandert werden.

« Wenn das Netzadapter EH-62F (separat erhltlich, I 162) angeschlossen ist, wird ein Bildschirmschoner
aktiviert, um ein Einbrennen des Bildschirms zu verhindern, wenn fir ca. eine Minute keine Betatigung
erfolgt (Standardeinstellung, I3 149).

MY 31513
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Beim ersten Einschalten der Kamera wird ein Sprachauswahldialog angezeigt.

1

Offnen Sie den Schiebeverschluss, um die

Kamera einzuschalten.

Die Betriebsbereitschaftsanzeige leuchtet kurz griin auf, und

der Monitor schaltet sich ein.

Wenn der COOLPIX Startbildschirm angezeigt wird, den

Monitor antippen oder den Ausldser driicken.

Tippen Sie auf die gewtinschte Sprache.

Falls die gewlinschte Sprache nicht angezeigt wird,

tippen Sie auf B oder &8, um andere
Sprachmdglichkeiten anzuzeigen.

Weitere Informationen zum Touchscreen finden Sie

im Abschnitt »Bedienen des Touchscreen« (1] 6).

Tippen Sie auf »Ja«.

Wenn Sie auf »Nein« tippen, werden Datum und
Uhrzeit nicht eingestellt.

Tippen Sie auf €D oder @3, um die
Zeitzone lhres Wohnorts zu wahlen
(3 145), und tippen Sie dann auf E@.

Q,, Sommerzeit

Wenn gerade die Sommerzeit gilt, tippen Sie in Schritt 4 im
Meni »Zeitzone« auf @3, um die Sommerzeitfunktion zu
aktivieren.

Bei aktivierter Sommerzeitfunktion wird @ oben im Monitor

eingeblendet.

Zum Ausschalten der Sommerzeit tippen Sie nochmals auf E3.

Language
Ceitina Dansk
English
Espafiol EAANVLKE

Frangais Indonesia X

Datum

Datum und Uhrzeit
einstellen?

Wohnort-Zeitzone

London
Casablanca

Wohnort-Zeitzone

London
Casablanca



Einstellen von Sprache, Datum und Uhrzeit

5 Tippen Sie auf @3 oder &2, um die Datum
Reihenfolge auszuwahlen, in der Tag,
Monat und Jahr angezeigt werden.

6 Stellen Sie Datum und Uhrzeit ein.

Tippen Sie auf die gewtinschte Option und B3 oder
K3, um die markierte Option zu bearbeiten.

7 Tippen Sie auf m Datum

Die Einstellungen werden sofort wirksam, und die
Kamera kehrt in die Aufnahmebereitschaft zurtick.

Andern der Einstellungen von Datum und Uhrzeit

« Wihlen Sie im Systemmen (1 139) unter »Datumc die Option »Datum« (11 143), um das angezeigte
Datum und die Uhrzeit zu andern, und fahren Sie wie oben unter Schritt 5 beschrieben fort.

« Wahlen Sie im Systemmeni unter »Datumc« die Option »Zeitzone« (@2 143), um die Einstellungen von
Zeitzone und Sommerzeit zu andern.
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Aufgenommene Daten werden im internen Speicher der Kamera (ca. 20 MB) oder auf
austauschbaren Speicherkarten (SD) (separat erhiltlich) gespeichert (1] 158).

Wenn eine Speicherkarte in die Kamera eingesetzt ist, werden die Daten automatisch auf der Speicherkarte
gespeichert. Daten auf der Speicherkarte kénnen wiedergegeben, geldscht oder iibertragen werden. Um
Daten im internen Speicher zu speichern oder die im internen Speicher abgelegten Daten wiederzugeben,
zu iibertragen oder zu loschen, miissen Sie die Speicherkarte aus der Kamera herausnehmen.

1 Vergewissern Sie sich, dass die J
Betriebsbereitschaftsanzeige und der Monitor %,1

erloschen sind, bevor Sie die Abdeckung des =T C et
> - i | BCCam
Akku-/Speicherkartenfachs 6ffnen.

Stellen Sie sicher, dass die Kamera ausgeschaltet ist, bevor Sie die
Abdeckung des Akku-/Speicherkartenfachs 6ffnen.

2 Setzen Sie die Speicherkarte ein.
Schieben Sie die Speicherkarte korrekt D f
ausgerichtet wie rechts gezeigt in das Fach, bis CARD
sie horbar einrastet.

SchlieBen Sie die Abdeckung des Akku-/
Speicherkartenfachs.

m Einsetzen von Speicherkarten

Wenn Sie die Speicherkarte verkehrt herum in das Fach
einsetzen, konnen Kamera oder Speicherkarte beschddigt
werden. \Vergewissern Sie sich vor dem Einsetzen, dass die
Speicherkarte korrekt ausgerichtet ist.

Entnehmen von Speicherkarten
Bevor Sie die Speicherkarte entfernen, schlieflen Sie den
Schiebeverschluss und vergewissern Sie sich, dass die
Betriebsbereitschaftsanzeige erloschen und der Monitor
ausgeschaltet ist. Offnen Sie die Akkufach-/
Speicherkartenfach-Abdeckung und driicken Sie die Karte mit
sanftem Druck ein (1), um sie aus der Arretierung zu Iésen.
AnschlieBend kénnen Sie die Karte herausziehen ((2)).
Entfernen Sie die Karte gerade, d.h. ohne Verkanten.
« Bitte beachten Sie, dass sich die Speicherkarte wahrend
der Verwendung in der Kamera erwdrmen kann. Gehen
Sie daher beim Herausnehmen der Speicherkarte vorsichtig vor.




Einsetzen von Speicherkarten

m Formatieren von Speicherkarten

Wenn nach dem Einschalten der Kamera die rechts gezeigte
Meldung erscheint, muss die Speicherkarte vor der
Verwendung formatiert werden (1 150). Bitte beachten Sie:
Beim Formatieren werden alle Bilder und sonstigen Daten
auf der Speicherkarte unwiderruflich geloscht. Erstellen Sie
vor dem Formatieren Sicherungskopien von allen Bildern, die
Sie behalten mochten.

Tippen Sie zum Formatieren auf »Ja«. Wenn die

Sicherheitsabfrage angezeigt wird, tippen Sie auf »Ja«. Tippen Sie auf »0Kg, um den Formatierungsvorgang

zu starten.

« Schalten Sie wéhrend des Formatierens die Kamera nicht aus und 6ffnen Sie nicht das Akku-/
Speicherkartenfach.

« Formatieren Sie unbedingt Speicherkarten, die bereits in anderen Geréten verwendet wurden, mit dieser
Kamera, wenn Sie sie zum ersten Mal in die COOLPIX S70 einsetzen (1 150).

m Der Schreibschutzschalter

Speicherkarten verfligen tber einen Schreibschutzschalter. Wenn  Schreibschutzschalter
sich dieser Schalter in der Position »Lock« befindet, konnen Daten
nicht auf die Speicherkarte geschrieben oder gel6scht werden. Sie
konnen den Schreibschutz entriegeln, indem Sie den Schalter aus

der Position »Lock« in die Position »Write« schieben, um Bilder zu ¥Lock
speichern oder zu |6schen bzw. die Speicherkarte zu formatieren.

m Speicherkarten

Verwenden Sie ausschlieBlich SD-Speicherkarten (Secure Digital).

Waéhrend Daten auf der Speicherkarte gespeichert bzw. von der Speicherkarte geldscht oder zum
Computer Ubertragen werden, mussen Sie folgende Punkte unbedingt beachten. Andernfalls konnen
Kamera und Speicherkarte beschéddigt werden oder Daten verloren gehen:

- Nehmen Sie den Akku oder die Speicherkarte nicht heraus.

- Schalten Sie die Kamera nicht aus.

- Trennen Sie den Netzadapter nicht vom Stromnetz.

Formatieren Sie die Speicherkarte nicht mit einem Computer.

Versuchen Sie niemals, Speicherkarten zu 6ffnen, und nehmen Sie keine Verdnderungen an ihnen vor.

Setzen Sie die Speicherkarte weder Feuchtigkeit noch Erschitterungen aus, verbiegen Sie die
Speicherkarte nicht und lassen Sie sie nicht fallen.

Bertihren Sie die Kontakte nicht mit den Fingern oder metallischen Gegenstanden.

Befestigen Sie keine Aufkleber oder Etiketten auf der Speicherkarte.

Setzen Sie die Speicherkarte niemals direktem Sonnenlicht oder hohen Temperaturen aus (beispielsweise
in einem in der Sonne geparkten Auto).

Schitzen Sie Speicherkarten vor Feuchtigkeit, Staub oder Gasen, die das Material angreifen.
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Fotografieren und Bildwiedergabe: Einfachautomatik

Bei €Y (Einfachautomatik) wechselt die Kamera nach der Auswahl eines Bildausschnitts
automatisch in die optimale Aufnahmebetriebsart. Dadurch kdnnen Sie ganz einfach Fotos
mit der fir das Motiv am besten geeigneten Aufnahmebetriebsart (1] 34) schielen.

1 Offnen Sieden Schiebeverschluss, um die

Kamera einzuschalten.
Die Betriebsbereitschaftsanzeige leuchtet kurz griin auf, und
der Monitor schaltet sich ein.
€Y (Einfachautomatik) ist die werkseitig vorgegebene
- Standardbetriebsart nach dem Einschalten. Fahren Sie mit
=} Schritt 4 fort.
8
% 2 Tippen Sie auf das Steuerelement fur die @
) Aufnahmebetriebsart.
< ]
Q.
=4
o
=)
[]
z @
<
& . . v
g 3 Tippen Sie auf £4.
;:,': Die Kamera wechselt in die Betriebsart
5 &Y (Finfachautomatik).
o In der Ansicht HOME kann auch eine andere
g Aufnahmebetriebsart ausgewahlt werden (I 14).
[
:x'.

4 Uberpriifen Sie die Akkukapazitit.
Akkukapazitat Anzeige flr Akkukapazitat

Monitor Beschreibung

Der Akku ist vollstandig

KEINE ANZEIGE
aufgeladen.

Der Ladezustand des
Akkus ist niedrig.

=] Der Akku muss in Kiirze
aufgeladen oder
ausgetauscht werden.

Eine Aufnahme ist nicht

(i ] maglich. Laden Sie den
Akkukapazitat Akku auf oder tauschen Sie
erschopft ihn durch einen vollstandig

aufgeladenen Akku aus.
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Schritt 1 Einschalten der Kamera und Auswahl der Einfachautomatik %

Monitoranzeigen bei £Y (Einfachautomatik)
Zur Anzeige der verbleibenden Aufnahmen und der Aufnahmeeinstellungen tippen Sie
auf @ unten links auf dem Monitor, um die Aufnahmeinformationen anzuzeigen

@ys).

Bildqualitat/-groBe

Die Kombination aus Bildgrée und Bildqualitat
(Komprimierung) wird angezeigt. Die
Standardeinstellung ist E816:9 (3968 x 2232).

(Aufnahmebetriebsart
Bei Einfachautomatik wird
BEBEEBE
oder B3 eingeblendet, um
die von der Kamera
gewdhlte
Aufnahmebetriebsart fur
das aktuelle Motiv bzw.
den aktuellen

Anzahl verbleibender
Aufnahmen

Die Anzahl der Aufnahmen,
die gespeichert werden
kénnen, héngt von der
Kapazitat des internen
Speichers bzw. der

eingesetzten Speicherkarte
und von der Einstellung

von Bildqualitat/-groBe ab

(D 64).

~

Bildausschnitt anzuzeigen.
& 9eY

Bildstabilisator
Verwacklungsunschérfe wird
verringert.

Symbol fiir internen Speicher

Zeigt an, dass Bilder im internen Speicher der
Kamera gespeichert werden (ca. 20 MB). Wenn
eine Speicherkarte eingesetzt ist, wird das
Symbol [[}] nicht angezeigt, und Bilder werden
auf der Speicherkarte gespeichert.

J

m Hinweise zu Motivauswahl & Auslésung
Als Standardeinstellung kann der Verschluss einfach durch Tippen auf das am Monitor angezeigte Motiv
ausgeldst werden (A 51). Achten Sie darauf, den Verschluss nicht versehentlich auszuldsen.

m Hinweis zum Drucken von Bildern

Beim Drucken von Bildern, die mit einer € »Bildqualitat/-gréBe« Einstellung von E& »16:9 (3968)«

(Standardeinstellung) aufgenommen wurden, kénnen die Rander der Bilder beschnitten sein und es wird

kein vollstandiges Bild ausgedruckt (1 132).

Verfiigbare Funktionen bei Einfachautomatik

« Sobald die Kamera auf ein Gesicht gerichtet ist, aktiviert sich die Portrat-Autofokusfunktion, mit der die
Kamera Gesichter automatisch erkennt und darauf scharf stellt. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt »Einfachautomatike (0 34).

« Sie kdnnen Aufnahmeeinstellungen (3 48) andern, indem Sie zur Anzeige der Steuerelemente auf
tippen.

Bildstabilisator

« Weitere Informationen finden Sie im Systemment (A 139) unter »Bildstabilisator« (1 147).

« Stellen Sie »Bildstabilisator« auf »Aus«, wenn Sie bei der Aufnahme ein Stativ verwenden.

jlewolneydejuly :2qebiapaimplig pun uaiaielb01o4
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Richten Sie die Kamera auf das Motiv.

Halten Sie die Kamera ruhig mit beiden Handen und achten =
Sie darauf, Objektiv, Blitzfenster, AF-Hilfslicht und Mikrofon
nicht mit den Fingern oder Gegenstanden zu verdecken.

§
SV

Drehen Sie bei Portrataufnahmen (»Hochformat«) die Kamera
50, dass sich das integrierte Blitzgerdt oberhalb des Objektivs
befindet. H

Wabhlen Sie den Bildausschnitt. Symbol der Aufnahmebetriebsart
Wenn die Kamera automatisch das optimale

Motivprogramm auswahlt, andert sich das Symbol
der Aufnahmebetriebsart (1 34).

Wenn die Kamera ein menschliches Gesicht erkennt,

wird das Gesicht mit einem doppelten gelben
Rahmen markiert (Fokusmessfeld).

Es kdnnen bis zu 12 Gesichter erkannt werden. Bei
der Erkennung mehrerer Gesichter wird das Gesicht
mit der kiirzesten Entfernung zur Kamera mit einem doppelten Rahmen, die tbrigen Gesichter
werden mit einem einfachen Rahmen markiert.

Beim Fotografieren von Motiven ohne Personen oder bei Motiven, in denen die Kamera kein
Gesicht erkennt, wird kein entsprechendes Fokusmessfeld angezeigt. Den Bildausschnitt so
auswahlen, dass sich das gewUnschte Motiv in der Mitte oder in der Néhe der Bildmitte
befindet.

m Hinweise zur Einfachautomatik

« Unter bestimmten Bedingungen wird u. U. das gewUnschte Motivprogramm nicht gewahlt. Wahlen Sie in
solchen Féllen eine andere Aufnahmebetriebsart.

« Bei aktiviertem Digitalzoom ist die Aufnahmebetriebsart auf (8] gestellt.



Schritt 2 Wahlen des Bildausschnitts

Ein- und Auszoomen

Tippen Sie auf @ oder @, um den optischen T « Heranzoomen
Zoom zu aktivieren. Tippen Sie auf @, um

heranzuzoomen und das Motiv moglichst

formatfiillend abzubilden oder auf (@, um Optischer Zoom
auszuzoomen und einen gréleren Bildwinkel m
zu erfassen.

Digitalzoom

Digitalzoom

Wenn die maximale VergroRerung des optischen Zooms erreicht ist und Sie
berthren und halten, wird der Digitalzoom aktiviert. Das Motiv wird bis zu 4x des
maximalen optischen Zoomfaktors vergréRert.

Bei aktiviertem Digitalzoom erfolgt die Scharfstellung in der Motivmitte und es wird
kein Fokusmessfeld angezeigt. Die Funktionen »Motivauswahl & Auslésunge« (I 51)
und »Messfeldauswahl« (1 53) sind nicht verfiigbar.

T

A

Maximaler optischer Zoom Digitalzoom aktiviert

Digitalzoom und Interpolation

Anders als beim optischen Zoom wird das Bild beim Digitalzoom tber ein als
Interpolation bezeichnetes Verfahren digital vergroRert. Dies kann zu einer leichten
Verschlechterung der Bildqualitat fihren.

2

Interpolation wird bei Zoompositionen tiber [1 durchgefihrt. Sobald Sie tiber die
Position [ hinaus zoomen, beginnt die Interpolation. Die Zoomanzeige wird gelb,
um auf die Interpolation hinzuweisen. Wenn die BildgroRe abnimmt, bewegt sich
die [1-Position nach oben. So kann tiberpriift werden, ab welchen Zoompositionen

eine Aufnahme ohne Interpolation bei der aktuellen Einstellung der

Bildqualitat/-groRe moglich ist (1 64).

Der Digitalzoom kann im Systemment (2 139) unter »Digitalzoom« (@148) Kleine BildgroRe
deaktiviert werden.

jlewolneydejuly :2qebiapaimplig pun uaiaielb01o4
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1 Driicken Sie den Auslsser bis zum ersten
Druckpunkt (11 4). *
Der Fokus wird gespeichert, wenn der Ausléser bis

zum ersten Druckpunkt gedrickt wird. Sobald der
Fokus fixiert ist, erscheint das aktive Fokusmessfeld

¥
=

gran.
Wenn ein Gesicht erkannt wird: Wenn kein Gesicht erkannt wird:
- =S
() o
1/125 F39

Belichtungszeit Blende

Fokusindikator

Bei einem Digitalzoom wird das Fokusmessfeld
nicht angezeigt, und die Kamera fokussiert auf die
Bildmitte. Sobald der Fokuswert gespeichert
wurde, leuchtet der Fokusindikator grin.

yl1ewolneydejulg :2qebIapalmplig pun usialyel60304

1/125 F58

Die Belichtungszeit und die Blende werden angezeigt, sobald Sie den Ausldser bis zum ersten
Druckpunkt driicken.

Fokus und Belichtung bleiben gespeichert, solange der Ausléser am ersten Druckpunkt
gehalten wird.

Wenn die Kamera Motivbewegungen oder Kamera-Verwacklung erkennt und deshalb die
Belichtungszeit verldngert, leuchtet die Anzeige fur die Belichtungszeit griin (Motion
Detection; (1 34).

Wenn der Ausloser bis zum ersten Druckpunkt gedriickt wird und das Fokusmessfeld bzw. der
Fokusindikator rot blinken, kann die Kamera nicht scharf stellen. Wéhlen Sie den gewiinschten
Bildausschnitt neu und driicken Sie den Ausléser bis zum ersten Druckpunkt.

2 Driicken Sie den Ausloser bis zum

zweiten Druckpunkt. '
Der Verschluss wird ausgelost und das E
aufgenommene Bild wird auf der Speicherkarte

30 oder im internen Speicher gespeichert.



Schritt 3 Scharf stellen und Auslésen

m Waéhrend des Speicherns

Waéhrend des Speicherns von Bildern blinkt die Anzeige fiir die Anzahl der verbleibenden Aufnahmen.
Offnen Sie keinesfalls das Akku-/Speicherkartenfach wihrend der Aufnahme. Eine Unterbrechung der
Stromversorgung oder das Herausnehmen der Speicherkarte kann in diesen Fallen zu einem Datenverlust
flihren und die Kamera und/oder Speicherkarte beschadigen.

m Autofokus

In den unten aufgefiihrten Féllen entspricht die Funktion des Autofokus moglicherweise nicht den

Erwartungen. In seltenen Fallen wird nicht auf das Motiv scharf gestellt, selbst wenn das Fokusmessfeld und

der Fokusindikator griin leuchten.

« Das Motiv ist zu dunkel.

« Der Bildausschnitt weist sehr starke Helligkeitsunterschiede auf (z. B. bei Gegenlichtaufnahmen, bei denen
das Motiv sehr dunkel erscheint).

« Das Motiv ist zu kontrastarm (z. B. wenn eine Person bei Portrataufnahmen in weiem T-Shirt vor einem
weilen Hintergrund steht).

« Innerhalb des Fokusmessfelds befinden sich mehrere Objekte mit unterschiedlicher Entfernung zur
Kamera (z. B. bei Aufnahmen von Tieren hinter den Gitterstaben eines K&figs).

« Das Motiv bewegt sich zu schnell.

Driicken Sie in diesen Fallen den Ausldser erneut bis zum ersten Druckpunkt oder stellen Sie auf ein anderes

Motiv scharf (A 55). Beim Scharfstellen auf ein anderes Motiv sicherstellen, dass sich das Motiv in der

gleichen Entfernung von der Kamera befindet wie das urspringliche Motiv, wahrend der Ausléser bis zum

ersten Druckpunkt gedriickt wird.

m Hinweis zu Portrat-Autofokus

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt »Hinweise zu Portrat-Autofokus« (11 34).

Motivauswahl & Auslésung

Als Standardeinstellung kann der Verschluss anstatt durch Driicken auf den Ausldser einfach durch Tippen
auf das am Monitor angezeigte Motiv betstigt werden (] 51). Die Option »Motivauswahl & Auslésung«
kann auf fE »Motivauswahl« gestellt werden, wodurch die Kamera den Fokus und die Belichtung ohne
Freigabe des Auslésers fur das angetippte Motiv speichert (11 53).

X AF-Hilfslicht und Blitz

Wenn das Motiv unzureichend beleuchtet ist, spricht unter Umstanden das AF-Hilfslicht (I 148) an, sobald
der Ausléser bis zum ersten Druckpunkt gedriickt wird, oder der Blitz (11 62) 16st aus, sobald der Ausléser
bis zum zweiten Druckpunkt gedriickt wird.

jlewolneydejuly :2qebiapaimplig pun uaiaielb01o4
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Anzeigen von Bildern (Wiedergabebetriebsart)

Tippen Sie auf >].
Aufnahme Wiedergabe

Das zuletzt aufgenommene Bild wird in der
Einzelbildwiedergabe angezeigt.

Durch Ziehen des aktuellen Bildes kénnen Sie das vorherige oder
nachfolgende Bild anzeigen. Verwenden Sie zwei Finger, um lhre
Bilder schneller in Vor- oder Ruckwartsrichtung durchzugehen.
Tippen Sie auf das Symbol der Aufnahmebetriebsart (€¥) oben
links am Monitor oder driicken Sie den Ausléser, um zur
Aufnahmebetriebsart zurickzukehren.

Tippen Sie auf @@ unten links am Monitor, um die
Bildinformationen einzublenden (41 9) und um die
Anzahl der Bilddateien zu priifen. Das Symbol [[¥]
wird eingeblendet, wenn Bilder aus dem internen
Speicher der Kamera angezeigt werden.

Ist eine Speicherkarte in die Kamera eingesetzt, wird
das Symbol [I}] nicht angezeigt, und die Bilder von
der Speicherkarte werden wiedergegeben.

15/11/2009 15:30
0004.JPC

Symbol fiir internen Speicher

. . Dateinummer/Gesamtanzahl der Bildausschnitte
Loschen von Bildern

1 Rufen Sie das zu Ischende Bild auf,
tippen Sie auf @, wodurch rechts am
Monitor @ erscheint (1 9).

2 Tippen Sie auf @.




Schritt 4 Wiedergabe und Loschen von Bildern

3 Tippen Sie auf »Jax.
Bitte beachten Sie, dass geléschte Bilder nicht
wiederhergestellt werden kdnnen.
Um den Vorgang abzubrechen, ohne das Bild zu
|6schen, tippen Sie auf »Nein«.

Loschen

1 Bild
16schen?

Optionen der Wiedergabebetriebsart

Wenn Sie wahrend der Einzelbildwiedergabe auf @ tippen, um die Bildinformationen zu aktivieren (I3 9),
stehen mit den Steuerelementen folgende Funktionen zur Verfligung.

Option Tippen Beschreibung (A

AnsichtvergréBerung des aktuell auf dem
Monitor angezeigten Bilds um ca. 10x. Bilder
kénnen auch durch Platzieren von zwei Fingern
Ausschnittvergroferung m auf das aktuell angezeigte Bild und durch 91
Spreizen der Finger vergroBert werden.

Um zur Einzelbildwiedergabe zuriickzukehren,
tippen Sie auf E.

6, 12 oder 20 Indexbilder anzeigen. Indexbilder
kénnen auch durch Platzieren von zwei Fingern

Bildindex einblenden auf das aktuell angezeigte Bild und durch 93
Zusammenziehen der Finger angezeigt
werden.
Bilder mit der Diashow Betrachten Sie nacheinander Ihre Bilder, die im
wiedergeben 1] internen Speicher oder auf einer Speicherkarte | 98
Y gespeichert sind.
Tippen Sie auf das Steuerelement der
. Aufnahmebetriebsart oben links am Monitor
Riickkehr zur Symbol der . .
Aufnahmebetriebsart Aufna%mebetr‘\ebsart (L1 10). Der Ausliser kann ebenfalls gedrickt -
werden, um zur Aufnahmebetriebsart zu
wechseln.
. In der Ansicht HOME kénnen Sie Aufnahme-
Aufrufen der Ansicht & und Wiedergabebetriebsarten auswahlenund | 14

HOME

das Systemmend 6ffnen.

Wiedergabe von Bildern

« Bilder im internen Speicher konnen nur angezeigt werden, wenn keine Speicherkarte eingesetzt ist.

« Aufnahmen in Portrétausrichtung (»Hochformat«) werden automatisch gedreht (A 13). Die
Drehrichtung kann unter &l »Bild drehen« gedndert werden ((I1 106). Wenn Sie die Kamera drehen,
wird das angezeigte Bild ebenfalls gedreht (1] 13).

« Falls sich der Monitor im Strom sparenden Ruhezustand befindet, driicken Sie den Ausloser, um ihn
wieder einzuschalten (I 149).

ﬂ Loschen mehrerer Bilder

« Wenn das Symbol @ im Modus Bildindex angetippt wird, kdnnen mehrere Bilder geléscht werden (I3 95).

« Wenn Sie das Symbol B3 unter Lieblingsbilder in der Albumliste (A 81) oder unter »Automatische
Sortierung« in der Kategorieliste (I 84) antippen, kdnnen alle Bilder eines bestimmten Albums oder
einer bestimmten Kategorie geléscht werden (1] 96).

« Wenn Sie das Symbol @ unter »Nach Datum sortieren« in der Aufnahmedatenliste antippen (1 87),
kénnen alle Bilder eines bestimmten Aufnahmedatums geldscht werden (T 9%).

jlewolneydejuly :2qebiapaimplig pun uaiaielb01o4
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Automatische Motivprogrammauswahl

Die Kamera wahlt automatisch eines der folgenden Motivprogramme, wenn sie auf ein
Motiv gerichtet wird.

« [ Automatik (Allgemein) « [ Nachtportrat (11 40)
. Portrat (01 39) . Gegenlicht (10 44)
o [ Landschaft ((CQ 40) . Nahaufnahme ({11 42)

« [ Nachtaufnahme (11 42)

Scharfstellen bei Einfachautomatik

Wenn Sie den Ausldser bei Anzeige der
Aufnahmebetriebsart [8) oder B8 bis zum ersten E CICICT
Druckpunkt dricken, wahlt die Kamera
automatisch ein Fokusmessfeld (eines von neun), cicica

welches das Motiv mit dem geringsten Abstand CICICTI
zur Kamera enthdlt.

Hinweise zu Portrat-Autofokus

« Inden folgenden Fallen kann die Kamera Gesichter moglicherweise nicht zuverlassig
erkennen:

- Das Gesicht ist teilweise von Gegenstanden verdeckt (z. B. von einer Sonnenbrille).
- Das Gesicht ist im Verhaltnis zum Bildausschnitt zu klein oder zu grof3.

« Wenn der Bildausschnitt mehr als ein Gesicht enthdlt, hangen die von der Kamera
erkannten Gesichter und das Gesicht, auf das sie scharf stellt, von einer Reihe von
Faktoren wie z. B. der Richtung ab, in die die Gesichter blicken.

« In einigen Fallen, u.a. wie unter »Autofokus« (1] 31) beschrieben, verhélt sich der
Autofokus nicht wie erwartet und das Motiv wird moglicherweise unscharf
abgebildet, obwohl der doppelte Rahmen griin leuchtet. Stellen Sie unter diesen
Gegebenheiten die Kamera auf ein anderes Motiv scharf, das sich im selben Abstand
zur Kamera befindet, wie das tatsichliche Portratmotiv (1 55).

Motion Detection

Wenn die Kamera in der Betriebsart € (Einfachautomatik) oder €3 (Automatik) eine Motivbewegung oder

Kamera-Verwacklung erkennt, werden ISO-Empfindlichkeit und Belichtungszeit erhéht, um den

Verwacklungseffekt zu reduzieren. In diesem Fall leuchtet die Anzeige fur die Belichtungszeit griin.

« Die Funktion »Motion detection« kann in einigen Situationen Motivbewegungen und Kamera-
Verwacklungen moglicherweise nicht vollstandig kompensieren.

« Die Funktion »Motion detection« kann nicht funktionieren, wenn sich das Motiv zu stark bewegt oder
wenn es zu dunkel ist.

« Mit »Motion Detection« aufgenommene Bilder erscheinen moglicherweise »kérnige.



Weitere Hinweise zur Aufnahme

Als Aufnahmebetriebsart stehen Ihnen €Y (Einfachautomatik), €8 (Automatik),
s (»motivprogrammec) und "R (>filmsequenz«) zur Wahl.

1 Tippen Sie wahrend der
Aufnahmebetriebsart auf das
Steuerelement fiir Aufnahmebetriebsart.

Dadurch werden die Steuerelemente fir die
Auswahl der Aufnahmebetriebsarten angezeigt.

2 Tippen Sie auf das Steuerelement fur die
gewlinschte Aufnahmebetriebsart.

Tippen Sie auf & (Motivprogramme), um die
Steuerelemente zur Auswahl der Motivprogramme
aufzurufen. Tippen Sie auf das gewiinschte
Motivsteuerelement (LI 38).

Die gewahlte Aufnahmebetriebsart wird aktiviert
und der Monitor kehrt zur Aufnahmebetriebsart
zurlck.

—

N —
w -
D

Wenn das Steuerelement der Aufnahmebetriebsart im Monitor oben links angetippt oder der
Ausloser bei eingeblendeten Steuerelementen zur Auswahl der Aufnahmebetriebsarten
gedruckt wird, kehrt der Monitor zur Aufnahmebetriebsart zuriick, ohne die
Aufnahmebetriebsarten zu dndern.
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1 Einfachautomatik M6
Wenn ein Bildausschnitt ausgewéhlt wird, sucht sich die Kamera automatisch die
optimale Aufnahmebetriebsart.

2 B Automatik 37
Sie konnen Aufnahmen mit eigenen Aufnahmeeinstellungen machen, wie mit
manuellen Einstellungen fir Blitz oder Nahaufnahme. Serienaufnahme und
Motivverfolgung, bei der das Fokusmessfeld dem ausgewahlten Motiv folgt, sind
ebenfalls moglich.

3 @i Motivprogramme 38

Jedes Motivprogramm optimiert die Kameraeinstellungen automatisch fir das
entsprechende Motiv.

4 "RFilmsequenz 122
Filmsequenzen kénnen dank des integrierten Mikrofons mit Ton aufgenommen
werden.
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Wabhlen einer Aufnahmebetriebsart

Wahlen einer Aufnahmebetriebsart in der Ansicht HOME

In der Ansicht HOME kann auch eine andere Aufnahmebetriebsart ausgewshlt werden (11 14). Tippen Sie
in der Aufnahme- oder Wiedergabebetriebsart am unteren rechten Monitorrand auf B8, um die Ansicht
HOME aufzurufen.

]

= 4 x

Andern von Aufnahmeeinstellungen

Wenn Sie in der Aufnahmebetriebsart auf @ tippen, werden Steuerelemente angezeigt und Sie kénnen
Aufnahmeeinstellungen éndern. Welche Einstellungen geéndert werden kénnen, hangt von der
Aufnahmebetriebsart ab (1 49).

o

Easyautomode  Automode Scene

; w m




Aufnahmeeinstellungen wie z. B. Blitz oder Nahaufnahme konnen geandert oder
aktiviert werden. Die Optionen »Serienaufnahme« und »Motivverfolgung, bei der
das aktive Fokusmessfeld dem ausgewéhlten Motiv folgt, sind ebenfalls moglich.

1 Tippen Sie wahrend der
Aufnahmebetriebsart auf das Steuerelement
fur die Aufnahmebetriebsarten, um die
Ubersicht der Aufnahmebetriebsarten
aufzurufen, und tippen Sie dann auf 3.

Die Kamera wechselt in die Betriebsart ¥ (Automatik).

In der Ansicht HOME kann auch eine andere
Aufnahmebetriebsart ausgewahlt werden (1] 14).

2 Tippen Sie auf @8, um die
Steuerelemente aufzurufen.

3 Siekénnen die Einstellungen tberpriifen
oder é@ndern.
Tippen Sie auf ein Steuerelement, um die
Einstellung zu dndern.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
»Andern der Kameraeinstellungen in der
Aufnahmebetriebsart« (I 48).

4 Richten Sie die Kamera auf das
Motiv und l6sen Sie die Kamera aus.

Sobald die Kamera ein Gesicht erkennt,
wird es von einer gelben doppelten
Rahmenlinie (Fokusmessfeld) umrandet.
Wenn Sie den Ausléser bis zum ersten

Druckpunkt drticken, stellt die Kamera auf
das Gesicht innerhalb der doppelten
Rahmenlinie scharf (1] 28, 34).

(@ ()
=

’I

L
2
grecen

(W) ™ 931

veol] % S o B
AUTORRAUTO)

Bei der Aufnahme von Motiven ohne Personen oder bei Motiven ohne Gesichtserkennung
wahlt die Kamera das Fokusmessfeld (eines von neun) mit einem Motiv, das der Kamera am
nachsten ist (I 34), wenn Sie den Ausléser bis zum ersten Druckpunkt driicken.

Die Aufnahme erfolgt, sobald Sie den Auslser ganz hinunterdriicken.

Als Standardeinstellung kann der Verschluss anstatt durch Driicken auf den Ausléser einfach durch
Tippen auf das am Monitor angezeigte Motiv betétigt werden ((I1 51). Die Option »Motivauswahl
& Auslésungc« kann auf BE >Motivauswahl« gestellt werden, wodurch die Kamera den Fokus und
die Belichtung ohne Freigabe des Auslésers fiir das angetippte Motiv speichert (11 53).

X Weitere Informationen

Weitere Informationen finden Sie unter »Autofokus« (I 31) und »Hinweise zu Portrat-Autofokus« (1] 34).
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Jedes Motivprogramm optimiert die Kameraeinstellungen automatisch fur das
entsprechende Motiv. Die folgenden Motivprogramme stehen zur Auswahl:

% Portrat b Landschaft ¥ Sport B Nachtportrat |3 Innenaufnahme
Strand/Schnee | Sonnenuntergang | Dammerung Nachtaufnahme |¥% Nahaufnahme

1 Food W Museum Feuerwerk  |[d Dokumentkopie | Zeichnen

B Panorama-

8 Gegenlicht Assistent

Waéhlen eines Motivprogramms

1 Tippen Sie wahrend der
Aufnahmebetriebsart auf das Steuerelement
fur die Aufnahmebetriebsarten, um die
Ubersicht der Aufnahmebetriebsarten_
aufzurufen, und tippen Sie dann auf S,

Die Steuerelemente fir Motivprogramme werden
angezeigt.

In der Ansicht HOME kann auch eine andere
Aufnahmebetriebsart ausgewahlt werden (LI 14).

Einfachautomatik

Tippen Sie auf das gewiinschte
Motivsteuerelement.

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
»Funktionen« (LI 39).
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3 Richten Sie die Kamera auf das
Motiv und I6sen Sie die Kamera aus.
Ein Schieberegler fir die Anpassung der '
Motivoptimierung wird in einigen
Motivprogrammen angezeigt, wenn die
Anzeige der Aufnahmeinformationen K
durch Antippen von @ aktiviert ist. Die m
Starke der Optimierung von Aufnahmen
im gewadhlten Motivprogramm kann
angepasst werden (L] 39).

Tippen Sie auf @, um die Steuerelemente anzuzeigen und die Aufnahmeeinstellungen zu
andern (11 48).

Anzeige des Hilfebildschirms im
Motivprogramm

Durch Antippen von in Schritt 2 wird der

Hilfsmenubildschirm angezeigt. Tippen Sie auf ein Motiv-

Steuerelement, um eine Beschreibung der Funktionen dieses

Modus aufzurufen. Tippen Sie auf B3, um zum

Hilfsmenubildschirm zurtickzukehren.

« Tippen Sie auf [@ im Hilfsmenbildschirm, um zur
Monitoranzeige in Schritt 2 zurtickzukehren.

Hilfemeni
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Motivgerechtes Fotografieren

Einstellen von Motiveffekten

Der Schieberegler fur die Anpassung der
Motivoptimierung wird in den unten
aufgelisteten Motivprogrammen angezeigt, wenn
die Anzeige der Aufnahmeinformationen durch
Antippen von @ aktiviert ist. Tippen Sie auf
Schieberegler fir die Anpassung der @ = el
Motivoptimierung, um die Starke der

Bildoptimierung firr das gewahlte

Motivprogramm einzustellen. Schieberegler furr die Anpassung
der Motivoptimierung

%Es
=]

L1

% Portrat, Bd Nachtportrét,
Strand/Schnee, B8 Nachtaufnahme,
i3 Gegenlicht

I

I T
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Dunkler Heller

{1 Food

Mehr blau Mehr rot

hal Landschaft, $5 Nahaufnahme

Weniger lebendig Lebendiger

#&: Sonnenuntergang, i Ddmmerung

i

Mehr blau Mehr rot

Funktionen

Z Portrit

Verwenden Sie diese Betriebsart fur Portréts.

« Die Kamera erfasst ein Gesicht und stellt darauf scharf (I 28, 34).
o Falls kein Gesicht erkannt wird, stellt die Kamera auf das Motiv in
der Mitte des Bildausschnitts scharf, sobald der Ausléser bis zum
ersten Druckpunkt gedrickt wird.

Vor Speichern der Bilder glattet die Kamera Hautténe (in bis zu
drei Gesichtern) mit Hilfe der Haut-Weichzeichnungsfunktion ((1] 120).

Digitalzoom ist nicht verfligbar.

« Die Standard-Blitzeinstellung ist $® »Autom. mit Reduz. d. Rote-Augen-Effektsc.
Stellen Sie die Bildhelligkeit mit dem Schieberegler fir die Anpassung der Motivoptimierung
(@ 39) ein.
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Motivgerechtes Fotografieren

ksl Landschaft

Dieses Motivprogramm eignet sich fir Landschafts- und
Stadtaufnahmen mit kréftigen Farben.

« Die Kamera stellt auf unendlich scharf. Das Fokusmessfeld bzw. der
Fokusindikator (11 30) leuchtet stets griin, wenn der Auslser bis zum
ersten Druckpunkt gedriickt wird. Beachten Sie jedoch, dass Objekte
im Vordergrund moglicherweise unscharf abgebildet werden.

Das Blitzgerat 16st nicht aus und der Blitz ist deaktiviert.

Das AF-Hilfslicht funktioniert nicht (1 148).

Stellen Sie die Farbsattigung mit dem Schieberegler fur die
Anpassung der Motivoptimierung (I 39) ein.

¥ Sport

Ideal fur dynamische Sport- und Actionszenen, bei denen das Motiv in seiner
Bewegung »eingefroren« oder die Bewegung mit einer Bilderserie erfasst wird.
« Die Kamera fokussiert kontinuierlich, bis der Fokus durch Driicken des
Auslosers bis zum ersten Druckpunkt gespeichert ist.

Bei gedriicktem Ausloser nimmt die Kamera bis zu 6 Serienbilder
mit einer Bildrate von 1 Bild pro Sekunde (Bilder/s) auf, wenn die
Bildqualitat/-groBe auf BB »16:9 (3968)« gesetzt ist.

Bei Serienaufnahmen kann die maximale Bildrate je nach der fir BildgroBe und Bildqualitat gewahlten
Einstellung, der verwendeten Speicherkarte bzw. der Aufnahmebedingung unterschiedlich ausfallen.
Serienaufnahme ist deaktiviert und bei Betatigen des Ausldsers mit der Funktion

[ »Motivauswahl & Auslésung« kdnnen nur einzelne Bilder aufgenommen werden (I 51).
Das Blitzgerét 16st nicht aus und der Blitz ist deaktiviert.

Das AF-Hilfslicht funktioniert nicht (1] 148).

Nachtportrét

Mit dieser Betriebsart konnen Sie Portrats bei Sonnenuntergang oder

bei Nacht aufnehmen. Der Blitz hellt das Portrdtmotiv auf, ohne das

Licht im Hintergrund zu verandern, um ein naturliches Gleichgewicht

zwischen Hauptmotiv und Hintergrundstimmung zu erzielen.

« Die Kamera erfasst ein Gesicht und stellt darauf scharf (11 28, 34).

o Falls kein Gesicht erkannt wird, stellt die Kamera auf das Motiv in
der Mitte des Bildausschnitts scharf, sobald der Ausloser bis zum
ersten Druckpunkt gedrickt wird.

« Vor Speichern der Bilder glattet die Kamera Hauttone (in bis zu drei Gesichtern) mit Hilfe der

Haut-Weichzeichnungsfunktion (1] 120).

Digitalzoom ist nicht verfligbar.

Die Blitzeinstellung ist auf Aufhellblitz mit Langzeitsynchronisation und Reduzierung des

Rote-Augen-Effekts fixiert.

« Stellen Sie die Bildhelligkeit mit dem Schieberegler fur die Anpassung der Motivoptimierung (I 39) ein.

.

.

.

.

.

.

.

Fiir Aufnahmen mit Motivprogrammen, die mit (&) gekennzeichnet sind, sollte ein Stativ verwendet
werden. Bei Verwenden eines Stativs zum Stabilisieren der Kamera die Option »Bildstabilisator«
(A 147) auf »Aus« setzen.

Fur Aufnahmen mit Motivprogrammen, die mit N gekennzeichnet sind, wird automatisch die
Rauschunterdriickung angewandt. Zum Speichern von Aufnahmen mit Rauschunterdriickung wird
mehr Zeit als normal benétigt.



Motivgerechtes Fotografieren

& Innenaufnahme

Bei dieser Einstellung bertcksichtigt die Kamera die besondere

Lichtstimmung bei Innenaufnahmen (z. B. bei Kerzenlicht).

« Die Kamera stellt auf das Motiv in der Bildmitte scharf.

« Die Standard-Blitzeinstellung ist & »Autom. mit Reduz. d.
Rote-Augen-Effekts«. Die Blitzeinstellung wechselt
maoglicherweise automatisch auf Langzeitsynchronisation mit
Reduzierung des Rote-Augen-Effekts.

« Achten Sie auf eine ruhige Kamerahaltung, da bei solchen Aufnahmen die Gefahr des
Verwackelns hoch ist. Bei schwachen Lichtverhéltnissen wird die Verwendung eines Stativs
empfohlen. Stellen Sie »Bildstabilisator« ((I] 147) auf »Aus, wenn Sie ein Stativ verwenden.

Strand/Schnee

Dieses Motivprogramm bewahrt die Brillanz sehr heller Motive wie

Schneefelder, Strande oder Wasseroberfldchen mit starken

Lichtreflexionen.

« Die Kamera stellt auf das Motiv in der Bildmitte scharf.

« Stellen Sie die Bildhelligkeit mit dem Schieberegler fur die
Anpassung der Motivoptimierung (I 39) ein.

& Sonnenuntergang

Dieses Motivprogramm ist auf die intensiven Rotténe von

Sonnenauf- und -untergdngen abgestimmt.

« Die Kamera stellt auf das Motiv in der Bildmitte scharf.

« Die Standard-Blitzeinstellung ist & »Ausc.

« Stellen Sie die Farbe mit dem Schieberegler fir die Anpassung
der Motivoptimierung (1] 39) ein.

i Dimmerung

Bei diesem Motivprogramm gibt die Kamera die blassen Farben bei
Dammerlicht kurz nach Sonnenuntergang oder kurz vor
Sonnenaufgang so wieder, wie Sie sie sehen.

« Die Kamera stellt auf unendlich scharf. Das Fokusmessfeld bzw.
der Fokusindikator (0 30) leuchtet stets griin, wenn der
Ausloser bis zum ersten Druckpunkt gedrickt wird. Beachten Sie
jedoch, dass Objekte im Vordergrund maéglicherweise unscharf
abgebildet werden.

o Das Blitzgerat 16st nicht aus und der Blitz ist deaktiviert.

« Das AF-Hilfslicht funktioniert nicht (LI 148).

« Stellen Sie die Farbe mit dem Schieberegler fiir die Anpassung der Motivoptimierung (11 39)
ein.
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Nachtaufnahme

Lange Belichtungszeiten sorgen fur beeindruckende
Landschaftsaufnahmen bei Nacht.

Die Kamera stellt auf unendlich scharf. Das Fokusmessfeld bzw.
der Fokusindikator (I 30) leuchtet stets griin, wenn der
Ausloser bis zum ersten Druckpunkt gedrickt wird. Beachten Sie
jedoch, dass Objekte im Vordergrund maéglicherweise unscharf
abgebildet werden.

Das Blitzgerat 16st nicht aus und der Blitz ist deaktiviert.

Das AF-Hilfslicht funktioniert nicht (I 148).

Stellen Sie die Bildhelligkeit mit dem Schieberegler fir die Anpassung der Motivoptimierung

(@ 39) ein.

¥ Nahaufnahme

Mit dieser Einstellung kénnen Sie Blumen, Insekten und andere

kleine Objekte aus nachster Néhe fotografieren.

« ¥ »Nahaufnahme« (11 67) wird aktiviert und die Kamera
zoomt automatisch auf die kiirzeste Entfernung, auf die sie noch
scharfstellen kann.

« Die Kamera kann auf Motive ab einer Mindestentfernung von

3 cm scharf stellen, wenn & und die Zoomanzeige griin

leuchten (Zoomanzeige befindet sich unter ). Die

Mindestdistanz ist moglicherweise von der Zoomstellung

abhangig.

Bitte beachten Sie, dass das integrierte Blitzgerdt Motive mit einem Abstand von weniger als

30 cm moglicherweise nicht vollstandig ausleuchtet.

« Die Kamera fokussiert kontinuierlich, bis der Fokus durch Driicken des Auslésers bis zum ersten
Druckpunkt gespeichert ist.

« Stellen Sie sicher, dass »Bildstabilisator« (LI 147) aktiviert ist und achten Sie auf eine ruhige
Kamerahaltung, da bei solchen Aufnahmen die Gefahr des Verwackelns hoch ist.

« Stellen Sie die Farbsattigung mit dem Schieberegler fur die Anpassung der Motivoptimierung

(39 ein.

w% e
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Fiir Aufnahmen mit Motivprogrammen, die mit (&) gekennzeichnet sind, sollte ein Stativ verwendet
werden. Bei Verwenden eines Stativs zum Stabilisieren der Kamera die Option »Bildstabilisator«
(A 147) auf »Aus« setzen.

Fur Aufnahmen mit Motivprogrammen, die mit (N8 gekennzeichnet sind, wird automatisch die
Rauschunterdriickung angewandt. Zum Speichern von Aufnahmen mit Rauschunterdriickung wird
mehr Zeit als normal benétigt.
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{1 Food

Sinnvoll bei Aufnahmen von Nahrungsmitteln.

« ¥ »Nahaufnahme« (1] 67) wird aktiviert und die Kamera
zoomt automatisch auf die kiirzeste Entfernung, auf die sie noch
scharfstellen kann.

« Die Kamera kann auf Motive ab einer Mindestentfernung von

3 cm scharf stellen, wenn § und die Zoomanzeige griin

leuchten (Zoomanzeige befindet sich unter [»). Die

Mindestdistanz ist moglicherweise von der Zoomstellung

abhangig.

Das Blitzgerdt 16st nicht aus und der Blitz ist deaktiviert.

« Verwenden Sie den Schieberegler fiir die Anpassung der Motivoptimierung, um den Lichteinfall
anzupassen, der sich auf die Farbe des Motivs auswirkt (LI 39). Die Anpassungen der
Motivoptimierung fir »Foeod« bleiben auch nach Ausschalten der Kamera gespeichert und
werden beim néchsten Einschalten der Kamera wieder angewendet.

W Museum

Dieses Motivprogramm eignet sich fir Aufnahmesituationen, in

denen die Verwendung von Blitzlicht nicht erlaubt ist (z. B. in

Museen oder Kunstgalerien) oder in denen Sie ohne Blitz

fotografieren mochten.

« Die Kamera stellt auf das Motiv in der Bildmitte scharf.

« Der BSS (Best-Shot-Selector) (11 68) kann fiir Bildaufnahmen

aktiviert werden.

BSS ist deaktiviert und es kann bei Betatigen des Auslosers mit

der Funktion ] »Motivauswahl & Auslésung« nur ein Bild

aufgenommen werden (I 51).

« Stellen Sie sicher, dass »Bildstabilisator« (I 147) aktiviert ist und achten Sie auf eine ruhige
Kamerahaltung, da bei solchen Aufnahmen die Gefahr des Verwackelns hoch ist.

« Das Blitzgerat 16st nicht aus und der Blitz ist deaktiviert.

« Das AF-Hilfslicht funktioniert nicht (I 148).
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Feuerwerk

Durch lange Belichtungszeiten ermdglicht dieses Motivprogramm

die Aufnahme der Lichtspuren bei einem Feuerwerk.

« Die Kamera stellt auf unendlich scharf. Das Fokusmessfeld bzw.
der Fokusindikator (I 30) leuchtet stets griin, wenn der
Ausloser bis zum ersten Druckpunkt gedriickt wird. Beachten Sie
jedoch, dass Objekte im Vordergrund maéglicherweise unscharf
abgebildet werden.

« Das Blitzgerat 16st nicht aus und der Blitz ist deaktiviert.

« Das AF-Hilfslicht funktioniert nicht (I 148).
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[d Dokumentkopie

Diese Einstellung liefert scharfe Aufnahmen von Text und
Zeichnungen auf Wandtafeln oder Ausdrucken.

« Die Kamera stellt auf das Motiv in der Bildmitte scharf.

« Aktivieren Sie die Makrofunktion (I 67), wenn Sie auf kurze
Distanz fokussieren mochten.

Farbiger Text und farbige Zeichnungen werden maéglicherweise
nicht optimal reproduziert.

Die Standard-Blitzeinstellung ist @ »Aus«.

# Zeichnen

Mit dieser Funktion kénnen Sie auf dem Touchscreen eine Notiz verfassen oder etwas zeichnen
und als Bild speichern.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt »Verwenden der Option Zeichnen« (1] 45).

A Gegenlicht

Optimale Einstellung, wenn das Motiv von hinten beleuchtet wird

und wesentliche Teile im Schatten liegen. Das integrierte Blitzgerat

wird automatisch aktiviert und hellt im Schatten liegende

Bildpartien auf.

« Die Kamera stellt auf das Motiv in der Bildmitte scharf.

« Die Blitzeinstellung ist auf % fixiert »Aufhellblitz«.

« Stellen Sie die Bildhelligkeit mit dem Schieberegler fir die
Anpassung der Motivoptimierung (11 39) ein.

P Panorama-Assistent

Verwenden Sie diese Funktion, wenn Sie eine Serie von Bildern aufnehmen méchten, die spater
mithilfe der mitgelieferten Software Panorama Maker zu einem Panorama zusammengesetzt
werden sollen. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt »Fotografieren mit dem Panorama-
Assistentenc (1] 46).

« Die Standard-Blitzeinstellung ist @ »Aus«.
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Verwenden der Option Zeichnen

Mit dieser Funktion kénnen Sie auf dem Touchscreen eine Notiz verfassen oder etwas zeichnen und als Bild
speichern. Das Bild wird in einer BildgroRe entsprechend einem TV -Bildschirm (640 x 480) gespeichert.

1

Tippen Sie wéahrend der
Aufnahmebetriebsart auf das Steuerelement
fur die Aufnahmebetriebsarten, um die
Ubersicht der Aufnahmebetriebsarten
aufzurufen, und tippen Sie dann auf &,

Die Steuerelemente flir Motivprogramme werden angezeigt.
In der Ansicht HOME kann auch eine andere
Aufnahmebetriebsart ausgewahlt werden (1] 14).

Tippen Sie auf #.

Erstellen Sie eine Notiz oder zeichnen Sie Bilder.
Tippen Sie auf Y, um die Bildanzeige um 3x zu vergréRern.
Das ist die optimale Anzeigegroe, um Memos zu schreiben
und Bilder zu zeichnen. Tippen Sie auf &3, 3, &8 oder €D,
um den Ausschnitt im Monitor zu dndern Tippen Sie auf &3,
um zur urspriinglichen BildschirmgroBe zurtickzukehren.
Tippen Sie auf B (Stift), um einen Text zu schreiben oder Bilder
2u zeichnen (1 112) und tippen Sie auf B8 (Radiergummi), um Zeilen zu Idschen (I 112).

Tippen Sie auf E3.

Tippen Sie auf B8, bevor Sie auf B tippen, um die
letzte Aktion riickgdngig zu machen, die Sie mit dem
Stift oder dem Radiergummi ausgefuhrt haben (bis zu
funf Aktionen lassen sich rtickgdngig machen).

Tippen Sie auf »Ja«.

Die Notiz wird gespeichert.

Um den Vorgang abzubrechen, ohne die Notiz zu
speichern, tippen Sie auf »Nein«.
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Fotografieren mit dem Panorama-Assistenten

Die Kamera stellt auf das Motiv in der Bildmitte scharf. Es wird empfohlen, mit Stativ zu
fotografieren. Stellen Sie im Systemmenti (1] 139) die Option »Bildstabilisator«
(@3 147) auf »Aus«, wenn Sie ein Stativ verwenden.

1

Einfachautomatik ?

G| o

Aufnahmebetriebsart auf das
Steuerelement fir die
Aufnahmebetriebsarten, um die
Ubersicht der Aufnahmebetriebsarten
aufzurufen, und tippen Sie dann auf X,

Tippen Sie wahrend der l

Die Steuerelemente fir Motivprogramme werden
angezeigt.

In der Ansicht HOME kann auch eine andere Aufnahmebetriebsart ausgewahlt werden

@ 14).

Tippen Sie auf <.

Die Richtung, in der die Bilder abschlieBend
zusammengesetzt werden, wird durch die
Panorama-Richtungssymbole angezeigt.

Tippen Sie auf ein Richtungssymbol.

Wahlen Sie die Richtung in der das Bild in das
Panorama eingefiigt werden soll: nach rechts ([3),
nach links (€B), nach oben (&) oder nach unten
€3).

Sie kdnnen eine andere Schwenkrichtung
auswahlen, indem Sie auf ein anderes Symbol fur die
Panorama-Schwenkrichtung tippen.

Andern Sie die Aufnahmeeinstellungen (11 48), bevor Sie im nachsten Schritt das erste Bild
aufnehmen.

Wahlen Sie den ersten
Ausschnitt im Panorama-
Motivprogramm und nehmen
Sie das erste Bild auf.

Ein Drittel des Bilds wird transparent
angezeigt.




5 Nehmen Sie das nichste Bild auf.

Wahlen Sie den nachsten Bildausschnitt
5o, dass er sich zu einem Drittel mit dem
vorherigen Ausschnitt deckt.

Wiederholen Sie diesen Vorgang, bis die
notige Anzahl von Bildern fur das
komplette Motiv aufgenommen sind.

¥
g

Motivgerechtes Fotografieren

6 Wenn Sie die Aufnahme abgeschlossen

haben, tippen Sie auf E3.

Die Monitordarstellung entspricht nun wieder dem

in Schritt 3 gezeigten Zustand.

m Hinweise zu »Panorama-Assistent«

» Wiahlen Sie Aufnahmeeinstellungen aus oder dndern Sie diese (11 48), bevor Sie die erste Aufnahme
machen. Aufnahmeeinstellungen kénnen nach der Aufnahme des ersten Bildes nicht gedndert werden.
Es ist nicht maglich, Bilder zu 16schen oder den Zoom einzustellen, bis die Aufnahmeserie beendet ist.

« Die Panorama-Serie wird beendet, wenn wéhrend der Aufnahme die Kamera aufgrund der
Ausschaltzeitfunktion in den Ruhezustand (1 149) wechselt. Wahlen Sie beim Fotografieren mit dem

Panorama-Assistenten eine langere Ausschaltzeit.

X BE/ERL -Anzeige

Im Motivprogramm »Panorama-Assistent« werden

Belichtung, Weilabgleich und Fokus des ersten Bildes fir alle

weiteren Bilder der Panorama-Serie Gbernommen.

Nach Aufnahme des ersten Bildes wird im Monitor BEZGEL
angezeigt, um Sie darauf hinzuweisen, dass Belichtung,

Weilabgleich und Fokus nun fixiert sind.

Panorama Maker

Installieren Sie Panorama Maker von der mitgelieferten CD Software Suite .

Ubertragen Sie die aufgenommenen Bilder auf einen Computer (11 127) und figen Sie sie mit dem
Panorama Maker (1] 130) zu einem einzigen groRen Panoramabild zusammen.

ﬂ Weitere Informationen

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt »Datei- und Ordnernamen fr Bilder und Audiodaten«

(@159).
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Einstelloptionen

Die unten beschriebenen Kameraeinstellungen kdnnen abhangig von

Aufnahmesituation und -zweck eingestellt bzw. gedndert werden.

o Welche Einstellungen zur Verfiigung stehen bzw. gedndert werden kénnen, hangt
von der Aufnahmebetriebsart ab. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
»Kameraeinstellungen, die in allen Aufnahmebetriebsarten angepasst werden

kénnen« (LI 49).

a)
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Andern der Kameraeinstellungen in der Aufnahmebetriebsart

Kameraeinstellungen, die in allen Aufnahmebetriebsarten
angepasst werden kénnen
Folgende Kameraeinstellungen konnen in allen Aufnahmebetriebsarten geandert werden. - w7: Anderung maglich

Funktion ,3 1,3
Aiate O (& O % | € B|HE| % | O |WB ISO|0ATE
betriebsart [ 51|07 53|11 56|01 58|11 62|11 64/ 60|11 66|11 67|11 68|11 701 73|11 74
Einfachautomatik | 7 | v 2 viviv v

3 3 3 3 3 3 3 3 3

Auomatiky |V |V |V |V |V IV IV |V | IV |V |V |V |V

Portrét v |V v Vv | Vv |V | Vv v

Landschaft v v v v

Sport v |V v v E

Nechtportit | v | v v vi|ivi|iv v 2

Innenaufnahme | v | v vi iv | Vv v v %

stand/ | |y viviv v v i
§ Sonnenuntergang v |V |V v v ';:::
_g' Dimmerung v v v v }_:‘;
S [Nachtaufnahme v v v v E’:;_
g Nahaufiahme | v | v v i v v v v 3
3 |Food v |V v v v v

Museum | V' | V v v v |V

Feuerwerk v v

Dokumentkopie] v | v vi iv | Vv v |v v

Zeichnen

Gegenlicht | v | V v v v v

et v v v v v

1 Eine Anderung dieser Einstellung wirkt sich auf alle Aufnahmebetriebsarten aus (auer
Filmsequenzen).

2 Eskénnen nur die Blitzeinstellungen #AUTD »Automatik« und & »Aus« gedndert werden. Bei
$AUTD »Automatik« wahlt die Kamera automatisch die optimale Blitzeinstellung fur das gewahlte
Motivprogramm.

3 Die Einstellungen werden in der Kamera gespeichert - sie bleiben auch nach dem Ausschalten
der Kamera erhalten und werden beim néchsten Einschalten der Kamera vorgewahlt.

Kameraeinstellungen, die nicht kombiniert werden knnen
Gewisse Aufnahmeeinstellungen kénnen nicht mit anderen Funktionen kombiniert werden. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt »Kameraeinstellungen, die nicht kombiniert werden kdnnen«
@7s).
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Andern der Kameraeinstellungen in der Aufnahmebetriebsart

Andern von Aufnahmeeinstellungen

1

Tippen Sie in der Aufnahmebetriebsart

auf @3.

Tippen Sie auf das gewlinschte
Steuerelement.

Tippen Sie auf den gewiinschte
Einstellposten.

Der Einstellstatus wird unter den Steuerelementen,
aulBer dem Steuerelement der Touchscreen-
Funktion, angezeigt. Das Steuerelement der
Touchscreen-Funktion @ndert sich entsprechend der
aktuellen Einstellung.

=
geenas

(@) ™ ol

B RS
AUTORRAUTO)

Automatik

(m| m %

o k)

WeiBabgleich

Tippen Sie auf das Steuerelement oder drlicken Sie den Ausléser bis zum ersten Druckpunkt
bei Anzeige der Steuerelemente, um ohne Anderung der Aufnahmeeinstellungen die

Aufnahmebetriebsart zu verlassen.



Andern der Kameraeinstellungen in der Aufnahmebetriebsart

1 Auslésen durch Tippen auf den Monitor (»Motivauswahl &
Auslosung«)

Wenn die Option [ »Motivauswahl & Auslésung« (Standardeinstellung) fir die
Touchscreen-Funktion gewahlt ist, wird durch Antippen des Monitors der Ausldser

aktiviert.
' '
o]
L|
@ = o

@ - @ R e m m e
Zum Anpassen einer Einstellung das Steuerelement der Touchscreen-
Funktion links im Monitor der Aufnahmebetriebsart antippen.

%ﬂawl@ﬁ@a

|~

1 Tippen Sie auf Cl (>motivauswahl &
Auslosung).
In der Aufnahmebetriebsart wird B8 links im
Monitor angezeigt.

Motivauswahl & Auslésung

(?

um die Kamera auszuldsen.

Tippen Sie nicht zu stark auf den Monitor, da sich
die Kamera dadurch bewegen und das Bild
verwackeln kdnnte.

Bei aktiviertem Digitalzoom ist die Funktion
Motivauswahl & Auslésung nicht verflgbar.

Die Funktion Motivauswahl & Auslosung
unterscheidet sich entsprechend der aktuellen Aufnahmebetriebsart wie folgt.

2 Tippen Sie auf das gewiinschte Motiv ]
PP : : 3 6
O]

Aufnahmebetriebsart Funktion Motivauswahl & Auslésung

» Wenn die Kamera ein Gesicht erkennt, werden Fokus
und Belichtung durch Antippen der doppelten
Rahmenlinie eingestellt.

Wenn die Kamera mehr als ein Gesicht erkennt, auf ein
Gesicht mit einfachem Rahmen tippen, um Fokus und
Belichtung fur dieses Gesicht einzustellen.

Wenn die Kamera kein Gesicht erkennt, wird der Fokus
fur den angetippten Bereich eingestellt.

(Einfachautomatik)
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Andern der Kameraeinstellungen in der Aufnahmebetriebsart

Aufnahmebetriebsart

Funktion Motivauswahl & Auslésung

Motivprogramme

B (Automatik) & »Sportc,
X »Innenaufnahme
»Strand/Schneec,

¥ »Nahaufnahmec,

{1 »Foodc, M »Museum,
[d »Dokumentkopie« und
i »Gegenlicht«

Tippen Sie auf das gewiinschte Motiv. Fokus und
Belichtung werden fir den angetippten Bereich
eingestellt. Wenn die Kamera mehr als ein Gesicht
erkennt, auf ein Gesicht mit einfachem Rahmen tippen,
um Fokus und Belichtung fur dieses Gesicht einzustellen.

Motivprogramme Z »Portrat«
und Bl »Nachtportrit«

Der Verschluss wird nur ausgeldst, wenn eine
Rahmenlinie der Funktion Portrat-Autofokus angetippt
wird.

Motivprogramme

hal »Landschaft,

& ,Sonnenuntergang,
h P Dadmmerungg,
»Nachtaufnahmec,
i »Feuerwerk« und

Fokus und Belichtung werden fur das gleiche

Fokusmessfeld eingestellt, der beim Aufnehmen von
Bildern durch Driicken des Auslosers verwendet wird.
Weitere Informationen finden Sie unter »Funktionen«

(@39

I »Panorama-Assistent«

Der Ausloser steht auch in der Option Motivauswahl & Auslésung zur Verfiigung.
Wenn beim Antippen des Monitors [ _j angezeigt
wird, kann der Verschluss nicht ausgelost werden.
Tippen Sie auf einen Bereich innerhalb von [
oder auf eine Rahmenlinie, die beim Erkennen
eines Gesichts eingeblendet wird.

m Hinweise zu »Motivauswahl & Auslésung«

Verwenden Sie zum Aufnehmen von Bildern den Ausloser, wenn die Optionen 0j »Serienaufnahmec

bzw. B8§ »BSS« aktiviert oder die Motivprogramme & »Sport« bzw. Ml »Museum« gewihlt sind. Mit der

Option Motivauswahl & Auslosung kdnnen nur Einzelbilder aufgenommen werden.

Vermeiden Sie Aufnahmen durch versehentliches Antippen des Monitors in der Funktion

¢ (Einfachautomatik), €3 (Automatik) und einigen Motivprogrammen durch Andern der Touchscreen-

Funktion auf BE »Motivauswahl« (1] 53). Bei dieser Einstellung wird der Verschluss bei Antippen des

Monitors nicht ausgelost.

In einigen seltenen Fallen entspricht die Funktion des Autofokus fir Motive moglicherweise nicht den

Erwartungen und das Motiv kann unscharf sein (I 31).

« Diese Einstellung kann mit bestimmten Funktionen moglicherweise nicht kombiniert werden. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt »Kameraeinstellungen, die nicht kombiniert werden kénnen« (11 75).

Motivauswahl & Auslosung bei der Aufzeichnung von Filmsequenzen

Die Funktion Motivauswahl & Auslésung ist auch in der Option Filmsequenz verfligbar. Die Aufnahme von
Filmsequenzen kann durch Antippen des Monitors gestartet oder gestoppt werden (11 122).
Einstellung »Touchscreen-Funktion«

Die in der Betriebsart €3 (Automatik) eingestellte Touchscreen-Funktion bleibt auch nach dem Ausschalten
der Kamera gespeichert und wird ereut vorgewahlt, wenn Sie in die Betriebsart i (Automatik) wechseln.



Andern der Kameraeinstellungen in der Aufnahmebetriebsart

. '
= T
'I

W

BE scharfstellen durch Antippen des Monitors (»Motivauswahl«)

Die Touchscreen-Funktion kann von [_J »Motivauswahl & Auslésung«
(Standardeinstellung) auf BE »Motivauswahl« gedndert werden.

Tippen Sie auf ein Motiv auf dem Monitor, um diesen Bereich als Fokusmessfeld der
Kamera auszuwahlen. Driicken Sie dann den Ausléser bis zum ersten Druckpunkt, um
den Fokus und die Belichtung fur das angetippte Feld zu speichern und driicken Sie
den Ausléser bis zum zweiten Druckpunkt, um das Bild aufzunehmen.

%%@s
= T

@ ™ 93

(ool 2 e O e

Zum Anpassen einer Einstellung das Steuerelement der Touchscreen-
Funktion links im Monitor der Aufnahmebetriebsart antippen.

Tippen Sie auf BE (smotivauswahl«).
In der Aufnahmebetriebsart wird @ links im
Monitor angezeigt.

Tippen Sie auf das Motiv, auf das die
Kamera scharf stellt.

I T oder eine doppelte Rahmenlinie erscheint im
angetippten Bereich.

Bei aktiviertem Digitalzoom ist die Funktion
»Messfeldauswahl« nicht verfligbar.

Die Funktion »Motivauswahl« unterscheidet sich

entsprechend der aktuellen Aufnahmebetriebsart
wie folgt.

Motivauswahl & Auslésung

(7

Aufnahmebetriebsart

Funktion Motivauswahl

» Wenn die Kamera ein Gesicht erkennt, kann nur ein
Gesicht mit einer Rahmenlinie gewéhlt werden. Wenn
die Kamera mehr als ein Gesicht erkennt, auf ein
Gesicht mit einfachem Rahmen tippen, um Fokus und

(Einfachautomatik) Belichtung fir dieses Gesicht einzustellen. Die

Rahmenlinie.

einfache Rahmenlinie wird zu einer doppelten

Wenn die Kamera kein Gesicht erkennt, wird nur der
Fokus fur den angetippten Bereich eingestellt.
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Andern der Kameraeinstellungen in der Aufnahmebetriebsart

Aufnahmebetriebsart Funktion Motivauswahl

Motivprogramme

B (Automatik) & »Sportc,
X »Innenaufnahme
»Strand/Schnee, Fokus und Belichtung werden fur den angetippten
¥ »Nahaufnahmec, Bereich eingestellt.

{1 »Foodc, M »Museum,
[d »Dokumentkopie« und
i »Gegenlicht«

Nur eine Rahmenlinie, die durch die Funktion Portrat-
Autofokus angezeigt wird, kann ausgewéhlt werden.
Motivprogramme # »Portrét« | Wenn die Kamera mehr als ein Gesicht erkennt, auf ein
und B »Nachtportrat« Gesicht mit einfachem Rahmen tippen, um Fokus und
Belichtung fir dieses Gesicht einzustellen. Die einfache
Rahmenlinie wird zu einer doppelten Rahmenlinie.

Zum Deaktivieren der Fokusmessfeldauswahl tippen Sie auf €8 links im Monitor.

Wenn Sie auf eine Position tippen, auf die die
Kamera nicht fokussieren kann, erscheint _ _ am
Monitor. Tippen Sie in diesem Fall auf eine andere

Position innerhalb von [ .

3 Driicken Sie den Ausloser, um das Bild

aufzunehmen. '
Druicken Sie den Ausloser bis zum ersten Druckpunkt, um Fokus und
Belichtung zu speichern, und driicken Sie ihn bis zum zweiten Druckpunkt, g

um den Verschluss auszulésen.

m Hinweise zu »Motivauswahl«

Die Funktion RE »Motivauswahl ist deaktiviert unter sl »Landschaftc, & »Sonnenuntergangc,

i )Dammerunge, »Nachtaufnahme #i »Feuerwerk« und B »Panorama-Assistent«. Die

Touchscreen-Funktion ist bei ] »Motivauswahl & Auslésungc festgelegt.

In einigen seltenen Fallen entspricht die Funktion des Autofokus fiir Motive moglicherweise nicht den

Erwartungen und das Motiv kann unscharf sein @37).

« Diese Einstellung kann mit bestimmten Funktionen moglicherweise nicht kombiniert werden. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt »Kameraeinstellungen, die nicht kombiniert werden kénnen«

7).

Einstellung »Touchscreen-Funktion«

Die in der Betriebsart €3 (Automatik) eingestellte Touchscreen-Funktion bleibt auch nach dem Ausschalten
der Kamera gespeichert und wird emeut vorgewahlt, wenn Sie in die Betriebsart i (Automatik) wechseln.



Andern der Kameraeinstellungen in der Aufnahmebetriebsart

m Aufnehmen von Motiven, bei denen der Autofokus nicht wie erwartet reagiert

Wenn Sie Motive aufnehmen mochten, bei denen der Autofokus nicht wie erwartet reagiert, wiederholen
Sie die Scharfstellung der Kamera, indem Sie den Ausléser mehrere Male bis zum ersten Druckpunkt
driicken oder versuchen Sie es mit folgenden Techniken.
1 Wechseln Sie zu ¥ (Automatik) und wahlen
BE »Motivauswahl« fir die Touchscreen-Funktion.
« In der Aufnahmebetriebsart wird &8 links im Monitor
angezeigt.

2 Tippen Sie auf ein anderes Motiv, das den gleichen Abstand
zur Kamera hat, wie das tatsachliche Motiv.

3 Drlicken Sie den Ausldser bis zum ersten Druckpunkt.
« Vergewissern Sie sich, dass das Fokusmessfeld griin
leuchtet.
« Die Belichtung furr das Motiv wird gleichzeitig mit dem
Scharfstellen bei Driicken des Auslosers bis zum ersten
Druckpunkt festgelegt.

‘ul

4 Halten Sie den Ausldser weiterhin am ersten Druckpunkt
gedriickt und verandern Sie wie gew(nscht den
Bildausschnitt.

« Achten Sie darauf, die gleiche Entfernung zwischen Kamera
und Motiv beizubehalten, solange der Ausléser bis zum
ersten Druckpunkt gedriickt gehalten wird.

5 Driicken Sie den Ausléser bis zum zweiten Druckpunkt, um ein Bild
aufzunehmen. '
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Andern der Kameraeinstellungen in der Aufnahmebetriebsart

& Scharfstellen auf ein bewegtes Motiv (»Motivverfolgung«)

In der Betriebsart B (Automatik) kann die Touchscreen-Funktion von

] »Motivauswahl & Auslésung« (Standardeinstellung) auf

& >Motivverfolgung« geindert werden. Sinnvoll bei Aufnahmen von sich
bewegenden Motiven. Tippen Sie auf das Motiv, auf das die Kamera scharfstellen soll.
Das Fokusmessfeld bewegt sich automatisch mit dem Motiv mit.

o
=

= 2 el . 0 = i 0 O e

Wechseln Sie zu €3 (Automatik) und tippen das Steuerelement der
Touchscreen-Funktion links im Monitor zum Anpassen einer Einstellung an.

%%l&@a

_—

(3=

1 Tippen Sie auf 8% (>motivverfolgungq).

In der Aufnahmebetriebsart wird & links im Monitor

. Motivauswahl & Auslésung
angezeigt.

(7

2 Wihlen Sie ein Motiv.

Tippen Sie auf das Motiv, das Sie verfolgen wollen.
Wenn die Kamera ein Gesicht erfasst, wird es mit
einer Rahmenlinie markiert. Wenn dieses Gesicht
angetippt wird, beginnt die Kamera dieses Gesicht
zu verfolgen. Wenn mehr als ein Gesicht erfasst
wurde, erléschen die Rahmenlinien der anderen
Gesichter.

Sobald Sie ein anderes Motiv als ein Gesicht
gewdhlt haben, wird es von einem gelben
Fokusmessfeld umrandet und die Kamera beginnt
mit der Motivverfolgung.

Wenn die Kamera nicht auf das Motiv scharfstellen
kann, leuchtet das Fokusmessfeld rot. Andern Sie
den Bildausschnitt und tippen erneut auf das
gewdiinschte Motiv.

Um ein anderes Motiv zur Verfolgung auszuwahlen,
tippen Sie auf ein anderes Motiv.

Dabei passt die Kamera den Fokus ununterbrochen an. Deshalb ist das Gerdusch des
Objektivmotors zu horen.

Falls die Kamera das gewahlte Motiv nicht mehr erfassen kann, wird das Fokusmessfeld
ausgeblendet und die Auswahl aufgehoben. Wéhlen Sie erneut ein Motiv aus.




Andern der Kameraeinstellungen in der Aufnahmebetriebsart

3 Driicken Sie den Ausloser, um das Bild
aufzunehmen.

Die Kamera stellt auf das Fokusmessfeld scharf, das
von einem Rahmen umgeben ist, wenn der
Ausloser bis zum ersten Druckpunkt gedriickt wird.
Das Fokusmessfeld leuchtet griin und der Fokus
wird gespeichert.

Falls die Kamera nicht auf das Motiv scharfstellen kann, blinkt das Fokusmessfeld. Driicken Sie
den Ausléser erneut bis zum ersten Druckpunkt, um zu fokussieren.

Wenn Sie den Ausléser bis zum ersten Druckpunkt driicken, solange kein Fokusmessfeld
angezeigt wird, wahlt die Kamera automatisch das Fokusmessfeld (eines von neun), welches
das Motiv mit dem geringsten Abstand zur Kamera enthlt.

Driicken Sie den Ausloser bis zum zweiten Druckpunkt, um den Verschluss auszul&sen.

m Hinweise zur Betriebsart »Motivverfolgung«

Passen Sie vor der Auswahl des Motivs den Zoom und die Aufnahmeeinstellungen (L1 48) an. Wenn Sie
erst nach der Auswahl eines Motivs den Zoom oder eine andere Kameraeinstellung anpassen, wird die
Motivauswahl aufgehoben.

Es kann moglicherweise das gew(inschte Motiv nicht gewahlt werden, die Kamera das gewahlte Motiv
nicht verfolgen bzw. ein anderes Motiv verfolgen, wenn sich das Motiv schnell bewegt, die Kamera stark
wackelt oder die Kamera ein dhnliches Motiv erfasst. Das Vermogen der Kamera das gewahlte Motiv
korrekt zu erfassen, hangt auch von GréBe und Helligkeit des Motivs ab.

Digitalzoom ist nicht verfligbar.

In einigen seltenen Fallen entspricht die Funktion des Autofokus fir Motive maglicherweise nicht den
Erwartungen und das Motiv kann unscharf sein @31).

Diese Einstellung kann mit bestimmten Funktionen méglicherweise nicht kombiniert werden. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt »>Kameraeinstellungen, die nicht kombiniert werden kénnen«

@79

Einstellung »Touchscreen-Funktion«

Die in der Betriebsart €8 (Automatik) eingestellte Touchscreen-Funktion bleibt auch nach dem Ausschalten
der Kamera gespeichert und wird erneut vorgewahlt, wenn Sie in die Betriebsart ) (Automatik) wechseln.
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Andern der Kameraeinstellungen in der Aufnahmebetriebsart

®) Aufnahmen mit »Selbstausloser«

Die Kamera verfugt tber einen Selbstausléser mit zehn und zwei Sekunden Vorlaufzeit,
mit dem beispielsweise Selbstportréts aufgenommen werden kénnen. Mit dieser
Funktion lasst sich die beim Driicken des Ausldsers auftretende Verwacklungsunscharfe
reduzieren. Beim Fotografieren mit Selbstausloser wird die Verwendung eines Stativs
empfohlen. Stellen Sie im Systemment (LI 139) die Option »Bildstabilisator«

(3 147) auf »Aus«, wenn Sie ein Stativ verwenden.

H Hm%%%%
= T = A
g

L "
™ 91
@ 2 R n6n e
Tippen Sie in der Aufnahmebetriebsart auf B, um die Einstellung
anzupassen.
1 Tippen Sie auf die gewlinschte Zeit bis ]

zum Ausl6sen des Verschlusses.

Q')IUS (zehn Sekunden): Ideal fur wichtige
Anlasse, wie z. B.

Aus

g

Hochzeiten. Selbstauslsser
L\)ZS (zwei Sekunden):  Zur Vermeidung von

Kamera-Verwacklung.

Der gewdhlte Selbstauslosermodus wird angezeigt.

2 Wihlen Sie den gewlinschten ®
Bildausschnitt und driicken Sie L

den Ausloser bis zum ersten ' [
Druckpunkt. g

Autofokus und Belichtung werden

verriegelt. 1/125 F89




Andern der Kameraeinstellungen in der Aufnahmebetriebsart

3 Driicken Sie den Ausloser bis )
zum zweiten Druckpunkt. L
Die verbleibenden Sekunden bis zur '

L1

Verschlussauslosung werden auf dem
Monitor angezeigt (Countdown). Die Ag

Selbstausldser-Kontrollleuchte blinkt
wéhrend der Vorlaufzeit. In der letzten
Sekunde vor der Auslésung leuchtet die
Kontrollleuchte konstant.

Sobald die Blende nach der Aufnahme
wieder schlief3t, schaltet sich der
Selbstausléser automatisch aus.

Wenn Sie den Selbstausldser vorzeitig
abbrechen méchten, driicken Sie den
Ausloser ein zweites Mal.

m Hinweis zu »Selbstausloser«

Diese Einstellung kann mit bestimmten Funktionen moglicherweise nicht kombiniert werden. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt »Kameraeinstellungen, die nicht kombiniert werden kdnnen«

7s).
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Andern der Kameraeinstellungen in der Aufnahmebetriebsart

[] Automatische Aufnahme im Modus Licheln (Licheln-Ausloser)
Die Kamera erfasst Lacheln auf den erfassten Gesichtern und |6st automatisch den
Verschluss aus.

B TELXACE
5] 1 5] g
i = .
= ™ 93 =
= 2 @ 9 e m m e
Tippen Sie in der Aufnahmebetriebsart auf [Bl, um die Einstellung
anzupassen.

1 Tippen Sie auf ON.

Der Lacheln-Ausloser ist aktiviert.

Lacheln-Ausléser

Wenn die Kamera ein menschliches Gesicht erkennt,
wird es von einer gelben doppelten Rahmenlinie
(Fokusmessfeld) umrandet. Sobald die Kamera auf das
Bild scharf gestellt hat, wird die gelbe Rahmenlinie kurz ——
grlin angezeigt und der Fokus ist gespeichert. -

Es kdnnen bis zu drei Gesichter erkannt werden. Wenn
die Kamera mehrere Gesichter erkennt, wird das

Gesicht mit dem geringsten Abstand zur Kamera von einer doppelten Rahmenlinie, die anderen
Gesichter dagegen von einfachen Rahmenlinien umrandet. Wenn Sie auf ein Gesicht mit einfachem
Rahmen tippen, wird der einfache Rahmen zu einem doppelten Rahmen, und die Kamera fokussiert
auf dieses Gesicht.

2 Wihlen Sie einen Bildausschnitt.
(5.0 EY
=

Sobald die Kamera erkennt, dass ein doppelt
eingerahmtes Gesicht ldchelt, [6st der Verschluss

automatisch aus.
Wenn die Kamera ein Gesicht erkennt, blinkt die

Selbstauslser-Kontrollleuchte (1] 4). Direkt nach S = 91
dem Auslsen durch Erkennung von Lacheln = BB m, =
flackert die Selbstausloser-Kontrollleuchte.
Beijedem Auslosen des Verschlusses wéhrend
Serienaufnahmen fihrt die Kamera Portrat-Autofokusfunktion und Lachelnerfassung durch.
Vor Speichern der Bilder glattet die Kamera Hauttone (in bis zu drei Gesichtern) mit Hilfe der
Haut-Weichzeichnungsfunktion (11 120).

3 Der Verschluss wird automatisch ausgelost. - : =
J ﬁ%m&%m
O]




Andern der Kameraeinstellungen in der Aufnahmebetriebsart

In folgenden Situationen wird die Aufnahme |
beendet:

Lacheln-Ausl6ser zu beenden.

4 Tippen Sie auf @ und OFF, um den
pp , l %
D]

- Wenn 12 Bilder aufgenommen wurden =91

- Wenn fur funf Minuten kein Lacheln erfasst wird @ % mﬁ &

aWyeuyny Nz SI9MUIH 49U

m Hinweise zum Lacheln-Ausléser

Wenn der Ausloser bei aktiviertem Lacheln-Ausldser ganz gedriickt wird, wird der Verschluss ausgelost
und die Kamera verldsst die Lacheln-Ausléserfunktion.

Das Fokusmessfeld kann nur gedndert werden, wenn das doppelt oder einfach umrandete mit der
Portrat-Autofokusfunktion erfasste Gesicht angetippt wird.

Digitalzoom ist nicht verflgbar.

Diese Einstellung kann bei bestimmten Funktionen méglicherweise nicht aktiviert werden. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt »>Kameraeinstellungen, die nicht kombiniert werden kénnen«

79

Merkmale der Portrat-Autofokusfunktion und Lachelnerkennung
Wenn bei aktiviertem Lacheln-Ausloser ein Gesicht eingerahmt ist, erfasst die Kamera automatisch dieses
Gesicht (Portrat-Autofokus) und erkennt dann das Lacheln auf diesem Gesicht.

« Bei bestimmten Aufnahmesituationen kann die Kamera maglicherweise kein Gesicht oder Lacheln
erkennen.

« Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt »Hinweise zu Portrat-Autofokus« (1] 34).
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Andern der Kameraeinstellungen in der Aufnahmebetriebsart

% Fotografieren mit Blitzlicht

Der Blitz hat eine Reichweite von ca. 0,3 bis 3,5 m bei maximaler Weitwinkelposition. Bei
maximalem optischen Zoom betrdgt die Reichweite ca. 0,5 bis 2,5 m, wenn »ISO-
Empfindlichkeit« auf »Automatik« gesetzt ist.

Beachten Sie bitte, dass bei €Y (Einfachautomatik) (3 26) nur die Einstellungen

#AUTD »Automatik« (Standardeinstellung) und & »Aus« verfligbar sind.

%%@s
= T

L|
(@) Emfsﬂm
@ B & M & B

Tippen Sie in der Aufnahmebetriebsart auf I, um die Einstellung
anzupassen.

SAUTD  Automatik

Bei schwacher Beleuchtung l6st das Blitzgerét automatisch aus.
Bei &Y (Einfachautomatik) (11 26) wahlt die Kamera automatisch die optimale
Blitzeinstellung fur das gewahlte Motivprogramm.

110 Autom. mit Reduz. d. Rote-Augen-Effekts

Diese Option reduziert den »Rote-Augen-Effekts« und eignet sich deshalb fir
Aufnahmen von Menschen (] 63).

® Aus

Das Blitzgerat [6st auch bei ungunstigen Lichtverhaltnissen nicht aus.
% Aufhellblitz

Das Blitzgerét 16st bei allen Aufnahmen aus. Sinnvoll zum »Aufhellen« von
Schattenbereichen und Motiven im Gegenlicht.

2"} Langzeitsynchronisation

$AUTD (Automatik) erfolgt mit langer Belichtungszeit.

Geeignet flr Abend- und Nachtportrats mit Hintergrundmotiv.

Das Blitzgerdt leuchtet das Hauptmotiv aus. Um Hintergrunddetails bei Nacht oder
schwachem Umgebungslicht wiederzugeben, wird eine lange Belichtungszeit
verwendet.

m Hinweise zum Blitz

« Bei Blitzlichtaufnahmen kann es vorkommen, dass Staubpartikel in der Luft das Blitzlicht reflektieren und
als helle Punkte im Bild sichtbar werden. Um diese unerwiinschten Reflexionen zu vermeiden, stellen Sie
das Blitzlicht auf @ »Ausc.

« Diese Einstellung kann mit bestimmten Funktionen méglicherweise nicht kombiniert werden. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt »>Kameraeinstellungen, die nicht kombiniert werden kénnen«
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Andern der Kameraeinstellungen in der Aufnahmebetriebsart

m Aufnahmen bei deaktiviertem Blitz (®) oder schwachem Umgebungslicht

Es empfiehlt sich fiir die Aufnahme ein Stativ zu verwenden. Stellen Sie im Systemmen( (] 139) die
Option »Bildstabilisator« ((I] 147) auf »Aus, wenn Sie ein Stativ verwenden.

Aufnahmen mit einer héheren ISO-Empfindlichkeit kdnnen kérnig wirken.

Bearbeitung zur Rauschreduzierung bei Bildern, die mit einer langen Belichtungszeit aufgenommen
wurden, kann beim Speichern vorgenommen werden. Zum Speichern von Aufnahmen mit
Rauschunterdriickung wird mehr Zeit als normal benétigt.

Die Blitzgerat-Kontrollleuchte

Wenn der Ausléser bis zum ersten Druckpunkt gedriickt wird, %
zeigt die Blitzgerdt-Kontrollleuchte den Status des integrierten I—l
Blitzgerats an.

« Ein: Das Blitzgerat |6st bei der ndchsten Aufnahme aus. LI

« Blinken: Das Blitzgerat wird aufgeladen. Warten Sie einige
Sekunden und versuchen Sie es erneut.

« Aus: Das Blitzgerat 16st bei der nachsten Aufnahme nicht 1/125 F39
aus.

Bei geringer Akkukapazitét wird der Monitor ausgeschaltet und bleibt wéhrend des Ladevorgangs des
Blitzgerats aus.

Einstellung »Blitz«

Die in der Betriebsart € (Automatik) angewendete Blitzeinstellung wird beim Ausschalten der Kamera
gespeichert und bei erneutem Aufrufen der Betriebsart € (Automatik) vorgewahlt.

Reduzierung des Rote-Augen-Effekts

Diese Kamera ist mit der Funktion zur Reduzierung des Rote-Augen-Effekts (»Rote-Augen-Korrektur«)
ausgestattet. Der Blitz 16st vor dem Hauptblitz wiederholt mit niedriger Leistung aus, um den Rote-Augen-
Effekt zu reduzieren. Wenn die Kamera nach der Aufnahme rote Augen registriert, wird das Bild bei der
Aufzeichnung mit der erweiterten Rote-Augen-Korrektur von Nikon verarbeitet. Aufgrund einer leichten
Verzégerung zwischen dem Drlicken des Auslésers und der Aufnahme des Bildes eignet sich dieser Modus
nicht fir Schnappschusse. Die Zeitspanne bis die Aufnahme gespeichert ist, verlangert sich etwas. Die
spezielle Funktion zur Reduzierung des Rote-Augen-Effekts erbringt moglicherweise nicht unter allen
Umstanden die gewtinschten Ergebnisse. In seltenen Féllen kdnnen auch Bildbereiche, die nicht vom Rote-
Augen-Effekt betroffen sind, durch diese Kamerafunktion beeinflusst werden. Falls dies geschieht, wahlen
Sie eine andere Blitzeinstellung und fotografieren Sie das Motiv erneut.

aWyeuyny Nz SI9MUIH 49U
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Andern der Kameraeinstellungen in der Aufnahmebetriebsart

€ »Bildqualitit/-groBe« (Bildqualitat/BildgroBe)

Bildqualitat/-grof3e bezieht sich auf die Kombination aus BildgroRe und Bildqualitét
(Komprimierung), mit der Bilder gespeichert werden. Wahlen Sie eine Bildqualitat/-groe
entsprechend der spateren Verwendungszwecke der Bilder und der Speicherkapazitat
des internen Speichers bzw. der Speicherkarte. Je hoher die Einstellung von Bildqualitat/
-grof3e ist, desto hoher ist die Druck- oder Anzeigeauflésung, ohne »grobkornig« zu
wirken, aber desto weniger Bilder kénnen auch gespeichert werden.

B AL EEE
= T = T
| = i
. ™ 91 =
@ 2 ool 5 = N o

Tippen Sie in der Aufnahmebetriebsart auf K&, um die Einstellung anzupassen.
Folgende Einstellungen von Bildqualitat/-groBe stehen zur Auswahl.

Option GroRe (in Pixel) Beschreibung
R Héchste Auflosung, ideal fur
E Hoch (4000%) 4.000 % 3.000 | AusschnittvergréRerungen und grofformatige
Ausdrucke. Die Komprimierungsrate betrdgt ca. 1:4.
B Normal (4000) 4000 %3000 In den meisten Situationen die beste
[® Normal (3264) 3.264 x 2448 Einstellung. Die Komprimierungsrate betrdgt ca.
B Normal 2592) 2502x 1944 |18
Durch eine kleinere BildgroRe kénnen mehr
E®  Normal (2048) 2.048 x 1.536 | Bilder gespeichert werden. Die
Komprimierungsrate betragt ca. 1:8.
M Ideal fur die Wiedergabe auf einem PC-Monitor.
@  PC-Monitor (1024) 1024 <768 Die Komprimierungsrate betragt ca. 1:8.
Ideal fur die Wiedergabe auf einem
Fernsehmonitor bzw. fir den Versand per E-Mail
TV (640) 640> 480 oder zum Einstellen ins Internet. Die
Komprimierungsrate betrdgt ca. 1:8.
" Es werden Bilder mit einem Seitenverhaltnis von
(1$6t.9 (3928). tellung) | 3968% 2232|169 aufgenommen.
andardeinstefiung Die Komprimierungsrate betragt ca. 1:8.

m Hinweis zur Einstellung »Bildqualitat/-groBe«

Diese Einstellung kann mit bestimmten Funktionen maglicherweise nicht kombiniert werden. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt »Kameraeinstellungen, die nicht kombiniert werden kdnnen« (@ 7s).

m Hinweis zum Drucken von Bildern

Beim Drucken von Bildern, die mit einer € »Bildqualitat/-gréBe« Einstellung von 8 »16:9 (3968)«
(Standardeinstellung) aufgenommen wurden, kdnnen die Rander der Bilder beschnitten sein und es wird
kein vollstandiges Bild ausgedruckt.

Vollstandige Bilder kdnnen maéglicherweise ausgedruckt werden, wenn die Druckereinstellungen so
eingerichtet werden, dass Rander um Aufnahmen gedruckt werden (rahmenloses Drucken nicht aktiviert).
Siehe hierzu die im Lieferumfang enthaltene Dokumentation bzw. kontaktieren Sie fur weitere Informationen
den Fotodienstleister, um sicherzugehen, dass der Drucker das Ausdrucken im Verhaltnis 16:9 untersttzt.
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»Bildqualitit/-groBec

Die im internen Speicher der Kamera gespeicherten Einstellungen von Bildqualitat/-groRe, bleiben auch
nach dem Ausschalten der Kamera erhalten und werden beim néachsten Einschalten der Kamera
vorgewdhlt. Eine Anderung dieser Einstellung wirkt sich auf alle Aufnahmebetriebsarten aus (auBer
Filmsequenzen).

Anzahl verbleibender Aufnahmen

Der folgenden Tabelle konnen Sie entnehmen, wie viele Bilder mit der jeweiligen BildgroRe ungefahr im
internen Speicher der Kamera bzw. auf einer Speicherkarte mit einer Kapazitat von 512 MB gespeichert
werden kénnen. Beachten Sie, dass die Dateigrofe eines Bildes im JPEG-Format auch von der
Beschaffenheit des Motivs abhdngt und daher die Anzahl der Aufnahmen, die gespeichert werden kénnen,
unterschiedlich ausfallen kann. Dartber hinaus hangt die Anzahl auch vom Speicherkartenfabrikat ab, auch
wenn der verflgbare Speicher der Speicherkarte derselbe ist.

Einstellung Inte(ir:eg;;:;her Spe;i;h; ;ﬁ;té Druckformat? (cm) E
B  Hoch (4000%) 3 Ca.80 Ca.34x25 3
® Normal (4000) 7 Ca. 165 Ca.34x25 g
E® Normal (3264) 10 Ca. 245 Ca.28x 21 %
A Normal (2592) 16 Ca. 385 Ca.22x 16,5 E
EB  Normal (2048) 25 Ca. 605 Ca.17x13 §
Y
z%x:;mmr 87 Ca. 2060 Ca9x7 %-
TV (640) 163 Ca. 3865 Ca.5%4
16:9 (3968) 9 Ca.220 Ca.34x 19

Wenn die Anzahl verbleibender Aufnahmen 10.000 oder mehr betragt, werden »9999«
verbleibende Aufnahmen angezeigt.

Druckformat bei einer Ausgabeauflosung von 300 dpi. Druckformate werden errechnet, indem
die Pixelzahl durch die Druckerauflésung (dpi) dividiert und mit 2,54 cm multipliziert wird.
Generell gesagt werden Bilder derselben BildgroRe bei hoher Druckauflésung kleiner und bei
geringerer Druckauflosung groRer als die angegebene Bildgrofe ausgedruckt.

N~

»Bildqualitédt/-groBe« Einstellung und Monitor

Der Monitor in Aufnahme- und Wiedergabebetriebsart variiert entsprechend der Einstellung fur Bildqualitat/
-groflle wie folgt gezeigt.

B [, B, B, B, BB, B,
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[¥4 Andern des Belichtungsverhiltnisses mit
»Belichtungskorrektur«

Mit einer Belichtungskorrektur kénnen Sie die von der Kamera vorgeschlagene
Belichtung gezielt dndern, um ein Motiv heller oder dunkler abzubilden.

%@;
=1

@ © 93

0 R el e
Tippen Sie in der Aufnahmebetriebsart auf B, um die Einstellung
anzupassen.

1 Tippen Sie auf einen Schieberegler oder
auf € bzw 3.
Wenden Sie bei einem zu dunklem Bild eine
positive (+) Belichtungskorrektur an.
Wenden Sie bei einem zu hellem Bild eine negative
(-) Belichtungskorrektur an.

Die Belichtungskorrektur kann im Bereich von -2,0
und +2,0 LW vorgenommen werden.

Tippen Sie auf B3, um die Ubersicht zu schlieBen und zur Aufnahmeanzeige zuriickzukehren,
ohne die Belichtungskorrektur zu dndern.

2 Tippen Sie auf @.

Die Einstellung wurde tGibernommen.

Um die Belichtungskorrektur zuriickzusetzen,
tippen Sie auf 2 zur Anzeige des Schieberreglers
und setzen Sie den Wert der Belichtungskorrektur
mit Hilfe des Schiebers auf 0, und tippen Sie dann
auf @.

»Belichtungskorrektur« Wert

Der in der Betriebsart 3 (Automatik) ausgewahlte Wert der Belichtungskorrektur wird auch nach
Ausschalten der Kamera gespeichert und bei erneuter Auswahl der Betriebsart 8 (Automatik) wieder
eingestellt.

Verwendung von »Belichtungskorrektur«

Die Kamera neigt dazu, die Belichtung bei helleren Motiven zu verringern und bei dunkleren Motiven zu
erhohen. Positiver Belichtungsausgleich (+) ist daher eventuell erforderlich, um die Brillanz sehr heller
Objekte einzufangen, die den Bildausschnitt ausfiillen (z. B. sonnenerleuchtete Wasser-, Sand- oder
Schneeflachen), oder falls der Hintergrund sehr viel heller ist als das Hauptmotiv. Eine negative Korrektur (=)
kann erforderlich sein, wenn sehr dunkle Motive im Bild dominieren (z. B. ein dunkler griiner Blétterwald)

66 oder wenn der Hintergrund viel dunkler ist als das eigentliche Motiv.
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¥, Einstellung »Nahaufnahme«

Diese Option eignet sich fir Nahaufnahmen mit einem Mindestabstand von 3 cm. Bitte
beachten Sie, dass das integrierte Blitzgerat Motive mit einem Abstand von weniger als
30 cm moglicherweise nicht vollstdndig ausleuchtet.

ﬁ H%m%%%
O] T = T
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Tippen Sie in der Aufnahmebetriebsart auf [, um die Einstellung
anzupassen.

1 Tippen Sie auf ON.

Auf dem Monitor wird das Symbol fur
Nahaufnahmen (§2) angezeigt.

Nahaufnahme

2 Tippen Sie auf @ oder [, und wihlen Sie den
Bildschirminhalt.

Die Kamera kann auf Motive ab einer Mindestentfernung von 3 cm scharf
stellen, wenn §% griin angezeigt wird (Zoomanzeige befindet sich unter ).

(&)[a]

m Hinweis zur Einstellung »Nahaufnahme«
Diese Einstellung kann mit bestimmten Funktionen méglicherweise nicht kombiniert werden. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt »Kameraeinstellungen, die nicht kombiniert werden kénnen« @7s).

Autofokus

Bei einer Nahaufnahme fokussiert die Kamera kontinuierlich, bis das Motiv scharfgestellt ist und die
Belichtung durch Dricken des Auslosers bis zum ersten Druckpunkt gespeichert ist. Deshalb ist das
Gerausch des Objektivmotors zu horen.

Aufzeichnen von Filmsequenzen in der Nahaufnahme

Die Einstellung fiir Nahaufnahme kann auch fir Filmsequenzen ausgewéhlit werden (11 124).

Die Einstellung »Nahaufnahme«

Die in der Betriebsart €3 (Automatik) angewandte Nahaufnahme wird auch nach Ausschalten der Kamera
gespeichert und bei erneuter Anwendung der Betriebsart € (Automatik) gewahlt.

aWyeuyny Nz SI9MUIH 49U
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0 Serienaufnahme

Aktivieren Sie die Serienaufnahme oder BSS (Best Shot Selector). Bei den Einstellungen
»Serienaufnahme«, »BSS« oder »16-er-Serie« ist das Blitzgerat ausgeschaltet und
Fokus, Belichtung sowie Wei3abgleich, die die Kamera bei der ersten Aufnahme
gespeichert hat, werden auf alle Bilder der Serie angewandt.

o) @ B B K G E)
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Tippen Sie in der Aufnahmebetriebsart auf B, um die Einstellung
anzupassen.

—_—

(T

S

£ [

Die folgenden Optionen stehen zur Verfligung.

El Einzelbild (Standardeinstellung)
Die Kamera nimmt mit jeder Freigabe des Ausldsers ein Bild auf.

Serienaufnahme

o

Bei gedriicktem Ausléser nimmt die Kamera bis zu 6 Serienbilder mit einer Bildrate von 1
Bild pro Sekunde (Bilder/s) auf, wenn die »Bildqualitat/-groBe« auf i »16:9 (3968)«
gesetzt ist.

BS BSS (Best-Shot-Selector)

Der »Best Shot Selector« (BSS) eignet sich fur Aufnahmesituationen, in denen ohne Blitz
oder bei Teleaufnahmen eine unruhige Kamerahaltung Verwacklungsunscharfe
Aufnahmen erzeugen kann. Wenn BSS eingeschaltet ist, nimmt die Kamera bis zu zehn
Bilder auf, wahrend der Ausléser gedriickt wird. Das scharfste Bild der Serie wird
automatisch erkannt und gespeichert.

SWiYeUINY INZ ISIDMUIH 39S

16-er-Serie

B

Bei jedem Drucken des Auslosers nimmt die Kamera 16 Bilder mit
einer Bildrate von etwa 7 Bildern/Sek. (fps) auf und fligt sie zu
einem Bild zusammen.

« Bilder werden mit einer Einstellung der Bildqualitat/-groR3e von
8 »Normal (2592)« aufgezeichnet. Diese Einstellung kann
nicht geandert werden.

Digitalzoom ist nicht verfligbar.

RS L

m Hinweise zu »Serienaufnahme«

« Bei Serienaufnahmen kann die maximale Bildrate je nach der fiir BildgréBe und Bildqualitat gewahlten
Einstellung, der verwendeten Speicherkarte bzw. der Aufnahmebedingung unterschiedlich ausfallen.

« Diese Einstellung kann mit bestimmten Funktionen moglicherweise nicht kombiniert werden. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt »Kameraeinstellungen, die nicht kombiniert werden kénnen«
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m Hinweis zu »BSS«

BSS eignet sich besonders zur Aufnahme von statischen Motiven. Der BSS liefert moglicherweise keine
zufrieden stellenden Ergebnisse, wenn sich das Motiv bewegt oder sich der Bildausschnitt andert, wéhrend
der Ausldser gedriickt wird.

m Hinweis zu »16-er-Serie«

Auf dem Monitor sichtbarer Smear-Effekt (0 162) in der Aufnahmefunktion »16-er-Serie« wird mit den
Bildern gespeichert. Vermeiden Sie helle Objekte wie z.B. Sonne, Reflektierungen der Sonne und elektrisches
Licht, wenn die Aufnahmefunktion »16-er-Serie« empfohlen wird.

m Hinweis zu »Motivauswahl & Auslosung«
0j »Serienaufnahme« oder B§§ »BSS« ist deaktiviert und es kann bei Betétigen des Auslésers mittels
Motivauswahl & Auslésung nur ein Bild auf einmal aufgenommen werden.

Einstellung »Serienaufnahme«

Die in der Betriebsart ¥ (Automatik) eingestellte Serienaufnahme bleibt auch nach dem Ausschalten der
Kamera gespeichert und wird erneut vorgewahlt, wenn Sie in die Betriebsart 0 (Automatik) wechseln.

aWyeuyny Nz SI9MUIH 49U
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LUB weiBabgleich

Je nach der Farbe der Lichtquelle kann ein Objekt eine andere Farbe reflektieren. Das menschliche
Wahrnehmungsvermagen kompensiert die Auswirkung unterschiedlicher Lichtquellen, sodass ein
weilles Objekt immer als weil} wahrgenommen wird, egal ob es sich im Schatten befindet, von
direktem Sonnenlicht beschienen oder von einer Gliihlampe beleuchtet wird. Auf dhnliche Weise
kompensieren Digitalkameras diese Farbunterschiede, indem sie die Bilder unmittelbar nach der
Aufnahme einer der Lichtquelle entsprechenden Farbkorrektur unterziehen. Dieser Vorgang wird
als »Weilabgleich« bezeichnet. Wahlen Sie vor der Aufnahme eine auf die Farbe der Lichtquelle
abgestimmte WeiSabgleichseinstellung, damit Ihr Motiv mit natrlichen Farben aufgenommen
wird. Die Einstellung Allll »Automatik« (Standardeinstellung) wahlt die richtige Einstellung
selbsttatig und empfiehlt sich fr die meisten Aufnahmesituationen. Alternativ konnen Sie den
WeiBabgleich auch manuell einstellen, um maglicherweise exaktere Ergebnisse zu erhalten.
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Tippen Sie in der Aufnahmebetriebsart auf B, um die Einstellung
anzupassen.

Die folgenden Einstellungen fur den Weiabgleich stehen zur Auswahl.

Al Automatik (Standardeinstellung)

Der Weiabgleichswert wird automatisch an die jeweiligen Lichtbedingungen angepasst.
In den meisten Situationen die beste Einstellung.

PRE  Messwert speichern

Die Farbtemperatur kann bei ungewohnter Beleuchtung exakt anhand eines
neutralgrauen Referenzobjekts bestimmt werden. Weitere Informationen finden Sie unter
»Messwert speichern«« (1] 72).

B 3 Tageslicht
Sinnvoll bei direktem Sonnenlicht.
£ 3 Kunstlicht
Fur Aufnahmen bei Glihlampenlicht.
b Leuchtstofflampe
Fur Aufnahmen bei Leuchtstofflampenlicht.
[ Bewdlkter Himmel
Sinnvoll bei AuBenaufnahmen unter bewdlktem Himmel.
B Blitz
Sinnvoll fur Aufnahmen mit Blitzlicht.



Andern der Kameraeinstellungen in der Aufnahmebetriebsart

m Hinweis zur Einstellung »WeiBabgleich«

Diese Einstellung kann mit bestimmten Funktionen méglicherweise nicht kombiniert werden. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt »Kameraeinstellungen, die nicht kombiniert werden kdnnen«

@7s).

m »Blitz«

Bei anderen WeiRabgleichseinstellungen als Alll (Automatik<) oder & (»Blitz«) empfiehlt es sich, die
Blitzeinstellung auf @ »Aus« (11 62) zu stellen.
Einstellung »WeiBabgleich«

Der in der Betriebsart 3 (Automatik) eingestellte WeiBabgleich bleibt auch nach dem Ausschalten der
Kamera gespeichert und wird erneut vorgewahlt, wenn Sie in die Betriebsart €3 (Automatik) wechseln.
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Andern der Kameraeinstellungen in der Aufnahmebetriebsart

»Messwert speichern«
Bei Mischbeleuchtung oder bei extrem farbigem Licht (z. B. wenn weiles Licht durch einen roten
Lampenschirm gefiltert wird) empfiehlt sich die Verwendung des manuellen Messwertspeichers.

1
2

Stellen Sie ein graues oder weif3es Objekt unter der Beleuchtung auf, unter
der Sie spater lhr eigentliches Motiv fotografieren mochten.

Tippen Sie auf @, um die
Steuerelemente aufzurufen, und tippen
Sie dann auf [E.

Tippen Sie auf PRE.

Die Kamera zoomt in die Teleposition.

Richten Sie die Kamera auf das
Referenzobjekt im Messfenster.
Um den zuletzt gemessenen Wert fir Messwert

speichern zu Ubernehmen, tippen Sie auf
»Abbrechenc.

Tippen Sie auf »Messen«, um einen Wert
fir Messwert speichern zu messen.

Der Verschluss 16st aus, und der gemessene
Weilabgleichswert wird gespeichert. Es wird kein
Bild gespeichert.

m Hinweis zu »Messwert speichern«
Unabhéngig von der gewéhlten Blitzeinstellung wird der Blitz nicht ausgelost, wenn Sie in Schritt 5 auf

»Messenc« tippen. Es nicht moglich, flir Messwert speichern einen Messwert zu erstellen, der das Blitzlicht
bertcksichtigt.
Wenn Sie das Blitzgerat verwenden, wihlen Sie fiir den WeiBabgleich die Einstellung Alll] »Automatik« oder
% »Blitz«.

%@F
]

WeiBBabgleich

AUTO}

Messfenster
|

‘ Abbrechen Messen

Messwert speichern

Abbrechen

Messwert speichern

=




Andern der Kameraeinstellungen in der Aufnahmebetriebsart

IS0 1SO-Empfindlichkeit

Mit der Empfindlichkeit wird die Kamerareaktion auf Licht angegeben. Je hoher die
Empfindlichkeit, desto weniger Licht wird fur eine korrekte Belichtung benétigt.
Obwohl eine hohe ISO-Empfindlichkeit fir bewegte Motive oder fir Aufnahmen unter
ungunstigen Lichtverhaltnissen geeignet ist, fihrt sie oftmals zu »Rauschen« — einer
kornigen Struktur aus bunten Bildpunkten, die besonders in den dunklen Partien eines
Bildes auftreten kann.

o)
]
o

@ ol 5 0 o )

Tippen Sie in der Aufnahmebetriebsart auf B, um die Einstellung anzupassen.

%%%
=)

i

=

Die folgenden Optionen stehen zur Verfligung.

Al Automatik (Standardeinstellung)

Die Empfindlichkeit bei ausreichenden Lichtverhaltnissen betragt ISO 80. Bei schwachem
Umgebungslicht fuhrt die Kamera jedoch eine automatische Kompensation durch, indem
sie die Empfindlichkeit bis maximal ISO 800 steigert.

Bereich fir ISO-Autom.

Wahlen Sie einen Bereich zwischen %38 »ISO 80-200« oder 38 »ISO 80-400« fiir die
automatische Einstellung der ISO-Empfindlichkeit. Die Kamera erhoht die Empfindlichkeit
nicht Uber den eingestellten Bereich. Legen Sie fur optimale Aufnahmen den

Maximalwert fir die ISO-Empfindlichkeit fest, um die »Kérnigkeit« von Bildern zu
begrenzen.

80, 100, 200, 400, 800, 1600, 3200, 6400
Die Empfindlichkeit bleibt auf den angegebenen Wert eingestellt.

o
ol

Wenn die ISO-Empfindlichkeit auf eine andere Einstellung als filll »Automatik« gestellt
ist, wird Motion Detection (11 34) deaktiviert.

m Hinweis zur ISO-Einstellung

Diese Einstellung kann mit bestimmten Funktionen maglicherweise nicht kombiniert werden. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt »Kameraeinstellungen, die nicht kombiniert werden kdnnen« @7s).
m Hinweise zu »ISO-Empfindlichkeit« »3200« und »6400«

« Wenn IS0 »1S0-Empfindlichkeit« auf »3200« oder »6400« gesetzt ist, werden die Einstellungen
€ »Bildqualitat/-groBe« auf EB »Normal (2048)«, GB »PC-Monitor (1024)« und I »TV (640)«
begrenzt.

« Wenn IS0 »1S0-Empfindlichkeit « auf »3200« oder »6400« gesetzt ist, wird Bildqualitat/-gréRe wihrend
der Aufnahme rot angezeigt.

m Einstellung »ISO-Empfindlichkeit«

Die in der Betriebsart ¥ (Automatik) eingestellte ISO-Empfindlichkeit bleibt auch nach dem Ausschalten
der Kamera gespeichert und wird emeut vorgewahlt, wenn Sie in die Betriebsart i (Automatik) wechseln.
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Andern der Kameraeinstellungen in der Aufnahmebetriebsart

DATE Einbelichtung von Uhrzeit und Datum (»Datum einbelichten«)

Datum und Uhrzeit einer Aufnahme werden in das Bild einbelichtet, etwa um die Angaben
auch auf Druckern auszugeben, die den Datumsdruck nicht unterstiitzen (I 103).
Die Einstellung »Datum einbelichten« kann auch vom Systemmeni angepasst werden (L1 146).

=]

Tippen Sie in der Aufnahmebetriebsart auf @, um die Einstellung anzupassen.

(W) M 91

Die folgenden Optionen stehen zur Verfigung.

OFF Aus (Standardeinstellung)
Datum und Uhrzeit werden nicht in Bilder einbelichtet.

WE NurDatum

Das Datum wird in Bilder einbelichtet.

15.11.2009

Datum & Uhrzeit

Datum und Uhrzeit werden in Bilder einbelichtet.

m Hinweise zu »Datum einbelichten«
Die Datumseinbelichtung bildet einen festen Bestandteil des Bildinhalts und kann nicht riickgangig
gemacht werden. Datum und Uhrzeit kénnen nicht nach der Aufnahme in Bilder einbelichtet werden.
Auf Bildern, die mit der Einstellung € »Bildqualitét/-gréBe« (1] 64) der Funktion Wl »TV (640)«
aufgenommen wurden, ist ein einbelichtetes Datum moglicherweise schwer lesbar. Wahlen Sie eine
Einstellung € »Bildqualitat/-gréBe« der Funktion @8 »PC-Monitor (1024)« oder gréRer, wenn das
Datum einbelichtet werden soll.
Das Datum wird in dem Format einbelichtet, das im Systemment unter dem Mentpunkt »Datum «
(122, 143) ausgewihlt wurde.
Das Datum kann in den folgenden Situationen nicht einbelichtet werden:
- Aufnahmen mit dem Motivprogramm & »Sport« (L1 40), M »Museum« (1] 43) oder
I »Panorama-Assistent« (] 44)
- Aufnahmen mit &l »Serienaufnahme« oder B§§ »BSS« gewihlt fur Einstellung B »Serienaufnahme«
e’
- Filmsequenzen (11 122)
- Bei Aufnahmen mit »Bildstabilisator« (1 147) gesetzt auf »Ein (Hybrid)« wird »Datum
einbelichten« automatisch auf »Aus« gesetzt.
Die Dekoration des »Aufnahmedatums« kann auch zum bestehenden Bild mit der Funktion
@ »Ubermalenc hinzugefiigt werden (0 111).



Andern der Kameraeinstellungen in der Aufnahmebetriebsart

»Datum einbelichten« und »Druckauftrag«

Bei DPOF-kompatiblen Druckern, die das Ausdrucken von Aufnahmedatum und Bildinformation
unterstltzen, kdnnen Datum und Bildinformation mit der Option »Druckauftrag« ausgedruckt werden,
ohne sie in die Bilder einzubelichten (I3 101).

Einstellung »Datum einbelichten«

Anderungen bei der Einstellung zur Datumseinbelichtung betreffen alle anderen Aufnahmebetriebsarten
auer die Aufnahmebetriebsarten und Filmsequenz & »Sportc, Tl »Museum« und }| »Panorama-
Assistents, die Datumseinbelichtung nicht unterstitzen. Die im internen Speicher der Kamera aktuell
gespeicherten Einstellungen der Datumseinbelichtung, bleiben auch nach dem Ausschalten der Kamera
erhalten und werden beim ndchsten Einschalten der Kamera vorgewahlt.

Kameraeinstellungen, die nicht kombiniert werden konnen

Gewisse Aufnahmeeinstellungen kénnen nicht mit anderen Funktionen kombiniert
werden.

Funktionsbeschrénkungen Einstellung Beschreibung

Touchscreen- Wenn die Kamera mehr als ein Gesicht erkennt,
Funktion: kann auf ein Gesicht mit einfachem Rahmen

[ Motivauswahl & Lacheln-Ausldser getippt werden, um auf dieses Gesicht zu
Auslésung (11 51) (RAY) fokussieren.Die Funktionen Motivauswahl &

AE Motivauswahl Auslésung und Motivverfolgung sind nicht

(@ 53) verflgbar.

&3 Motivverfolgung | sejpstausioser Bei aktiviertem »Selbstausléser« st die Funktion
(L1 56) (X s8) Motivauswahl & Auslésung nicht verfigbar.

Motivverfolaun Bei »Touchscreen-Funktion« auf
(0 56) 9ung &4 >Motivverfolgungc ist der

Q) Selbstausldser »Selbstausloser« deaktiviert.

(@ s58)
Lécheln-Ausloser Bei aktiviertem »Ldcheln-Ausléser« ist
(X 60) »Selbstausléser« nicht verfgbar.
Serienaufnahme Bei Auswahl von B »Serienaufnahmec,
% Blitz (0 62) D es) BSS »BSS« oder BBjj »16-er-Serie« ist der Blitz
deaktiviert.
) Bei Auswahl von B »16-er-Serie« wird die
Serienaufnahme ) ) o N )
e Einstellung der Bildqualitét/-groRe bei
[ »Normal (2592)« festgelegt.
Bei Auswahl von »3200« oder »6400« fir | S0
»1SO-Empfindlichkeit, kann nur die Einstellung
€ Bildqualitat/-groRe fur Bildqualitat/-gréRe EB »Normal (2048)¢,
(XD 64) [ »PC-Monitor (1024)« oder ll] TV (640)«
ISO-Empfindlichkeit | gewahlt werden. Sollten Sie eine andere
@73) Bildqualitat/-gréB3e als oben beschrieben

auswahlen, wird die Bildqualitét/-groe
automatisch auf EM »Normal (2048)« gestellt,
wenn |80 »ISO-Empfindlichkeit« auf »3200«
oder »6400« gesetzt ist.
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Andern der Kameraeinstellungen in der Aufnahmebetriebsart

Funktionsbeschrankungen

Einstellung

Beschreibung

[ Lacheln-Ausléser
(@60

Selbstausléser

(MAET))

Bei Bildaufnahmen mit »Selbstausléser« ist
»Lacheln-Ausldser« nicht verfligbar.

¥, Nahaufnahme
([M67)

Motivverfolgung

(@ s6)

Bei »Touchscreen-Funktion« auf
&4 >Motivverfolgungc ist die
»Nahaufnahme« deaktiviert.

Lécheln-Ausloser

([T 60)

Bei aktiviertem »Ldcheln-Ausldser« ist die
Funktion »Nahaufnahmex« nicht verfligbar.

Selbstausléser

Oj Serienaufnahme (M58) 0 »Serienaufnahme, B35 »BSS« und Bl »16-
(1 68) Lacheln-Ausloser er-Serie« kdnnen nicht verwendet werden.
([T 60)
LdB WeiBabgleich Licheln-Ausloser Bei aktiviertem »Lacheln-Ausléser« ist der
(A 70) (X 60) WeiBabgleich auf Allll »Automatik« festgelegt.
Licheln-Ausléser Bei aktiviertem »Ldcheln-Ausloser« ist die
@60 Einstellung »ISO-Empfindlichkeit« auf
150 1so- A »Automatik« festgelegt.
Empfindlichkeit Wenn B »16-er-Serie« fur die Einstellung
73 Serienaufnahme »Serienaufnahme« gewahlt ist, ist die
(XM 68) Einstellung »1ISO-Empfindlichkeit« bei
AT »Automatik« festgelegt.
) Wenn B »Serienaufnahme« oder B§ »BSS« fiir
Serienaufnahme L . e
@es) die Einstellung »Serienaufnahme« gewshlt ist,
ist die Datumseinbelichtung nicht verfligbar.
OATE Datum Die Option »Ein (Hybrid)« fir »Bildstabilisator«

einbelichten (11 74)

Bildstabilisator

(@ 147)

und »Datum einbelichten« kdnnen nicht
gleichzeitig aktiviert werden. Bei Aufnahmen mit
»Bildstabilisator« gesetzt auf »Ein (Hybrid)«,
wird »Datum einbelichten« automatisch auf
»Aus« gesetzt.

Digitalzoom ([ 29)

Motivverfolgung

(@ s6)

Bei »Touchscreen-Funktion« auf
& »Motivverfolgungc ist der Digitalzoom
nicht verfligbar.

Lacheln-Ausloser

(@60

Bei aktiviertem »Ldcheln-Ausldser« ist der
Digitalzoom nicht verflgbar.

Serienaufnahme

(RAt:)

Bei der Auswahl von Bl »16-er-Serie« ist der
Digitalzoom nicht verfugbar.




Weitere Hinweise zur Bildwiedergabe

Es stehen die Wiedergabebetriebsarten ] (Wiedergabe), (»lieblingsbilder«),
(automatische Sortierung«) und B8 (»nach datum sortierenc) zur Verfligung.

1 Tippen Sie auf das Steuerelement fir die Q
Wiedergabebetriebsart. E]

Der Auswahlbildschirm fir die Steuerelemente der
Wiedergabebetriebsarten erscheint.

2 Tippen Sie auf das Steuerelement fiir die l
B>

Wied b ?
gewlinschte Wiedergabebetriebsart. S :

Die Kamera wechselt in die gewahlte
Wiedergabebetriebsart.

Wenn das Steuerelement fur die Wiedergabe oben
links am Monitor mit eingeblendeten
Steuerelementen flr die Wiedergabebetriebsart
angetippt wird, kehrt der Monitor zur zuletzt
gewdhlten Wiedergabebetriebsart zuriick, ohne die 1
Wiedergabebetriebsart zu andern.

* o} 12;

N —
W —
=Y

1 [>] Wiedergabebetriebsart 32
Alle Bilde wiedergeben.

2 Lieblingsbilder 78,81
Wiedergabe von Bildern in Alben.

3 Automatische Sortierung [Msa

2qebIapaImMp|ig INZ 3SI9MUIH 31913

Wiedergabe von Bildern und Filmsequenzen, die automatisch nach
Aufnahmekategorien sortiert sind.

4 [BA Nach Datum sortieren mak:y

Wiedergabe von Bildern eines bestimmten Datums.

ﬂ Auswahl eine Wiedergabebetriebsart aus der Ansicht HOME

In der Ansicht HOME kann auch eine andere Aufnahmebetriebsart ausgewshlt werden (11 14). Tippen Sie
in der Aufnahme- oder Wiedergabebetriebsart am unteren rechten Monitorrand auf 8, um die Ansicht
HOME aufzurufen.

g T Y
= |ﬁjﬁ e

Favorite pictures  Autosort List by date

@ 4 x
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Sie kdnnen Bilder von besonderen Anlassen, wie z. B. Urlaub, Hochzeiten oder Motiven
zu Alben hinzuftigen. Wenn Sie ein Album 6ffnen, werden nur die im Album
enthaltenen Bilder angezeigt. Sie konnen einzelne Bilder in verschiedenen Alben
speichern.

Bedienschritte beim Sortieren/Wiedergeben

[ Erstellen eines Albums (11 79) ]

Wiedergabe von Bildern
Bilder kénnen in der Betriebsart »wiedergabebetriebsart« (1 32), sowie in den Betriebsarten
»automatische Sortierung« (LI] 84) und »nach datum sortieren« (LI 87) hinzugefiigt werden.

[ Bilder zu einem Album hinzufiigen (11 80) ]

[ Bilder aus einem Album ansehen (11 81) ]




Sortieren nach Lieblingsbildern (Betriebsart »Lieblingsbilder«)

Vorbereiten eines Albums (Zuweisen eines Symbols)

Sie kénnen die Symbole von Alben dndern, um die Alben einer Kategorie zuzuweisen.
Die Symbole kénnen verwendet oder gedndert werden, auch wenn bereits Bilder

einem Album hinzugefligt wurden.

1

Tippen Sie wahrend der
Wiedergabebetriebsart auf das Steuerelement
fir die Wiedergabebetriebsarten, um die
Steuerelemente der Wiedergabebetriebsarten
aufzurufen, und tippen Sie dann auf E4.

Die Albumliste ist eingeblendet.
In der Ansicht HOME kann auch eine

Aufnahmebetriebsart ausgewahlt werden (11 14).

Tippen Sie auf 3.
Der Auswahlbildschirm fur das Album wird
angezeigt.

Tippen Sie auf das gewlinschte Album.
Der Auswahlbildschirm fur die Albumsymbole und
-farben wird angezeigt.

Tippen Sie auf B3, um zur Liste der Alben ohne
Anpassen der Einstellungen zurtickzukehren.

Tippen Sie auf das gewiinschte Symbol
und die gewlinschte Farbe, und tippen
Sie dann auf E3.

Das Symbol dndert sich und der Monitor zur Anzeige der
Albumliste aus Schritt 2 wird wieder angezeigt.

Tippen Sie auf &), um zum Auswahlbildschirm fir
das Album ohne Anpassen der Einstellungen
zurtickzukehren.

m Hinweise zu Albumsymbolen

« Weisen Sie den Alben des internen Speichers und den Alben der Speicherkarte, jeweils unterschiedliche Symbole zu.

« Um das Symbol eines Alboums im internen Speicher zu éndern, mussen Sie vorher die eingesetzte
Speicherkarte entfernen.

« Eine Zahl (Standardeinstellung) wird an Stelle eines Symbols fir die Alben angezeigt, fiir die kein Symbol festgelegt
wurde, unabhdngig ob die Alben Bilder aus dem internen Speicher oder aus einer Speicherkarte enthalten.

_ Wiedergabe

Lieblingsbilder
02 ‘ 03

Ordnersymbol
‘ 02 ‘ 03

‘05
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Sortieren nach Lieblingsbildern (Betriebsart »Lieblingsbilder)

Bilder zu Alben hinzufiigen

Sie konnen Bilder mithilfe von Alben sortieren. Wenn Sie Bilder in Alben einordnen,
konnen Sie sie schneller und einfacher finden.

1 Zeigen Sie ein Bild in den Modi Einzelbildwiedergabe ([1] 32),
Automatische Sortierung ((11] 84) oder Nach Datum sortieren ((11 87) an,
das einem Album hinzugefiigt werden soll.

2 Tippen Sie auf @8, um das
Steuerelement aufzurufen, und tippen
Sie dann auf 1.

Der Bildschirm fur die Lieblingsbilder wird
angezeigt.

3 Tippen Sie auf das gewlinschte Album.
Das Bild wird zum ausgewdhlten Album
hinzugeftgt.

Wenn L angetippt wird, kehrt die Kamera zur
Wiedergabebetriebsart zurlick, ohne dem Album
Bilder hinzuzuftigen.

Lieblingsbilder
"

m Hinweise zum Hinzufiigen von Lieblingsbildern

Sie kdnnen bis zu 200 Bilder in einem Album speichern.

Wenn das gewahlte Bild bereits einem Album hinzugeftgt wurde, wird das Symbol des entsprechenden
Albums gelb.

Sie kénnen einzelne Bilder in verschiedenen Alben speichern.

Wenn Sie Bilder zu Alben hinzufiigen, werden diese nicht physisch in die Alben kopiert und auch nicht
aus dem Ordner (A 159) verschoben, in dem sie urspringlich aufgezeichnet waren (83).

Filmsequenzen kénnen nicht in Alben sortiert werden.

Weitere Informationen

80 Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt »Bilder aus Alben entfernen« (LI 82).



Sortieren nach Lieblingsbildern (Betriebsart »Lieblingsbilder«)

Bilder eines Albums ansehen

Sie kénnen die Bilder eines Aloums anzeigen, die Sie mit »E4 Lieblingsbilder« zum
Album hinzugefugt haben. Sowohl bei Einzelbildwiedergabe als auch bei der
herkémmlichen Bildwiedergabe konnen Bilder vergréB3ert, als Bildminiaturen angezeigt
und bearbeitet werden. AuBerdem kénnen nur Bilder aus dem gleichen Album in einer
Diashow wiedergegeben werden.

1 Tippen Sie wahrend der
Wiedergabebetriebsart auf das
Steuerelement fiur die
Wiedergabebetriebsarten, um die
Steuerelemente der
Wiedergabebetriebsarten aufzurufen,
und tippen Sie dann auf E4.

Wiedergabe

Eine Liste der Alben wird angezeigt.
Wenn Bilder einem Album hinzugeftigt wurden, wird ein Bild im Album angezeigt.

In der Ansicht HOME kann auch eine Aufnahmebetriebsart ausgewahlt werden (I 14).

2 Tippen Sie auf das gewlinschte Album. Lieblingsbilder

Das Bild im gewdhlten Album wird in der
Einzelbildwiedergabe angezeigt ({11 89).

Wiederholen Sie Schritte 1 und 2, um ein anderes
Album zu wahlen.
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Sortieren nach Lieblingsbildern (Betriebsart »Lieblingsbilder)

Bilder aus Alben entfernen

Um ein Bild aus einem Album zu entfernen, ohne es zu I16schen, gehen Sie wie folgt vor.

Markieren Sie in der Betriebsart Lieblingsbilder
([T 81) in Schritt 2 das gewiinschte Bild fir die

Dieses Bild aus Liste der

2qebIapaImMp)ig INZ 3SIDMUIH 319
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Einzelbildwiedergabe und tippen Sie auf BJ. Wenn
Sie auf B tippen, wird die Sicherheitsabfrage

angezeigt.

e Um das Bild aus dem Album zu entfernen,
tippen Sie auf »Ja«. Um den Vorgang

Lieblingsbilder entfernen?

Nein

abzubrechen, ohne das Bild zu entfernen, tippen Sie auf »Nein«.

m Hinweis zum Léschen von Bildern in der Betriebsart »Lieblingsbilder«

Bitte beachten Sie, dass das Originalbild vom internen Speicher bzw. von der Speicherkarte (LI 83)
permanent geloscht wird, wenn sie es bei dessen Wiedergabe in der Betriebsart Lieblingsbilder [6schen.

Funktionen in der Betriebsart »Lieblingsbilder«
Folgende Funktionen sind in der Anzeige der Albumliste verfigbar.

Option Tippen Beschreibung A
Andern des Andern des Symbols, das dem Album
Z
Albumsymbols zugewiesen wurde. &
Bilder aus dem . . B
g e A m A.Ile Bilder eines gewahlten Albums %
. |6schen.
16schen
" Erstellen von Druckauftrégen fir alle Bilder
Druckauftrége erstellen @ des gewahlten Albumns. 104
Wiedergabebetriebsart Anzeige der Steuerelemente flr die 77
wechseln Wiedergabebetriebsarten.
Riickkehr zur Symbol der Tippen Sie auf f:ias Steuere\ement der
. ) Aufnahmebetriebsart oben links am -
Aufnahmebetriebsart Aufnahmebetriebsart ) N : .
Monitor oder driicken Sie den Ausloser.




Sortieren nach Lieblingsbildern (Betriebsart »Lieblingsbilder«)

Hinzufiigen/Anzeigen von Lieblingsbilder

Wenn Sie Bilder zu einem Album hinzuftigen, werden diese nicht physisch in das Album kopiert und auch
nicht aus dem Ordner verschoben, in dem sie urspriinglich gespeichert wurden (11 159). Lediglich die
Dateinamen der Bilder werden zum Album hinzugefgt. Bilder, deren Dateinamen zu einem Album
hinzugeflgt wurden, kénnen dann in der Betriebsart Lieblingsbilder wiedergegeben werden.

Bitte beachten Sie, dass das Originalbild vom internen Speicher bzw. von der Speicherkarte permanent
geloscht wird, wenn Sie es bei dessen Wiedergabe in der Betriebsart »Lieblingsbilde« [6schen.

Bilder zu Alben hinzufiigen
——Interner Speicher/Speicherkarte  ——

0001.JPG

0002.JPG

0003.JPG

L

Bilder von Alben ansehen

Album 1

0001.JPG
0002.JPG
0003.JPG

Referenzdateien

- Album 1 N
Dateinamen 0001 PG
hinzuftigen :
- 0002.JPG
0003.JPG
\ J
Ve Album 2 N
Dateinamen
hinzuftigen
0001.JPG
——-
0004.JPG
\ y,
0001.JPG
Interner Wiedergabe

Speicher/
Speicherkarte

0003.JPG

L
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Bilder und Filmsequenzen werden beim Aufnehmen automatisch nach folgenden
Kategorien sortiert. Wenn Sie »Bi Automatische Sortierung« wihlen, kdnnen Sie Bilder
und Filmsequenzen nach Kategorien wiedergeben.

B Licheln & Portrits 1 Food
&l Landschaft Dimmerung und Nacht ¥ Nahaufnahmen
" Filmsequenz [ Bearbeitete Kopien Andere Motive

Sowohl bei Einzelbildwiedergabe als auch bei der herkémmlichen Bildwiedergabe
konnen Bilder vergroRert, als Bildminiaturen angezeigt und bearbeitet sowie
Filmsequenzen wiedergegeben werden. Bilder konnen einem Album hinzugefiigt
werden. AuBerdem konnen nur Bilder aus der gleichen Kategorie in einer Diashow
wiedergegeben werden.

Wiedergabe von Bildern in der Betriebsart »Automatische
Sortierung«

1 Tippen Sie wahrend der
Wiedergabebetriebsart auf das
Steuerelement fur die
Wiedergabebetriebsarten, um die
Steuerelemente der
Wiedergabebetriebsarten aufzurufen,

und tippen Sie dann auf .

Die Kategorieliste ist eingeblendet.

Wenn Bilder einer Kategorie hinzugeftigt wurden, wird ein Bild in der Kategorie angezeigt.
In der Ansicht HOME kann auch eine Aufnahmebetriebsart ausgewahlt werden (I 14).

2 Tippen Sie andie geWunSChte 0 Automatische Sortierung
Kategorie. Y i

A2

Einzelheiten zu den Kategorien finden Sie unter
»Kategorien der Betriebsart »Automatische
Sortierung«« (11 85).

Das Bild in der gewéhlten Kategorie wird in der
Einzelbildwiedergabe angezeigt (I 89).
Wiederholen Sie Schritte 1 und 2, um eine andere
Kategorie zu wahlen.




Suchen von Bildern in der Betriebsart »Automatische Sortierung«

Kategorien der Betriebsart »Automatische Sortierung«

Kategorie Beschreibung

E Licheln

Bilder, die automatisch mit dem [&] »Lécheln-Ausléser«
aufgenommen wurden.

Bei Aufnahmen, wenn die Kamera B Portrat, B Nachtportrit oder

B3 Gegenlicht in der Betriebsart € (Finfachautomatik) wahlt (11 26).
Mit Portrat-Autofokus in der Betriebsart €8 (Automatik) (I 37) bzw.
mit den Motivprogrammen Z »Portrét«, Bl »Nachtportritc,

& »Innenaufnahme« oder #3 »Gegenlicht« aufgenommene Bilder

(1 38).

Portrats*

Bei Aufnahmen, wenn die Kamera B Landschaft im
G Landschaft Betriebsprogramm €4 (Finfachautomatik) wahlt (0 26) oder
Aufnahmen mit dem Motivprogramm [l »Landschaft« (L[] 38).

Bei Aufnahmen, wenn die Kamera [gg] Nachtaufnahme im

Betriebsprogramm €4 (Finfachautomatik) wahlt (0 26) oder
Dammerung Aufnahmen mit dem Motivprogramm [ »Nachtaufnahme,
Z »Sonnenuntergang, i "Ddmmerung« oder

(1 38).

Bei Aufnahmen, wenn die Kamera €8 Nahaufnahme in der Betriebsart
£ (Einfachautomatik) (I 26) wahlt oder Aufnahmen mit

¥ Nahaufnahmen Nahaufnahme (11 67) unter €3 (Automatik).

Im Motivprogramm % »Nahaufnahme« aufgenommene Bilder

(@38
{1 Food Im Motivprogramm 1| »Food« aufgenommene Bilder (CI] 38).
"M Filmsequenz Filmsequenzen (1] 122).

[/l Bearbeitete Kopien | Mit der Bearbeitungsfunktion erstellte Kopien (I 109).

o Andere Alle anderen Bilder, die keiner der oben beschriebenen Kategorien
Motivprogramme zugewiesen werden kénnen.

*

AuBer Bilder, die automatisch mit dem [£] »Lacheln-Ausléser« aufgenommen wurden.

m Hinweise zur Betriebsart »Automatische Sortierung«

Bei der automatischen Sortierung kénnen den einzelnen Kategorien bis zu 999 Bilder und Filmsequenzen
zugewiesen werden. Falls die Kategorie bereits 999 Bilder oder Filmsequenzen enthalt, konnen der
betreffenden Kategorie keine neuen Bilder bzw. Filmsequenzen hinzugefiigt oder in der automatischen
Sortierung angezeigt werden. Bilder oder Filmsequenzen, die keiner Kategorie zugewiesen werden
konnten, kdnnen jedoch in der normalen Wiedergabebetriebsart angezeigt (11 32) oder nach Datum
sortiert werden (1 78).

Bilder oder Filmsequenzen, die vom internen Speicher auf die Speicherkarte kopiert wurden (oder
umgekehrt) (I 156), kénnen bei der automatischen Sortierung nicht angezeigt werden.

Bilder oder Filmsequenzen, die mit einem anderen Kameramodell als der COOLPIX S70 aufgenommen
wurden, kdnnen bei der automatischen Sortierung nicht angezeigt werden.
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Suchen von Bildern in der Betriebsart »Automatische Sortierung«

Funktionen in der Betriebsart »Automatische Sortierung«

Folgende Funktionen sind in der Anzeige der Kategorien verfugbar.

Option Tippen Beschreibung (A
Bilder aus der : ) R .
e ﬁ 6lle Bilder einer gewéhlten Kategorie %
" |6schen.
16schen

N Erstellen von Druckauftragen fur alle Bilder

Druckauftrdage erstellen @ der gewahlten Kategorie. 104
Wiedergabebetriebsart m Anzeige der Steuerelemente fur die 77
wechseln Wiedergabebetriebsarten.
Riickkehr zur smindr | L et obeninieom |-
Aufnahmebetriebsart Aufnahmebetriebsart

Monitor oder driicken Sie den Ausléser.




Die Betriebsart »@8 Nach Datum sortieren« dient zur Wiedergabe von Bildern, die an
einem bestimmten Datum aufgenommen wurden. Sowohl bei Einzelbildwiedergabe
als auch bei der herkdmmlichen Bildwiedergabe kdnnen Bilder vergroRert, als
Bildminiaturen angezeigt und bearbeitet sowie Filmsequenzen wiedergegeben
werden. Bilder kénnen einem Album hinzugeftgt werden. AuBerdem kénnen nur
Bilder mit den gleichen Aufnahmedaten in einer Diashow wiedergegeben werden.

Datum in Betriebsart »Nach Datum sortieren« auswahlen

1

Wiedergabe

Wiedergabebetriebsart auf das
Steuerelement fiir die
Wiedergabebetriebsarten, um die
Steuerelemente der
Wiedergabebetriebsarten aufzurufen,

Tippen Sie wahrend der l

B a = (@

und tippen Sie dann auf B3.
Es werden nur Daten aufgelistet, an denen Bilder aufgenommen wurden.

In der Ansicht HOME kann auch eine Aufnahmebetriebsart ausgewahlt werden (11 14).

Tippen Sie auf das gewiinschte Datum. o Nordh BHi cordiaar

Die Datumsliste umfasst maximal 29 Tage. Wenn an 5/11/2009 [ 41
mehr als 29 Tagen Bilder aufgenommen wurden,
werden nur die letzten 29 Tage aufgefihrt. Alle
alteren Bilder werden unter dem MenUpunkt
»Andere« zusammengefasst.

01/11/2009 [ 2]

Das erste am gewadhlten Datum aufgenommene
Bild wird in der Einzelbildwiedergabe angezeigt
(@ s9).

Wiederholen Sie Schritte 1 und 2, um ein anderes
Aufnahmedatum zu wahlen.

m Hinweise zur Betriebsart »Nach Datum sortieren«

« In der Betriebsart »Nach Datum sortieren« werden bis zu 9.000 der zuletzt aufgenommenen Bilder
angezeigt. Falls mehr Bilder aufgenommen sind, wird bei Ordnern, die mehr als 9.000 zuletzt
aufgenommene Bilder enthalten, neben der Bildanzahl ein »*« angezeigt.

« Vor dem eingestellten Datum und der eingestellten Uhrzeit erstellte Aufnahmen werden mit dem
Aufnahmedatum 01/01/2009 erfasst.
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Bilder mit dem gleichen Aufnahmedatum wiedergeben (»Nach Datum sortierenc)

Funktionen in der Betriebsart »Nach Datum sortieren«
Folgende Aktionen sind im Auswahlbildschirm fur das Aufnahmedatum verfugbar.

Option Tippen Beschreibung A
Blattern n D Blattern. -
Bilder des gewahlten m Alle Bilder des gewahlten Datums werden %
Datums I6schen geloscht.
D e @ Erstellen von Druckauftragen fur alle Bilder 104

eines bestimmten Datums.

Wiedergabebetriebsart Anzeige der Steuerelemente flr die 77
wechseln Wiedergabebetriebsarten.
Riickkehr zur Symbol der Tippen Sie auf das Steuerelement der

Aufnahmebetriebsart

Aufnahmebetriebsart

Aufnahmebetriebsart oben links am
Monitor oder driicken Sie den Ausloser.




Durch Ziehen des aktuellen Bildes konnen Sie das

vorherige oder nachfolgende Bild in

Einzelbildwiedergabe anzeigen. Ziehen Sie mit zwei
Fingern, um die Bilder schneller anzusehen.

Wenn Sie wahrend der Einzelbildwiedergabe auf
tippen, um die Bildinformationen zu aktivieren
(1 8), stehen mit den Steuerelementen folgende

Funktionen zur Verfigung.

15/11/2009 15:30
0004.JPG

Option

Tippen

Beschreibung

AusschnittvergroBerung g

Ansichtvergréerung des aktuell auf
dem Monitor angezeigte Bild um ca.
10x. Bilder kénnen auch durch
Platzieren von zwei Fingern auf das
aktuell angezeigte Bild und durch
Spreizen der Finger vergroRert
werden. Um zur Einzelbildwiedergabe
zuriickzukehren, tippen Sie auf E3.

91

Bildindex einblenden

6, 12 oder 20 Indexbilder anzeigen.
Indexbilder kédnnen auch durch
Platzieren von zwei Fingern auf das
aktuell angezeigte Bild und durch
Zusammenziehen der Finger
angezeigt werden.

93

Bilder mit der Diashow
wiedergeben

B

Betrachten Sie nacheinander Ihre
Bilder, die im internen Speicher oder
auf einer Speicherkarte gespeichert
sind.

98

Bilder 16schen

Loschen Sie das aktuell angezeigte
Bild.

32

Aufrufen der Ansicht
HOME

In der Ansicht HOME kénnen Sie
Aufnahme- und
Wiedergabebetriebsarten auswahlen und
das Systemment 6ffnen.
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Funktionen bei Einzelbildwiedergabe

Option

Tippen

Beschreibung

Monitor andern

INFO

Jedes Mal, wenn W@ angetippt wird,
andert sich der Monitor in der
folgenden Reihenfolge (drei Anzeigen):
Bildinformationen ein —
Steuerelemente ein —
Bildinformationen aus
Steuerelemente fur die Anpassung der
Wiedergabeeinstellungen (1] 97) und
zur Bildbearbeitung (11 109).

Ruickkehr zur
Aufnahmebetriebsart

Symbol der
Aufnahmebetriebsart

Tippen Sie auf das Steuerelement der
Aufnahmebetriebsart oben links am
Monitor. Der Ausloser kann ebenfalls
gedruickt werden, um zur
Aufnahmebetriebsart zu wechseln.

Wahlen Sie die
Wiedergabebetriebsart

Steuerelement der
Wiedergabebetriebsart

Anzeige der Steuerelemente fr die
Wiedergabebetriebsarten.

Wiedergabe von Bildern

« Bilder im internen Speicher kdnnen nur angezeigt werden, wenn keine Speicherkarte eingesetzt ist.
« Inden Betriebsarten Lieblingsbilder (11 82), Automatische Sortierung (11 86) oder Nach Datum sortieren
(X 88) werden nur die Bilder des Albums, der Kategorie oder des Datums angezeigt.

« Aufnahmen in Portrétausrichtung (»Hochformat«) werden automatisch gedreht (1 13). Die
Drehrichtung kann mit der Option £l »Bild drehen« (LI 106) gedndert werden.
Bei gedrehter Kamera wird das angzeigte Bild auch gedreht (11 13).

« Falls sich der Monitor im Strom sparenden Ruhezustand befindet, driicken Sie den Ausloser, um ihn
wieder einzuschalten (1 149).



Wenn zwei Finger auf den Monitor in der Einzelbildwiedergabe platziert (1 89) und
die Finger gespreizt werden, wird das aktuell angezeigte Bild vergroRert.

Die Ubersicht unten rechts am Monitor zeigt an, welcher Bereich des Bildes gerade

angezeigt wird.

o Im Einzelbildwiedergabemodus kdnnen Bilder auch vergréBert werden, wenn Sie auf
&3 tippen. Falls BY nicht angezeigt wird, tippen Sie auf .
Bei einer Ausschnittvergré3erung kénnen folgende Aktionen ausgefiihrt werden.

=
Aktion Tippen Beschreibung M 2.
m
Tippen Sie auf B3, um das derzeit auf dem o
Monitor angezeigte Bild ca. 10x groBer %
anzuzeigen. Bilder kénnen auch durch B ?D
Heranzoomen Q Platzieren von zwei Fingern auf das aktuell &
angezeigte Bild und durch Spreizen der N
Finger eingezoomt werden. ?_.‘z
Tippen Sie auf @. Wenn der 5
VergroRerungsfaktor 1x erreicht, erscheint e
das Bild erneut in der Einzelbildwiedergabe. g
Herauszoomen @ Bilder kénnen auch durch Platzieren von zwei | - S
Fingern auf das aktuell angezeigte Bild und ©
durch Zusammenziehen der Finger
ausgezoomt werden.
Bildausschnitt sndern B ?\e konqen den éngezelgter? Bildausschnitt B
andern, indem Sie das Bild ziehen.
Bilder I6schen m Loschen Sie das aktuell angezeigte Bild. 32
Einzelbildwiedergabe ) .
X X
aktivieren [ X } Tippen Sie auf E3. 89
Erstellen einer Zum Erstellen einer Ausschnittkopie der
Ausschnittkopie m vergréBerten Ansicht und Speichern der 121

(Ausschnitt) Kopie als separate Datei.
Ruickkehr zur . . i
Aufnahmebetriebsart Driicken Sie den Ausloser. -
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Detailansicht: AusschnittvergroBerung

Mit Portrat-Autofokus aufgenommene Bilder

Beim VergroBern (Ausschnittvergroferung) eines
Bilds durch Antippen von &3 in der
Einzelbildwiedergabe, das mit der Funktion Portrat-
Autofokus aufgenommen wurde ((I] 28), wird das
bei der Aufnahme erfasste Gesicht in der Mitte des ~ [t&)
Monitors (auBer bei Aufnahmen mit [&
) »Serienaufnahmec, BS§ »BSS« oder B »16-er-
Serie« (L1 68) vergrofert).
« Falls mehr als ein Gesicht erfasst wurde, orientiert sich die Vergroerung an dem
Gesicht, dessen Fokus in der Mitte des Monitors gespeichert ist. Tippen Sie auf
oder @, um andere erkannte Gesichter anzuzeigen.
« Wenn Sie zur Anpassung des Zoomfaktors auf €8 oder &Y tippen, wird die Bildmitte
(normale Wiedergabe-Zoomanzeige) statt dem Gesicht in der Monitormitte
angezeigt.




Wenn zwei Finger auf den Monitor in der Einzelbildwiedergabe platziert (1 89) und

die Finger zusammengezogen werden, werden Bilder im »Bildindex« der Indexbilder

angezeigt.

« Durch Tippen auf B bei Einzelbildwiedergabe kénnen Bilder auch als Indexbilder

o Et B 0 0

OhE

dargestellt werden. Falls B nicht angezeigt wird, tippen Sie auf .
Wahrend der Anzeige der Indexbilder sind folgende Funktionen verfigbar

Aktion Tippen Beschreibung (A
Tippen Sie auf &P oder @3 oder ziehen
Blattern n u Sie den Schieberregler am unteren -
Rand des Monitors.
Anzahl der angezeigten Indexbilder
Pyl & erhéhen: 6 — 12 — 20
angezeigten m Werden zwei Finger auf das aktuell
In(?exbilgjer erhéhen angezeigte Bild platziert und dabei
zusammengezogen, erhoht sich auch
die Anzahl der angezeigten Indexbilder.
Anzahl der angezeigten Indexbilder
Al dlas verringern: 20 = 12 =26 — 1
Pt weuiN g Werden zwei Finger auf das aktuell
Indgexbilgier verringem angezeigte Bild platziert und dabei
9 gespreizt, verringert sich auch die
Anzahl der angezeigten Indexbilder.
Bilder schiitzen = Mehrere Bilder schiitzen. 100
Druckauftrége erstellen @ Sllgiec?\zDeriltJicg kzlrjsfttslgr?r mehrere Bider 102
. . . Betrachten Sie nacheinander Ihre Bilder,
\E/Iilgjg:metbier: DRIy =] die im internen Speicher oder auf einer 98
9 Speicherkarte gespeichert sind.
Bilder I6schen 1 | Mehrere Bilder gleichzeitig I6schen. 95
Einzelbildwiedergabe _ Tippen Sie auf ein Bild, um es als B
aktivieren Einzelbild anzuzeigen.
Aufrufen der Ansicht & Tippen Sie auf B8, um zur Ansicht 14

HOME

HOME zurtckzukehren.
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Wiedergabe mehrerer Bilder: Der Bildindex

Aktion Tippen Beschreibung (A
. Tippen Sie auf das Steuerelement der
Ruckkehr zur Symbol der N i :
Aufnahmebetriebsart Aufnahmebetriebsart Aufnahm"ebetr\ebsart oder drticken Sie | -
den Ausloser.
Wahlen Sie die Steuerelement der | Anzeige der Steuerelemente fir die 77
Wiedergabebetriebsart | Wiedergabebetriebsart | Wiedergabebetriebsarten.

Bildindex fiir Filmsequenzen

Filmsequenzen sind durch eine Filmperforation

gekennzeichnet.

Filmperforation




Mehrere Bilder kdnnen gleichzeitig geldscht werden.

1 Schalten Sie zum Modus Bildindex

(1 93) und tippen Sie auf E.
Der Monitor wechselt zur Anzeige von »Bilder
auswéhlenc.
2 Tippen Sie auf das Bild, das geléscht Bilder auswahlen
Wel’den 50” 15/11/2009 NO.0012[

Nachdem Sie ein Bild ausgewahlt haben, wird es mit
einem Hakchen markiert. Um eine Auswahl
aufzuheben, tippen Sie erneut auf das Bild.

Tippen Sie auf &8 oder BV, um die Anzahl der
angezeigten Bilder zu éndern.

Tippen Sie auf B, um alle Bilder zu I6schen. In den Betriebsarten Lieblingsbilder,
Automatische Sortierung oder Nach Datum sortieren werden alle Bilder des gewahlten
Albums, der Kategorie oder des Datums geloscht.

3 Tippen Sie auf . Bilder auswahlen
15/11/2009 NO.0012[ 121

2

4 Tippen Sie auf »Ja«. Léschen
Die ausgewdhlten Bilder werden geléscht. 3 Bilder

Um den Vorgang abzubrechen, ohne die Bilder zu
|6schen, tippen Sie auf »Nein«.

m Hinweise zum Loschen von Bildern

« Bitte beachten Sie, dass geléschte Bilder nicht wiederhergestellt werden kénnen. Bilder, die Sie behalten
maochten, sollten Sie vorher zu einem Computer Ubertragen.

« Geschltzte Bilder kdnnen nicht geléscht werden.

« Bitte beachten Sie, dass das Originalbild vom internen Speicher bzw. von der Speicherkarte (11 83)
permanent geldscht wird, wenn sie es bei dessen Wiedergabe in der Betriebsart Lieblingsbilder I6schen.
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Loschen mehrerer Bilder

Bilder nach Album, Kategorie oder Aufnahmedatum léschen

Im Modus Lieblingsbilder kénnen Sie Bilder eines Aloums, im Modus Automatische
Sortierung Bilder einer Kategorie und im Modus Nach Datum sortieren Bilder eines
Aufnahmedatums lschen.

1 Tippen Sie auf @, wihrend die & MachDatum sortieren
Albumliste, automatische Sortierung der
Kategorieliste bzw. Auswahlbildschirm
fur das Datum angezeigt wird.

B‘ T 15/11/20090 41
B 01120001 21

(&) ‘ él‘! 31/10/2009 [ 21
Tippen Sie auf @, wahrend die Albumliste

angezeigt wird (I 81), um alle Bilder des
markierten Albums zu l&schen.

Tippen Sie auf @, wihrend die Kategorieliste angezeigt wird (1] 84), um alle Bilder der
markierten Kategorie zu I6schen.

Tippen Sie auf @, wihrend der Auswahlbildschirm fir das Datum angezeigt wird (11 87), um
alle Bilder des markierten Aufnahmedatums zu 16schen.

2 Tippen Sie auf ein Album, eine Kategorie e
oder ein Datum aus denen Bilder
geldscht werden sollen und dann auf E3.

Das gewahlte Album, die Kategorie oder das Datum
kénnen an einem Hakchen erkannt werden.

‘“ 15/11/2009 [
‘ 01/11/2009 [
‘ /l‘! 31/10/2009 [

<=
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3 Tippen Sie auf »Ja«.

Loschen

Die ausgewahlten Bilder werden geléscht. Alle an diesem Datum
X B aufgenommenen Bilder [6schen?
Um den Vorgang abzubrechen, ohne die Bilder zu (@m bleiben erhalten)

|6schen, tippen Sie auf »Nein«.
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Einstelloptionen

Wenn Steuerelemente durch Antippen von 8 in der Wiedergabebetriebsart angezeigt
werden, kdnnen Bildeinstellungen Gbernommen und Bilder bearbeitet werden.

« Die verfigbaren Steuerelemente und der Monitor hdngen von den aktuellen Bild-

und Kameraeinstellungen ab.

15/11/2009 15:30
ﬂ 0004.JP6
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Betrachten Sie Ihre Bilder, die im internen Speicher oder auf einer Speicherkarte
gespeichert sind, nacheinander in einer automatisch ablaufenden »Diashow«.

Tippen Sie in der Wiedergabebetriebsart auf B, um die Einstellung anzupassen.

Tippen Sie auf »Start«.

Um die Diashow automatisch neu starten zu lassen,
aktivieren Sie »Wiederholen« durch Antippen von
»Wiederholen« vor dem Antippen von »Start«. Bei
aktivierter Wiederholung wird dem Optionsnamen

ein Hékchen () vorangestellt.

Tippen Sie auf @B, um die gespeicherten

Beispielbilder mit einer automatischen
Wiederholungsfunktion wiederzugeben.

Tippen Sie auf B, um zur Wiedergabe zuriickzukehren, ohn

W Wiederholen

Die Diashow beginnt.

Tippen Sie auf den Monitor, um die Steuerelemente
anzuzeigen, und auf @, um sie auszublenden.

Die folgenden Funktionen stehen wéhrend der
Diashow zur Verfiigung.

Aktion Tippen

Beschreibung

Lautstarke “ Anpassen der

Lautstérke der Hintergrundmusik.

Spult die Diashow Bild

Spult die Diashow Bild fur Bild zuriick. Halten Sie &3

fiir Bild zurtick B gedriickt, um fortlaufend bildweise zurlickzuspulen.
Spult die Diashow Bild E Spult die Diashow Bild fur Bild vor. Halten Sie &2
fiir Bild vor gedrickt, um kontinuierlich bildweise vorzuspulen.
Pause ) | unterbricht die Wiedergabe.

fS::tZt die Wiedergabe ) | sSetzt die Wiedergabe fort.

Beenden (O] Diashow beenden.

m Hinweise zu »Diashow«
« Wenn in der Diashow auch Filmsequenzen enthalten sind (I 125), wird nur deren erstes Einzelbild als

Standbild angezeigt.
« Die maximale Wiedergabezeit betrdgt bis zu 30 Minuten, auch wenn »Wiederholen« aktiviert ist

(2149).



Schitzen Sie Bilder vor versehentlichem Léschen. Geschitzte Bilder sind durch das
Symbol @ im Wiedergabemodus gekennzeichnet, wenn die Bildinformation aktiviert

ist (I 13).

Ein Bild schiitzen

1

Markieren Sie das gewiinschte Bild, das
geschitzt werden soll, in der
Einzelbildwiedergabe und tippen Sie auf
m@.

2 Tippen Sie auf B3

3 Tippen Sie auf »Ein«.

Das gewadhlte Bild ist geschutzt.

Um den Vorgang abzubrechen, ohne das Bild zu
schitzen, tippen Sie auf »Ausc,

Wenn Ga angetippt wird, kehrt die Kamera zur
Wiedergabebetriebsart zuriick, ohne die
Schutzeinstellung anzupassen.
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Wichtige Bilder schiitzen (»Schitzen«)

Mehrere Bilder schiitzen
Es konnen mehrere Bilder gleichzeitig geschitzt werden.

1 Schalten Sie zum Modus Bildindex
(1 93) und tippen Sie auf EB.

Die Monitoranzeige wechselt auf die Bildauswahl
zum Schiitzen von Bildern.

2 Tippen Sie auf das Bild, das geschiitzt Schatzen
werden soll 15/11/2009 NO.0012L 121
Nachdem Sie ein Bild ausgewéhlt haben, wird es

mit einem Hakchen markiert. Um eine Auswahl
aufzuheben, tippen Sie erneut auf das Bild.

Tippen Sie auf & oder &Y, um die Anzahl der
angezeigten Bilder zu &ndern.

3 Tippen Sie auf E3.

Die ausgewahlten Bilder werden geschutzt.

Um den Vorgang abzubrechen, ohne die Bilder zu
schiitzen, tippen Sie auf E3.
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m Hinweis zum Schutz von Bildern

Beachten Sie, dass eine Formatierung des internen Kameraspeichers oder der Speicherkarte auch

100 geschtzte Dateien endgiltig 16scht (I 150).



Die Option »Druckauftrag« wird zur Erstellung von digitalen »Druckauftragen« fur das
Drucken von DPOF-kompatiblen Geraten verwendet (LI 176). Druckauftrage kénnen
auch verwendet werden, um Bilder fur den Druck festzulegen, wenn die Speicherkarte
mit Bildern zum Fotodienstleister gebracht wird. Ein einzelner Druckauftrag kann fur bis
zu 99 Bilder mit bis zu neun Kopien fiir jedes festgelegte Bild erstellt werden.

Wenn die Kamera an einen PictBridge-kompatiblen Drucker angeschlossen ist, konnen
die Bilder dem auf der Speicherkarte angelegten DPOF-Druckauftrag entsprechend Gber
den Drucker ausgegeben werden. Falls keine Speicherkarte in der Kamera eingesetzt ist,
kénnen DPOF-Druckauftrage auch im internen Speicher angelegt werden.

Erstellen eines Druckauftrags fiir ein Bild

1 Markieren Sie das gewiinschte Bild in der
Einzelbildwiedergabe und tippen Sie auf

2 Tippen Sie auf B.

3 Tippen Sie auf die gewtlinschte Anzahl
der Kopien und tippen Sie auf E3.
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Wenn die Gesamtanzahl der Bilder in einer
Druckreihenfolge, einschliefllich gerade
hinzugeflgter Bilder, 99 Uibersteigt, wird die rechte Es sind zu viele Bilder

Anzeige eingeb\endet. ausgewahlt; Druckmarkierungen

" . . N . fir andere Bilder entfernen?

- Tippen Sie auf »Jas, um die zuvor hinzugefligten
Bilder aus der Druckreihenfolge zu entfernen und
um die Druckreihenfolge auf gerade markierte
Bilder zu beschrénken.

- Tippen Sie auf »Abbrechen«, um die gerade
hinzugeflgten Bilder aus der Druckreihenfolge
zu entfernen und um die Druckreihenfolge auf die zuvor markierten Bilder zu beschranken.

Wenn B angetippt wird, kehrt die Kamera zur Wiedergabebetriebsart zuriick, ohne einen

Druckauftrag zu erstellen. 101

Druckauftrag

Ja Abbrechen




Erstellen eines DPOF-Druckauftrags: »Druckauftrag«

4 wihlen Sie, ob Aufnahmedatum und
Bildinformationen ausgedruckt werden
sollen.

Tippen Sie auf »Datumc¢, um auf ein Bild des Datum
Druckauftrags das Aufnahmedatum einzubelichten.
Tippen Sie auf »Infos, um auf ein Bild des
Druckauftrags die Fotoinformationen
(Belichtungszeit und Blende) zu drucken.

Tippen Sie auf B, um den Druckauftrag abzuschlieBen.

Info

Erstellen eines Druckauftrags fiir mehrere Bilder

1 Schalten Sie zum Modus Bildindex
(1 93) und tippen Sie auf E.

Die Monitoranzeige wechselt zum Druckauftrag-
Bildschirm.

o) ™21

2 Tippen Sie auf die gewlinschten zu

Auswahl drucken

druckenden Bilder (bis zu 99) und tippen 072005 ENG O TR P
Sie auf &3 oder &8, um die Anzahl der
Kopien (bis zu neun) fiir jedes Bild
einzustellen.
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Die zum Drucken ausgewahlten Bilder sind durch
das Hakchen () und die Anzahl der zu
druckenden Bilder gekennzeichnet.

Tippen Sie auf Y oder &, um die Anzahl der angezeigten Bilder zu &ndern.

Tippen Sie auf &3, um die Markierungen fiir den Druck von allen Bildern zu entfernen und um
den Druckauftrag abzubrechen.

Sobald Sie alle Einstellungen vorgenommen haben, tippen Sie auf E.
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Erstellen eines DPOF-Druckauftrags: »Druckauftrag«

3 wihlen Sie, ob Aufnahmedatum und
Bildinformationen ausgedruckt werden

Druckauftrag

sollen.
Tippen Sie auf »Datumc, um auf alle Bilder des ™ Datum
Druckauftrags das Aufnahmedatum (=] Info

einzubelichten.

Tippen Sie auf »Info«, um auf alle Bilder des
Druckauftrags die Fotoinformationen (Belichtungszeit und Blende) zu drucken.

Tippen Sie auf @, um den Druckauftrag abzuschlieBen.

Abbrechen eines bestehenden Druckauftrags

Wenn Durch Antippen von @3 die Sicherheitsabfrage angezeigt wird, tippen Sie auf
»Ja«, um die Markierungen flr den Druck von allen Bildern zu entfernen und um den
Druckauftrag abzubrechen.

m Hinweis zum Drucken von Bildern

Beim Drucken von Bildern, die mit einer € »Bildqualitat/-gréBe« Einstellung von B8 »16:9 (3968)«
(Standardeinstellung) aufgenommen wurden, kénnen die Rénder der Bilder beschnitten sein und es wird
kein vollstandiges Bild ausgedruckt (11 132).

m Hinweise zum Drucken von Aufnahmedatum und Bildinformationen

Wenn die Einstellungen »Datum« und »Info« in der Druckauftragsoption aktiviert sind, werden

Aufnahmedatum und Bildinformationen bei Verwendung eines DPOF-kompatiblen Druckers (176), der

das Ausdrucken von Aufnahmedatum und Bildinformationen unterstutzt, auf den Bildern gedruckt.

« Die Bildinformationen kénnen nicht auf dem Bild ausgedruckt werden, wenn die Kamera tiber das
mitgelieferte USB-Kabel direkt an einen DPOF-kompatiblen Drucker angeschlossen ist (I 138).

« Bitte beachten Sie, dass »Datum« und »Info« zurlickgesetzt werden, wenn die Druckauftragsoption
angezeigt wird.

« Das ausgedruckte Datum entspricht dem Aufnahmedatum. Obwohl das Datum im Systemment unter
»Datumc nach der Aufnahme geandert wurde, wird diese Anderung beim Ausdruck nicht Gbernommen.

Bilder des Druckauftrags

Bilder fur einen Druckauftrag sind in der Wiedergabebetriebsart markiert, wenn die Bildinformationen
aktiviert sind (11 13).

»Datum einbelichtenc

Wenn Sie mit der Option DATE »Datum einbelichten« (I 74, 146) die Einbelichtung von Datum und
Uhrzeit eingestellt haben, werden diese Informationen eingeblendet. Bilder mit einbelichtetem Datum
kénnen mit Druckern ausgegeben werden, die Datumsinformationen nicht unterstiitzen. Mit »Datum
einbelichten« werden nur Aufnahmedatum und -uhrzeit auf Bildern gedruckt, auch wenn im
Druckauftragsment fir »Druckauftrag« die Option »Datum« ausgewdhlt wurde.
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Erstellen eines DPOF-Druckauftrags: »Druckauftrag«

Druckauftrag nach Album, Kategorie oder

Aufnahmedatum erstellen

Im Modus Lieblingsbilder kdnnen Sie fur Bilder eines Albums, im Modus Automatische
Sortierung fur Bilder einer Kategorie und im Modus Nach Datum sortieren fiir Bilder
eines Aufnahmedatums einen Druckauftrag anlegen.

1 Tippen Sie auf B, wahrend die o BT
Albumliste, Kategorieliste bzw. [

. A . 15/11/2009 [ 41 ‘
Aufnahmedatumliste angezeigt wird.

‘ 01/11/2009 [ 21

Tippen Sie auf B, wahrend die Albumliste
angezeigt wird (I 81), um einen Druckauftrag fur
alle hinzugeftgten Bilder des markierten Albums
anzulegen.

Tippen Sie auf B3, wahrend die Kategorieliste angezeigt wird (LI 84), um einen Druckauftrag
fur alle sortierten Bilder der markierten Kategorie anzulegen.

Tippen Sie auf B, wihrend die Aufnahmedatumliste angezeigt wird (I 87), um einen
Druckauftrag fur alle Bilder des markierten Aufnahmedatums anzulegen.

2 Legen Sie das gewlinschte Album, die
Kategorie bzw. das Aufnahmedatum
sowie die Anzahl der Ausdrucke fiir jedes
Bild (bis zu neun) fest.

Tippen Sie auf das gewlinschte Album, die
Kategorie bzw. das Datum und tippen Sie dann auf
B3 oder K@, um fir die einzelnen Bilder die Anzahl
der Kopien festzulegen.
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Auf der Druckauswahl (Album, Kategorie bzw. Datum) wird ein Hakchen und eine Nummer fur
die Anzahl der Kopien angezeigt. Wenn keine Kopien fir Bilder festgelegt wurden, wird die
Auswahl abgebrochen.

Wenn der Ordner des gewahlten Albums, der Kategorie bzw. des Aufnahmedatums mehr als
100 Bilder enthdlt, enthalt der Druckauftrag die altesten 99 Bilder.

Sobald Sie alle Einstellungen vorgenommen haben, tippen Sie auf €.
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Erstellen eines DPOF-Druckauftrags: »Druckauftrag«

Der rechte Monitor wird aufgerufen, wenn andere
Bilder als aus gewéhltem Album, Kategorie oder
Aufnahmedatum zum Drucken markiert wurden.

Tippen Sie auf »Ja«, um Bilder im gewahlten
Album bzw. Kategorie, oder die am gewahlten
Aufnahmedatum aufgenommen wurden, zum
bestehenden Druckauftrag hinzuzuftigen.
Tippen Sie auf »Nein«, um Druckmarkierungen
von zuvor markierten Bildern zu entfernen, und
um die Druckreihenfolge auf Bilder im gewéhlten
Album oder Kategorie zu beschrénken bzw. die an
einem gewahlten Aufnahmedatum
aufgenommen wurden.

Wenn die Gesamtanzahl der Bilder in einem
Druckauftrag 99 Ubersteigt, wird die rechte Anzeige
eingeblendet.

- Tippen Sie auf »Jag, um die zuvor hinzugeftigten
Bilder aus der Druckreihenfolge zu entfernen und
um die Druckreihenfolge auf gerade markierte
Bilder zu beschranken.

- Tippen Sie auf »Abbrechen«, um die gerade
hinzugeflgten Bilder aus der Druckreihenfolge zu
entfernen und um die Druckreihenfolge auf die
zuvor markierten Bilder zu beschranken.

Wéhlen Sie, ob Aufnahmedatum und
Bildinformationen ausgedruckt werden
sollen.

Tippen Sie auf »Datum¢, um auf alle Bilder des
Druckauftrags das Aufnahmedatum einzubelichten.

Tippen Sie auf »Info«, um auf alle Bilder des
Druckauftrags die Fotoinformationen
(Belichtungszeit und Blende) zu drucken.

Tippen Sie auf @, um den Druckauftrag abzuschlieBen.

Druckauftrag

Druckmarkierung fiir andere
Bilder speichern?

Druckauftrag

Druckmarkierung fiir andere
Daten speichern?

Druckauftrag

Es sind zu viele Bilder
ausgewahlt; Druckmarkierungen
fir andere Bilder entfernen?

Ja Abbrechen

Druckauftrag
Es sind zu viele Bilder aus-

gewahlt; Druckmarkierungen
fir andere Daten entfernen?

Ja Abbrechen

Druckauftrag

lﬁf Datum

Info
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Sie kdnnen die Ausrichtung von Aufnahmen bei der Bildwiedergabe andern. Bilder
kénnen um 90 Grad im oder gegen den Uhrzeigersinn gedreht werden. Im Portrat-
Format (»Hochformat«) aufgenommene Bilder kdnnen bis zu 180 Grad in eine beliebige
Richtung gedreht werden.

Tippen Sie in der Wiedergabebetriebsart auf &, um die Einstellung
anzupassen.

Tippen Sie auf ¥ oder , um das Bild um 90 Grad zu drehen.

90 Grad gegen den 90 Grad im
Uhrzeigersinn drehen Uhrzeigersinn drehen

Tippen Sie auf @, um die Ausrichtung zu Gbernehmen und mit dem Bild zu speichern.
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Mit dem integrierten Mikrofon der Kamera kdnnen Sie Sprachnotizen zu Bildern

aufzeichnen.

Aufzeichnen von Sprachnotizen

a

» =

= 17 |

&
Tippen Sie in der Wiedergabebetriebsart auf I, um die Einstellung

anzupassen.

Tippen Sie auf B3, um eine Sprachnotiz
aufzunehmen.

o Die Aufnahme endet nach 20 Sekunden.

¢ Achten Sie darauf, das Mikrofon wéhrend der
Aufnahme nicht zu verdecken.

o Wahrend der Aufnahme blinkt das Symbol
auf dem Monitor.

« Wenn Sie wahrend der Aufnahme auf 3
tippen, wird die Aufnahme beendet.

« Nach Beendigung der Aufnahme wird der
Bildschirm zur Wiedergabe von Sprachnotizen
angezeigt. Tippen Sie auf B3, um eine
Sprachnotiz wiederzugeben (1] 108).

« Um zur Einzelbildwiedergabe zuriickzukehren, tippen Sie auf E3.
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Q&/ Weitere Informationen

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt »Datei- und Ordnernamen fur Bilder und Audiodaten«

(@159).
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Sprachnotizen: Aufzeichnung und Wiedergabe

Wiedergabe von Sprachnotizen

Bilder, fur die eine Sprachnotiz aufgezeichnet wurde, sind in der Wiedergabebetriebsart
bei aktivierter Bildinformation durch [ gekennzeichnet (11 13).

B/g@@@@n@zs@w 8 o |
= =
» =
@ =
er o oD mEn
Tippen Sie in der Wiedergabebetriebsart auf I, um die Einstellung
anzupassen.

Tippen Sie auf BJ, um eine Sprachnotiz

wiederzugeben.

« Tippen Sie auf B, um die Wiedergabe zu
beenden.

o Tippen Sie auf den Lautstarkeregler, um die
Lautstarke anzupassen.

o Um zur Einzelbildwiedergabe zurtickzukehren,
tippen Sie auf E3.

|
Lautstarkeregler

Loschen von Sprachnotizen

Tippen Sie auf & im Bildschirm fiir die
Wiedergabe von Sprachnotizen.

Mochten Sie die Datei
16schen?

Tippen Sie auf »Ja«, wenn die Sprachnotiz geldéscht
werden soll.

m Hinweise fiir Sprachnotizen

Wenn ein Bild gel6scht wird, das mit einer angehdngten Sprachnotiz versehen ist, wird sowohl das Bild als
auch die Sprachnotiz aus dem Speicher geloscht.

Wenn das aktuelle Bild bereits mit einer Sprachnotiz versehen ist, missen Sie diese zuerst I6schen, bevor
Sie eine neue Sprachnotiz aufzeichnen kénnen.

Die COOLPIX 570 kann keine Sprachnotiz fur Bilder aufzeichnen, die mit einem anderen Kameramodell
oder -fabrikat aufgenommen wurden.



Bearbeiten der Bilder

Die COOLPIX S70 verfugt tber interne Bildbearbeitungsfunktionen, mit denen Sie lhre
Bilder optimieren kdnnen. Die optimierten Bilder werden als separate Dateien
gespeichert (1] 159). Folgende Bearbeitungsfunktionen stehen zur Verfiigung:

Bearbeitungsfunktion

Beschreibung

@ Ubermalen (L] 111)

Sie kdnnen auf Bilder zeichnen oder Dekorationen zu den Bildern
hinzuftigen.

% Schnelle Bearbeitung
(X114

Leichte Erstellung von bearbeiteten Kopien mit verbessertem
Kontrast und verbesserter Sattigung.

Eg D-Lighting ((1 115)

Erstellt vom angezeigten Bild eine Bildkopie mit verbesserter
Helligkeit und optimiertem Kontrast. Unterbelichtete Bildbereiche
werden aufgehellt.

@ Farbeffekte (1] 116)

Mit Farbeffekten kdnnen Sie die Farbintensitat der Aufnahmen
erhohen oder Bilder einfarbig tonen.

Fm Kompaktbild (I 117)

Speichert vom angezeigten Bild eine Kopie mit geringerer
Auflésung. Ideal fur den Versand per E-Mail.

M Dehnen (11 118)

Das aktuelle Bild horizontal strecken, um das Motiv dinner oder
breiter erscheinen zu lassen.

[&] Perspektivkorrektur
@119

Sie kdnnen die Perspektive eines im Querformat aufgenommenen

Bilds &ndern. Die Perspektivenkorrektur funktioniert ahnlich wie ein
Shift-Objektiv. Diese Funktion eignet sich fur Bilder von Gebauden

und anderen architektonischen Strukturen.

%) Haut-Weichzeichnung

(X120

Erzeugt eine weichere Hautténung des Gesichts.

M Ausschnitt (] 121)

19p|ig Jap uaNgIeayg

Beschneiden Sie einen Bildausschnitt. Verwenden Sie diese
Funktion, um ein Motiv heranzuzoomen oder einen Bildausschnitt
anzuordnen.

m Hinweise zur Bildbearbeitung

Die Bearbeitungsfunktionen dieser Kamera kénnen nicht auf Bilder angewendet werden, die mit einem

anderen Digitalkameramodell oder -fabrikat aufgenommen wurden.

Mit dieser Kamera bearbeitete Kopien werden auf einem anderen Digitalkameramodell oder -fabrikat

maoglicherweise nicht korrekt angezeigt. Sie kdnnen mit einem anderen Digitalkameramodell oder -
fabrikat u.U. nicht an einen Computer Gbertragen werden.

Die Bildbearbeitungsfunktionen der Kamera stehen nur zur Verfligung, wenn im internen Speicher bzw.

auf der eingesetzten Speicherkarte ausreichend freier Speicherplatz fir die bearbeiteten Kopien

vorhanden ist.

erstellt werden (11 120).

Wenn in einem Bild kein Gesicht erkannt wird, kann keine Kopie mit der Haut-Weichzeichnungsfunktion

Mit dem Motivprogramm @ (»Zeichnen«) erstellte Bilder (1] 45) kénnen nur mit der Funktion

Ubermalen, Kompaktbild oder Beschneiden bearbeitet werden.
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Bearbeitungsfunktionen

Einschrankungen bei der Bildbearbeitung

Beachten Sie folgende Einschrankungen, wenn Sie eine bearbeitete Kopie mit einer anderen
Bearbeitungsfunktion weiter bearbeiten mochten:

Verwendete

PR Weitere Bearbeitungsfunktion

Ubermalen Die Funktionen Ubermalen, Kompaktbild und Beschneiden sind verflgbar.
Schnelle Bearbeitung
DHUiidng Die Funktionen Ubermalen, Kompaktbild, Haut-Weichzeichnung und
Farbeffekte ) ; .
Beschneiden sind verfligbar.
Dehnen
Perspektivkorrektur
Kompaktbild Es sind keine weiteren Bearbeitungsfunktionen verfligbar.

Es sind weitere Bearbeitungsfunktionen auer Haut-Weichzeichnung

Haut-Weichzeichnung verfiigbar

Es kann keine weitere Bearbeitungsfunktion hinzugeftigt werden, auB3er fur
Ausschnitt Kopien mit einem Seitenverhdltnis von 16:9 und fir Kopien, die mit einer
BildgroRe von 640 x 480 oder groBer gespeichert wurden.

« Kopien, die mit anderen Bearbeitungsfunktionen als der Funktion Ubermalen erstellt wurden, kénnen mit
der Funktion, mit der sie erstellt wurden, nicht weiterbearbeitet werden.

« Beim Kombinieren der Kompaktbild- oder Beschneidungsfunktion mit einer anderen
Bearbeitungsfunktion die Kompaktbild- und Beschneidungsfunktionen erst nach Verwenden anderer
Bearbeitungsfunktionen einsetzen.

Originale und bearbeitete Bilder

« Wenn eine Originalaufnahme geloscht wird, werden die mit den Bearbeitungsfunktionen erstellten
Bildkopien nicht automatisch ebenfalls gel6scht. Umgekehrt werden Originale nicht automatisch
geldscht, wenn dazugeharige Bildkopien geléscht werden.

« Bildkopien werden mit demselben Datum und derselben Uhrzeit versehen wie das Original.

« Druckmarkierungen (10 101) und Schutzeinstellungen (1] 99) bleiben in bearbeiteten Kopien nicht
wirksam.



& Bilder libermalen: »Ubermalen«

Sie konnen auf Bilder zeichnen oder eine Dekoration hinzuftigen. Die Dekoration der
Aufnahmedaten kann auch hinzugefligt werden. Die ibermalten Kopien werden als

separate Dateien gespeichert.

Tippen Sie auf & in der Wiedergabebetriebsart, um ein Bild zu bearbeiten.

1 Zum Ubermalen der Bilder )
stehen die Werkzeuge @3, stife ()
=08 und zur Radiergummi
Verfligung. Dekoration
Weitere Informationen zu den Heller-Dunkler- }
einzelnen Werkzeugen finden Sie Pinsel
unter »Die Werkzeuge zum Rahmen

Ubermalen« (1 112).
Tippen Sie auf &Y, um die
Bildanzeige um 3x zu vergréfern. Das ist die optimale AnzeigegroBe, um Bilder zu malen.
Tippen Sie auf @3, 3, ﬂqoder €D, um den Bildausschnitt im Monitor zu dndern. Tippen Sie
auf B3, um zur urspriinglichen BildschirmgroRe zuriickzukehren.

2 Tippen Sie auf E3.
Tippen Sie auf &), bevor Sie B8 antippen, um die
letzte Aktion rlickgangig zu machen, die Sie mit
dem Stift, Radiergummi, Dekorationswerkzeug
oder Heller-Dunkler-Pinsel ausgefuhrt haben (bis zu
funf Aktionen lassen sich rtickgdngig machen).

3 Tippen Sie auf »Ja«.
Die Kamera legt vom aktuellen Bild eine neue,
Ubermalte Kopie an.
Kopien, die aus Aufnahmen mit einer Einstellung von
Bildqualitat/-groBe von B »16:9 (3968)« erstellt
wurden, werden in der Bildqualitat/-gréBe von
1.920 x 1.080 gespeichert. Kopien, die aus
Aufnahmen mit einer Einstellung von Bildqualitat/-
groRe von EB »Normal (2048)« oder groRer erstellt
wurden, werden in der Bildqualitat/-groRe von 2.048 x 1.536 gespeichert. Kopien, die aus
Aufnahmen mit einer Einstellung von Bildqualitét/-groe von ({8 »PC-Monitor (1024)« und
»TV (640)« erstellt wurden, werden mit einer BildgréBe von 640 x 480 gespeichert.
Um den Vorgang abzubrechen, ohne die Bildkopie zu speichern, tippen Sie auf »Nein«.
Mit der Funktion Ubermalen erstellte Kopien sind bei der Bildwiedergabe mit aktivierten
Bildinformationen am Symbol € zu erkennen (LI 13).
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Bildbearbeitung

Die Werkzeuge zum Ubermalen

Schreiben und Zeichnen auf Bildern

Tippen Sie auf @, um auf Bilder zu schreiben oder zu

zeichnen.

o Wahlen Sie durch Tippen auf das Steuerelement fur
die Linienstarke eine Dicke der Stiftspitze.

o Wahlen Sie durch Tippen auf das
Farbsteuerelement eine Farbe aus.

Loschen von Ubermalungen

Tippen Sie auf &8, um Bearbeitungen mit dem

Ubermal- oder Dekorationswerkzeug zu I6schen.

o Wahlen Sie durch Tippen auf das Steuerelement fir
die RadiergummigroRe die GroRe des
Radiergummis.

Dekorationen hinzufiigen

Tippen Sie auf E, um eine Dekoration hinzuzufiigen.

o Wahlen Sie durch Tippen auf das Steuerelement fur
den Dekorationstyp eine der 14 moglichen
Dekorationen. Wahlen Sie EE, um die Dekoration fur
das Aufnahmedatum hinzuzufiigen.

o Wahlen Sie durch Tippen auf das Steuerelement fur
die Dekorationsgrof3e die Grole der Dekorationen.
Wenn [ fr den Dekorationstyp gewahlt wird, sind

Siftfarbe Siftbreite

Grofe des Radiergummis

Radiergummi

Dekorationsgrofe
Dekorationstyp

die Optionen @8 (Tag, Monat, Jahr) und B% (Tag, Monat, Jahr, Zeit) verfiigbar.



Bildbearbeitung

Teilweise Anderung der Bildhelligkeit

Pinseltyp
Tippen Sie auf &4 und tippen Sie dann auf den Bereich Pinselstdrke
am Monitor, der heller oder dunkler erscheinen soll.
Durch mehrmaliges Tippen auf denselben Bereich wird

der Effekt verstarkt.

o Wahlen Sie durch Tippen auf das Steuerelement fiir
die Pinselstarke die Starke des Heller-Dunkler-Pinsels.

o Wahlen Sie durch Tippen auf das Steuerelement fiir
den Pinseltyp den Heller- oder Dunkler-Pinsel.

Hinzufiigen eines Rahmens Rahmen

Tippen Sie auf B, um ein Bild mit einem Rahmen zu

versehen.

« Tippen Sie auf &3 oder K@, um sieben
verschiedene Rahmen einzeln einzublenden.
Tippen Sie auf B, um einen Rahmen auszuwihlen.

m Hinweise zur Dekoration der Aufnahmedaten

Wenn die Dekoration des Aufnahmedatums den aufgenommenen Bilder mit der Einstellung

€ »Bildqualitat/-gréBe« (11 64) der Funktion Wl »TV (640)« hinzugefiigt wird, ist das
Aufnahmedatum maglicherweise schlecht lesbar. Fligen Sie die Bilder mit der
Aufnahmedatumdekoration den Bildern hinzu, die mit der Einstellung € »Bildqualitat/-groBe« (1] 64)
der Funktion [d¥ »PC-Monitor (1024)« oder groler aufgenommen wurden.

Das Datum, dem eine Aufnahmedatumdekoration hinzugefiigt wurde, verwendet das Format, das im
Systemmentl von »Datumc (LI 22, 143) gewihlt wurde.

Das Datum, dem eine Aufnahmedatumdekoration hinzugefiigt wurde, ist das Datum, an dem das Bild
aufgenommen wurde. Das Datum, dem eine Aufnahmedekoration hinzugefligt wurde, kann nicht
gedndert werden.

m Weitere Informationen

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt »Datei- und Ordnernamen fr Bilder und Audiodaten«

([@159).
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Bildbearbeitung

X Optimieren von Kontrast und Farbsittigung: »Schnelle
Bearbeitung«

Die Bildbearbeitungsfunktion Schnelle Bearbeitung kann fiir die problemlose Erstellung
von bearbeiteten Kopien mit verbessertem Kontrast und Farbsattigung verwendet
werden. Kopien, die mit der Option Schnelle Bearbeitung erstellt wurden, werden als
separate Dateien gespeichert.

E!IE!
= =)
=» o

= 17

8. DEAO0BR ER

Tippen Sie auf [& in der Wiedergabebetriebsart, um ein Bild zu bearbeiten.

1 Wihlen Sie den Grad der Optimierung Sl Gy
und tippen Sie anschlieBend auf E@.

2 Tippen Sie auf »Ja«.

13p|ig Jap usyaglesg

Eine neue, bearbeitete Kopie wird erstellt (die
Erstellung der Kopie kann einige Sekunden in
Anspruch nehmen).

Um den Vorgang abzubrechen, ohne die Bildkopie
zu speichern, tippen Sie auf »Neinc.

Mit der Funktion Schnelle Bearbeitung erstellte
Kopien sind bei der Bildwiedergabe mit aktivierten Bildinformationen am Symbol &% zu
erkennen (11 13).

Weitere Informationen

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt »Datei- und Ordnernamen fr Bilder und Audiodaten«
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Bildbearbeitung

Bz Optimieren von Helligkeit und Kontrast: »D-Lighting«

Mit D-Lighting lassen sich von Aufnahmen, die im Gegenlicht oder mit unzureichender
Beleuchtung aufgenommen wurden, Bildkopien mit verbesserter Bildhelligkeit und
optimiertem Kontrast erstellen. Die optimierten Versionen werden als separate Dateien
gespeichert.

g
=

=
=
= @
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Tippen Sie auf & in der Wiedergabebetriebsart, um ein Bild zu bearbeiten.

1 Tippen Sie auf E@. D-Lighting
Um D-Lighting zu beenden, tippen Sie auf E3.

2 Tippen Sie auf »Ja«.

Die Kamera legt vom aktuellen Bild eine neue,
bearbeitete Kopie an.

Um den Vorgang abzubrechen, ohne die Bildkopie zu
speichern, tippen Sie auf »Nein«.

Mit der Funktion »D-Lighting« erstellte Kopien sind

bei der Bildwiedergabe mit aktivierten
Bildinformationen am Symbol &g zu erkennen (1 13).

ﬂ Weitere Informationen

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt »Datei- und Ordnernamen fir Bilder und Audiodaten«

(@ 159).
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Bildbearbeitung

& Andern von Farbtonen: »Farbeffekte«

Sie kdnnen Farbtone dndern. Erstellte Kopien mit den gednderten Farbténen werden
als separate Dateien gespeichert.

Elm
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» o

= 17

2 DE 0D ER

Tippen Sie auf kd in der Wiedergabebetriebsart, um ein Bild zu bearbeiten.

1 Tippen Sie auf das Steuerelement fiir Farbeffekte

den gewiinschten Farbeffekt und tippen

Sie dann auf E3.
@™
[}
L
g Optionen Beschreibung
Z. 7 e e B Far Bllder mit verstdrkter Farbintensitdt, wie sie von Fotoabzligen
2 bekannt ist.
g G Graustufen Erstellen von Bildkopien in Graustufen.
2 @& Sepia Erstellen von Bildkopien mit Sepiaténung.

G Blauton Erstellen von Bildkopien mit Blautonung.

2 Tippen Sie auf »Ja«.

Es wird eine neue Kopie mit den gednderten Speichern OK?
Farbtonen erstellt. N
Um den Vorgang abzubrechen, ohne die Bildkopie zu
speichern, tippen Sie auf »Nein«.

Mit der Funktion Farbeffekte erstellte Kopien sind bei
der Bildwiedergabe mit aktivierten Bildinformationen
am Symbol @ zu erkennen (1 13).

Weitere Informationen

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt »Datei- und Ordnernamen fr Bilder und Audiodaten«
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Bildbearbeitung

Fm Andern der BildgroBe: »Kompaktbild«

Erstellen Sie vom aktuellen Bild ein Kompaktbild. Kompaktbilder werden im JPEG-
Format mit einer Komprimierungsrate von 1:16 gespeichert.

..

Tippen Sie auf IE in der Wiedergabebetriebsart, um ein Bild zu bearbeiten.

1 Tippen Sie auf das Steuerelement fiir die REm e
gewlinschte Kompatkbildgrée und
tippen Sie dann auf E3.
8
640x480
WAVAVAW) SE—
Option Beschreibung
[m 640x480 Geeignet fur die Wiedergabe auf einem Fernsehgerat.
[a 320x240 Geeignet fUr die Anzeige auf Webseiten.
1160120 Geeignet fur den Versand per E-Mail.

Eine KompaktbildgroBe kann nicht fir Bilder gewahlt werden, die bei einer Bildqualitét/-grole
von [ »16:9 (3968)« aufgenommen wurden. Die GréRe der kleinen Kopie betrdgt
1.920 x 1.080. Tippen Sie auf B und fahren mit Schritt 2 fort.

2 Tippen Sie auf »Ja«.

Die Kamera legt vom aktuellen Bild eine
Kompaktbildversion mit geringer Auflésung an.
Um den Vorgang abzubrechen, ohne die Bildkopie
zu speichern, tippen Sie auf »Nein«.

Die Bildversion wird in einem grauen Rahmen
angezeigt. Mit der Kompaktbild-Funktion erstellte
Kopien kénnen am Symbol [iF, [6d oder [E8 erkannt werden, das bei Bildinformationen auf Ein
angezeigt wird (11 13).

ﬂ Weitere Informationen

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt »Datei- und Ordnernamen fir Bilder und Audiodaten«

([@159).
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Bildbearbeitung

Pld Dehnen von Bildern: »Dehnen«

Sie kénnen Bilder in horizontaler Richtung dehnen. Die gedehnten Kopien werden als
separate Dateien gespeichert.

@m
= =
D 2

= 17
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Tippen Sie auf B in der Wiedergabebetriebsart, um ein Bild zu bearbeiten.

1 Tippen Sie auf A

Wenn B angetippt wird, kehrt die Kamera zur
Wiedergabebetriebsart zurlick, ohne das Bild zu
bearbeiten.

Dehnen

Iy}

2 Ziehen Sie den Schieberegler, um die
Dehneffekte anzupassen.

3 Tippen Sie auf E3.

Dehnen

4 Tippen Sie auf »Ja«.

Die Kamera legt vom aktuellen Bild eine neue,
bearbeitete Kopie an.

Um den Vorgang abzubrechen, ohne die Bildkopie zu
speichern, tippen Sie auf »Nein«.

Mit der Funktion Dehnen erstellte Kopien sind bei der
Bildwiedergabe mit aktivierten Bildinformationen am
Symbol M zu erkennen (1] 13).

Weitere Informationen
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt »Datei- und Ordnernamen fiir Bilder und Audiodaten« (I 159).




Bildbearbeitung

[Al Anpassen der Perspektive: »Perspektivkorrektur«

Sie konnen die Perspektive in einem im Querformat aufgenommenen Bild éndern. Kopien, die
mithilfe der Perspektivenkorrektur erstellt wurden, werden als separate Dateien gespeichert.

am
= = B8
D =
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Tippen Sie auf B in der Wiedergabebetriebsart, um ein Bild zu bearbeiten.

1 Tippen Sie auf [Al.

Wenn B angetippt wird, kehrt die Kamera zur
Wiedergabebetriebsart zurlck, ohne das Bild zu
bearbeiten.

(I

2 Ziehen Sie den Schieberegler, um die
Perspektivenkorrektur anzupassen.

3 Tippen Sie auf @3.

Perspektivkorrektur

[TIITT]
[TIITT]
[TI1]

4 Tippen Sie auf »Ja«.
Die Kamera legt vom aktuellen Bild eine neue, lll..l-

bearbeitete Kopie an. speichern OK2
Um den Vorgang abzubrechen, ohne die Bildkopie zu

speichern, tippen Sie auf »Nein«. I I I I I I I
Mit der Funktion Perspektivenkorrektur erstellte Kopien
sind bei der Bildwiedergabe mit aktivierten
Bildinformationen am Symbol [&] zu erkennen (1 13).

Weitere Informationen
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt »Datei- und Ordnernamen fiir Bilder und Audiodaten« (I 159).
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Bildbearbeitung

) Weichzeichnen von Hautténen: »Haut-Weichzeichnung«

Die Kamera erfasst Gesichter in Bildern und erstellt eine Kopie mit weicherer
Hautténung des Gesichts. Kopien, die mithilfe der Haut-Weichzeichnungsfunktion
erstellt wurden, werden als separate Dateien gespeichert.

Wenn keine Gesichter im Bild erfasst werden, wird eine Warnung eingeblendet und die
Kamera kehrt in die Einzelbildwiedergabe zurtick.

=

=B
2 mEEaO0n

Tippen Sie auf & in der Wiedergabebetriebsart, um ein Bild zu bearbeiten.

1 Wihlen Sie eine Stufe des
Weichzeichnungseffekts und tippen Sie
auf E@.

Die Sicherheitsabfrage wird eingeblendet und der
Bildausschnitt mit dem weichgezeichneten Gesicht
erscheint vergrof3ert.

2  Priifen Sie die Vorschau der Kopie.
Hauttone in bis zu 12 Gesichtern werden in der
Reihenfolge ab dem geringsten Abstand zur
Bildmitte weichgezeichnet.

Wenn mehr als ein weichgezeichnetes Gesicht
angezeigt wird, tippen Sie auf @ oder &, um die
anderen Gesichter anzuzeigen.

Tippen Sie auf B3, um die Stufe des
Weichzeichnungseffekts anzupassen. Der Monitor kehrt zur Anzeige aus Schritt 1 zurtck.
Wenn B angetippt wird, wird eine neue, bearbeitete Kopie erstellt.

Mit der Funktion Haut-Weichzeichnung erstellte Kopien sind bei der Bildwiedergabe mit
aktivierten Bildinformationen am Symbol & zu erkennen (I 13).

m Hinweis zur Haut-Weichzeichnung

Die Funktion Haut-Weichzeichnung wird maglicherweise nicht wie erwartet ausgefuihrt, auch wenn die
Gesichter bei der Aufnahme erfasst wurden. Das Vermogen der Kamera, korrekt Gesichter in Bildern zu
erfassen und diese Gesichter dann zu bearbeiten, hangt von einer Reihe von Faktoren, einschlie@Slich
Helligkeit der Gesichter im Bild und der Blickrichtung der Gesichter ab.

ﬂ Weitere Informationen
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt »Datei- und Ordnernamen fr Bilder und Audiodaten«
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Bildbearbeitung

M Erstellen einer Ausschnittkopie: Ausschnitt

Sie kdnnen eine Kopie erstellen, die nur den mit der Ausschnittvergroerung
angezeigten Bildausschnitt enthalt (] 91). Die bearbeiteten Versionen werden als
separate Dateien gespeichert.

1 VergroBern Sie das gewiinschte Bild in der Einzelbildwiedergabe (1 91).
Bildanzeige vergroRern, bis BB links im Monitor eingeblendet wird.

2 Passen Sie die VergroBerungsstufe an.
Tippen Sie auf B3 oder B3, um den Zoomfaktor
anzupassen.

Ziehen Sie das Bild, sodass nur der zu kopierende
Ausschnitt auf dem Monitor zu sehen ist.
Aufnahmen, die mit einer Einstellung von
Bildqualitat/-groB3e von ¥ »16:9 (3968)« erstellt
wurden, kdnnen in einem Verhéltnis von
mindestens 2,0x beschnitten werden.

3 Tippen Sie auf E3.

Aufnahmen, die mit einer Einstellung von
Bildqualitat/-gréRe von BB »16:9 (3968)« erstellt
wurden, werden in einem Verhaltnis von 16:9
beschnitten. Aufnahmen, die mit einer anderen
Einstellung von Bildqualitat/-gréBe als i »16:9
(3968)« erstellt wurden, werden in einem Verhdltnis
von 4:3 beschnitten.

13p|ig Jap uslagieag

4 Tippen Sie auf »Ja«.

Eine Ausschnittkopie wird erstellt. Bildkopie wie

Um den Vorgang abzubrechen, ohne die Bildkopie angezeigt speichern?
zu speichern, tippen Sie auf »Nein.

Beschnittene Kopien kénnen anhand des Symbols
&4 erkannt werden, das in der
Wiedergabebetriebsart bei aktivierten
Bildinformationen (11 13) angezeigt wird.

m Hinweise zum Ausschnitt

« Wenn die Funktion AusschnittvergroRerung fur eine Aufnahme in Hochformat angewandt wird, wird das
vergroBerte Bild in der Ausrichtung Querformat eingeblendet.

« Das Seitenverhdltnis des Bilds kann nicht geandert werden und Bilder konnen nicht in der Ausrichtung
Hochformat beschnitten werden.

BildgroBe

Da der zu speichernde Bereich verkleinert ist, ist die BildgroRe (Pixel) des Bildausschnitts auch verkleinert.

Betragt die BildgroBe des Ausschnitts 320 x 240 oder 160 x 120 wird das Kompaktbildsymbol [8 oder [G8 links

im Monitor bei der Einzelbildwiedergabe, wenn die Bildinformationen auf Ein gesetzt sind, angezeigt XM 13).

ﬂ Weitere Informationen

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt »Datei- und Ordnernamen fr Bilder und Audiodaten« (X1 159).
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Filmsequenzen

Filmsequenzen konnen dank des integrierten Mikrofons mit Ton aufgenommen werden.

1 Tippen Sie wahrend der Aufnahme auf das
Steuerelement fiir die
Aufnahmebetriebsarten, um die Ubersicht
der Aufnahmebetriebsarten aufzurufen,
und tippen Sie dann auf .

Die maximale Aufnahmedauer fUr eine einzelne
Filmsequenz betragt 25 Minuten oder umfasst eine
Dateigrof3e von 2 GB, auch wenn noch ausreichend
Platz im internen Speicher oder auf der Speicherkarte vorhanden ist.

Die maximale Aufnahmedauer fiir die Filmsequenz wird am Monitor angezeigt (I 123).

In der Ansicht HOME kann auch eine andere Aufnahmebetriebsart ausgewahlt werden (11 14).

Einfachautomatik

G| o

2 Driicken Sie den Ausléser ganz [REC)
durch, um die Aufzeichnung zu

starten. .

Die Kamera stellt auf das Motiv in der
Bildmitte scharf. g = 651
Die Fortschrittsanzeige zeigt die ==

verbleibende Aufnahmezeit.

Dricken Sie den Ausloser erneut, um die
Aufnahme zu beenden.

Die Aufnahme von Filmsequenzen kann auch durch Antippen des Monitors begonnen und
gestoppt werden.

Die Aufzeichnung stoppt automatisch, wenn die maximale Filmsequenzldnge, die gespeichert
werden kann, Uberschritten ist.

m Aufzeichnen von Filmsequenzen

Der optische Zoom kann nicht mehr eingestellt werden, nachdem die Filmaufzeichnung begonnen hat. Der
Digitalzoom kann vor der Filmaufzeichnung nicht verwendet werden. Der Digitalzoom (bis zu 2x) kann
jedoch wahrend der Aufzeichnung von Filmsequenzen angewendet werden.

m Hinweis zum Speichern von Filmsequenzen

Nach Aufzeichnen der Filmsequenz wird sie im internen Speicher oder auf der Speicherkarte abgelegt, bis der
Monitor wieder in die Aufnahmebetriebsart zuriickkehrt. Gffnen Sie keinesfalls das Akku-/
Speicherkartenfach wihrend der Aufnahme der Filmsequenz. Das Herausnehmen der Speicherkarte
wahrend der Filmsequenzaufnahme kann in diesen Féllen zu Datenverlust fihren und die Kamera und/oder
Speicherkarte beschadigen.

ﬂ Einstellungen fiir Filmsequenzen

Die Funktionen € »Filmsequenzs, D) »Autofokus« und M »Nahaufnahme« kénnen im Modus Filmsequenz
bernommen oder gedndert werden. Diese Einstellungen kdnnen wahrend der Aufzeichnung von
Filmsequenzen nicht aktiviert oder gedndert werden. Aktivieren oder andern Sie diese Einstellungen, bevor

122 Sie mit der Aufzeichnung von Filmsequenzen beginnen.



Die Funktionen € »Filmsequenze, B »Autofokus« und ¥ »Nahaufnahme« kénnen im
Modus Filmsequenz Gibernommen oder gedndert werden.

Tippen Sie vor Aufzeichnungsbeginn der Filmsequenz auf das Steuerelement, um die
Einstellungen zu dndern.

€ Auswahl der Filmsequenz

Wahlen Sie die gewlnschte Filmsequenz fur die Aufzeichnung.

- =
o %) B,

‘Tippen Sie im Modus Filmsequenz auf K&, um die Einstellung anzupassen.

Option BildgroRe und Bildrate
BildgroRe: 1.280 x 720 Pixel
720
a0 HD 720p Bildrate: 30 Bilder pro Sekunde
ik TV-Clip 640% BildgroRe: 640 x 480 Pixel

(Standardeinstellung)

Bildrate: 30 Bilder pro Sekunde

BildgroRe: 640 x 480 Pixel
Bildrate: 15 Bilder pro Sekunde

£ Videoclip 320%

BildgroRe: 320 x 240 Pixel
Bildrate: 30 Bilder pro Sekunde

EEfil Videoclip 320

BildgroRe: 320 x 240 Pixel
Bildrate: 15 Bilder pro Sekunde

Einstellungen fiir Filmseq

uenzen und maximale Lange der Filmsequenz und Bildrate

Option Interner Speicher (ca.20 MB) Speicherkarte (512 MB)
ffi7e0 HD 720p 6 Sek. 2 Min. 30 Sek.
s TV-Cli
(S-tamgc'jpe;‘g:;ung) 18 Sek. 7 Min. 20 Sek.
TV-Clip 640 35 Sek. 14 Min. 10 Sek.
Videoclip 320% 35 Sek. 14 Min. 10 Sek.
FEfi Videoclip 320 1 Min. 7 Sek. 25 Min.

*

Alle Zahlen sind geschatzte Werte. Die maximale Aufnahmezeit kann je nach Speicherkartenfabrikat

variieren. Die maximale Aufnahmedauer fiir eine einzelne Filmsequenz betragt 25 Minuten oder umfasst
eine DateigroBe von 2 GB, auch wenn noch ausreichend Platz im internen Speicher oder auf der

Speicherkarte vorhanden ist.

Die maximale Aufnahmedauer einer Filmsequenz wird wahrend der Aufnahme am Monitor angezeigt.

ﬂ Weitere Informationen

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt »Datei- und Ordnernamen fur Bilder und Audiodaten« (I 159).
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Einstellungen fiir die Aufnahme von Filmsequenzen

> Autofokus

Wahlen Sie, wie die Kamera im Modus Filmsequenz fokussiert.

N

Tippen Sie im Modus Filmsequenz auf El, um die Einstellung anzupassen.

Einzelautofokus (Standardeinstellung)
Der Fokus wird gespeichert, wenn der Ausléser gedriickt wird.
Permanenter AF

Die Kamera fokussiert kontinuierlich, bis der Fokus Gbernommen und gespeichert ist.
Damit das Fokussiergerdusch der Kamera nicht beim Speichern stért, wird die Funktion
»Einzelautofokus« empfohlen.

¥ Einstellung »Nahaufnahmec

Diese Option eignet sich fur Filmsequenzaufzeichnungen von Objekten mit einem
Mindestabstand von 3 cm.

OFF

&

(@)l 1853

e

Tippen Sie im Modus Filmsequenz auf [, um die Einstellung anzupassen.

Ein
Die Einstellung Nahaufnahme ist aktiviert. Siehe Seite 67 flr weitere Informationen.
Aus (Standardeinstellung)

Die Einstellung Nahaufnahme ist deaktiviert.



Schalten Sie zur Wiedergabebetriebsart (I 32) 1571172009 1520
und zeigen Sie die gewlinschte Filmsequenz in der 0005.AVI
Einzelbildfunktion an. Tippen Sie auf @, um die
Steuerelemente anzuzeigen und tippen Sie dann
auf BB oben rechts im Monitor, um die Wiedergabe
der Filmsequenz zu starten.
Die Wiedergabe von Filmsequenzen kann auch e 1es1
durch Antippen des Monitors begonnen werden.
Zum Andern der Lautstérke tippen Sie wéahrend der Wiedergabe auf das
Lautsprechersymbol, um den Lautstérkeregler einzublenden.
Die Steuerelemente fur die Wiedergabe werden rechts am Monitor angezeigt. Folgende
Funktionen stehen wéhrend der Wiedergabe der Filmsequenz zur Verfigung:

Anzeige bei Wiedergabe

EED

=

ME

(]
[»]
1]
Lautstarkeregler o
| ——
= 12s1
Aktion Tippen Beschreibung
Schneller . . o .
Riicklauf B Halten Sie B gedrlckt, um die Filmsequenz zurtickzuspulen.
Saielss E Halten Sie E gedrlckt, um die Filmsequenz vorzuspulen.
Vorlauf
Unterbricht die Wiedergabe.
Die folgenden Bedienvorgénge kdnnen mit den Steuerelementen rechts
am Monitor durchgefihrt werden, wéhrend die Wiedergabe angehalten ist.
B Spult die Filmsequenz Bild fir Bild zurtick. Halten Sie B
Pause m gedrickt, um fortlaufend bildweise zurlickzuspulen.
m Spult die Filmsequenz Bild fur Bild weiter. Halten Sie E gedriickt,
um kontinuierlich bildweise vorzuspulen.
) | Setzt die Wiedergabe fort.
Beenden (O] Beendet die Wiedergabe und wechselt zur Einzelbildanzeige zurtick.

Léschen von Filmsequenzen

Tippen Sie auf @ in der Einzelbildwiedergabe (I 89)
oder bei der Filmsequenzwiedergabe. Es erscheint
eine Sicherheitsabfrage. Tippen Sie auf »Jas, um die
Filmsequenz zu I6schen oder auf »Neing, um den
Vorgang abzubrechen.

Léschen

1Bild
16schen?
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Anschluss an einen Fernseher, Computer oder Drucker

SchlieBen Sie die Kamera mit dem mitgelieferten Audio-/Videokabel an einen Fernseher
an, um die aufgenommenen Bilder (als Einzelbildwiedergabe oder Diashow) oder
Filmsequenzen auf dem Fernsehbildschirm wiederzugeben.

1 SchlieBen Sie den Schiebeverschluss, um die
Kamera auszuschalten.

2 SchlieBen Sie die Kamera mit dem mitgelieferten Audio-/Video-Kabel an
den Fernseher an.

SchlieBen Sie den gelben Stecker an den Videoeingang und den weillen Stecker an den
Audioeingang des Fernsehers an.

® @

VIDEO AUDIO

1dnIq 1I9po JalndLUO) 13yasuia4 usuis ue ssnjyosuy

Gelber WeiBer

»

000 =

3 Stellen Sieam Fernsehgerat den Videokanal ein.
Nahere Informationen dazu finden Sie in der Dokumentation Ihres Fernsehers.

4  Offnen Sie den Schiebeverschluss, um die
Kamera einzuschalten.
Tippen Sie auf ], um in die Wiedergabebetriebsart zu
wechseln. Bilder werden auf dem Kameramonitor und am
Fernseher angezeigt.
In der Aufnahmebetriebsart sowie bei der Anzeige des Systemmens
konnen die Bilder nicht am Fernseher angezeigt werden.

m AnschlieBen des Kabels
Achten Sie beim Anschlieen des Kabels darauf, den Stecker richtig herum in die Kamera einzuftihren. Beim AnschlieBen des
Kabels nicht mit Gewalt vorgehen. Beim Losen des Kabels den Stecker unbedingt gerade aus den Anschlussbuchsen herausziehen.

m Videonorm

Um Bilder auf einem Fernseher wiedergeben zu konnen, missen Sie an der Kamera die zum Fernseher passende Videonorm einstellen.
126 Sie kdnnen die Videonorm unter »Videonorm« (L1 151) im Systemmend einstellen (11 139).



SchlieBen Sie die Kamera an einen Computer mit dem mitgelieferten USB-Kabel an, um
Bilder auf einen Computer mit der mitgelieferten Nikon Transfer Software zu kopieren
(Ubertragen).

Vor dem AnschlieBen der Kamera

Installieren der Software

Damit die Kamera Bilder oder Filmsequenzen zum Computer (bertragen kann, missen
Sie die auf der mitgelieferten Software Suite-CD enthaltene Software einschlieBlich
Nikon Transfer, ViewNX (zum Ansehen von Ubertragenen Bildern) und Panorama Maker
(zur Erstellung von Panoramabildern) installieren.

Ausfuhrlichere Informationen zur Software-Installation finden Sie im Schnellstart.

Kompatible Betriebssysteme

Windows

Vorinstallierte Versionen von Windows Vista Service Pack 1 (32-Bit Home Basic/Home
Premium/Business/Enterprise/Ultimate Edition),

Windows XP Service Pack 3 (Home Edition/Professional)

Macintosh
Mac OS X (Version 10.3.9, 104.11, 10.5.6)

Aktuelle Informationen zu den unterstitzten Betriebssystemen finden Sie auf der
Nikon-Website.

m Hinweis zum Computeranschluss

Losen Sie andere USB-Gerdte wie handelstibliche USB-Ladegeréte vom Computer. Gleichzeitiger Anschuss
der Kamera und weiterer USB-Gerate am Computer kdnnen zu Stérungen oder tiberméafiger
Strombelastung der Kamera fihren. Dies kann die Kamera als auch die Speicherkarte beschadigen.
Informationen hierzu finden Sie in der mitgelieferten Dokumentation der USB-Geréte.

m Hinweise zur Stromversorgung

Um zu verhindern, dass sich die Kamera unerwartet ausschaltet, sollten Sie einen vollstandig
aufgeladenen Akku in die Kamera einsetzen, wenn die Kamera fur das Ubertragen von Bildern an einen
Computer angeschlossen wird.

Wenn Sie die Kamera mit dem mitgelieferten USB-Kabel an einen Computer anschliefen und Sie im
Systemment die Option »Laden iiber USB« auf »Automatisch« (Standardeinstellung) gestellt haben,
wird der Akku der Kamera automatisch tiber den Computer geladen (I 152). Bilder kénnen wahrend
dem Laden des Akkus Ubertragen werden.

Bei Verwendung des Netzadapters EH-62F kann die COOLPIX S70 Strom Uber eine Netzsteckdose
erhalten. Verwenden Sie unter keinen Umsténden ein anderes Netzadaptermodell oder -fabrikat als
EH-62F. Andernfalls kann es zur Uberhitzung kommen oder die Kamera kann beschadigt werden.
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Anschluss an einen Computer
Ubertragen von Bildern von der Kamera auf einen Computer

1 Sstarten Sie einen Computer, auf dem Nikon Transfer installiert wurde.

2 Vergewissern Sie sich, dass die Kamera ausgeschaltet ist.

3 schlieBen Sie die Kamera mit dem mitgelieferten USB-Kabel an den
Computer an.

4  Die Kamera wird automatisch eingeschaltet.

Die Betriebsbereitschaftsanzeige leuchtet auf oder blinkt

@131).

Der Monitor der Kamera bleibt aus.

Wenn die Ladekapazitdt des Akkus in der Kamera nicht ausreichend ist, erkennt der Computer

maglicherweise die Kamera nicht. Wenn die Kamera nicht erkannt wird, kénnen keine Bilder
Ubertragen werden. Wenn der Ladevorgang tber den Computer automatisch startet, warten
bis der Ladezustand des Akkus ausreichend ist, um mit der Ubertragung zu beginnen.

Windows Vista

Wenn der Dialog Automatische Wiedergabe erscheint, klicken Sie auf »Bilder in einen
Ordner auf Computer kopieren mit Nikon Transfer«. Nikon Transfer startet. Wenn dieser
Dialog zukunftig nicht mehr angezeigt werden soll, aktivieren Sie die Option »Folgendes fiir
dieses Gerat immer durchfiihrenc.

Windows XP

Wahlen Sie bei Anzeige des Aktion-Auswahldialogs »Nikon Transfer Bilder in einen Ordner

auf Computer kopieren« und klicken Sie auf »OK«. Nikon Transfer startet.

Wenn dieser Dialog nicht mehr angezeigt werden soll, aktivieren Sie die Option »Dieses
Programm immer fiir diese Aktion auswéhlenc.

Mac OS X

Nikon Transfer wird automatisch gestartet, wenn »Ja« im Dialogfenster fir Auto-Launch
setting bei der ersten Installation von Nikon Transfer gewahlt wurde.



Anschluss an einen Computer

5 Vergewissern Sie sich, dass das Ausgangsgerat bei den
Ubertragungsoptionen unter »Quelle« angezeigt wird, und klicken Sie auf
»Ubertragung startenc.
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Quellgerat Taste »Ubertragung startenc

In der Standardeinstellung von Nikon Transfer werden alle Bilder auf den Computer tibertragen.
In der Standardeinstellung von Nikon Transfer wird ViewNX automatisch gestartet, sobald die
Ubertragung abgeschlossen ist. Sie kdnnen somit die tbertragenen Bilder ansehen.

123N 43P0 J23ndWO? 4BYISUIDS UBUIS UR SSN|YISUY

Weitere Informa‘uonen zu Nikon Transfer oder ViewNX finden Sie in der Hilfeinformation von
Nikon Transfer oder ViewNX (11 130).

Trennen der Kamera

Die Kamera wéhrend der Ubertragung nicht ausschalten oder vom Computer trennen.
Offnen und schlieRen Sie nach der Ubertragung den Schiebeverschluss, um die Kamera
auszuschalten und ziehen Sie das USB-Kabel ab.

Die Kamera schaltet sich automatisch ab, wenn fur 30 Minuten keine Kommunikation
mit dem Computer besteht, wahrend die Kamera Giber das USB-Kabel verbunden ist.

m AnschlieBen des USB-Kabels

« Vergewissern Sie sich, dass die Stecker richtig herum eingefthrt werden. Fiihren Sie die Stecker stets
gerade ein und wenden Sie beim Anschlieen bzw. Abziehen des USB-Kabels keine Gewalt an.
« Die Verbindung wird moglicherweise nicht erkannt, wenn die Kamera tiber einen USB-Hub an den
Computer angeschlossen wird. 129
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Anschluss an einen Computer

Aufladen des Akkus
Die Betriebsbereitschaftsanzeige blinkt langsam orange, wahrend der Akku in der Kamera ladt (I 131).

Verwendung eines Kartenlesegerdts

Bilder auf einer Speicherkarte in einem Kartenlesegerat oder einem dhnlichen Gerat kénnen auch mit
Nikon Transfer auf den Computer Ubertragen werden.

Wenn Ihre Speicherkarte eine Kapazitat von mehr als 2 GB hat oder dem SDHC-Standard entspricht,
sollten Sie sicherstellen, dass das von Ihnen verwendete Gerét die Funktionalitdt der Speicherkarte
unterstitzt.

Setzen Sie eine Speicherkarte in das Kartenlesegerat o. A. ein, und befolgen Sie die Schritte 4 und 5

(1 128), um die Bilder zu tbertragen.

Um Bilder aus dem internen Speicher der Kamera auf den Computer zu tbertragen, missen diese erst von
der Kamera auf eine Speicherkarte kopiert werden (LI 156).

Nikon Transfer oder ViewNX manuell starten

Windows

Klicken Sie auf »Start«>»Alle Programme«>»Nikon Transfer«>»Nikon Transfer« (oder »Alle
Programme«>»ViewNX«>»ViewNX«).

Durch Doppelklicken auf die Desktop-Verknipfung Nikon Transfer oder ViewNX wird Nikon Transfer bzw.
ViewNX ebenfalls gestartet.

Mac OS X

Offnen Sie »Programmec« und doppelklicken Sie auf »Nikon Software«>»Nikon Transfer«>

»Nikon Transfer« (oder »Nikon Software«>»ViewNX«>»ViewNX«).

Durch Klicken auf das Symbol Nikon Transfer oder ViewNX am Dock wird Nikon Transfer bzw. ViewNX ebenfalls
gestartet.

m Aufrufen der Hilfeinformationen von
Nikon Transfer und ViewNX

Einzelheiten zu Nikon Transfer oder ViewNX, Starten von

Nikon Transfer oder ViewNX und Aufrufen der

»Nikon Transfer-Hilfe« bzw. »Hilfe zu ViewNX«aus dem =

»Hilfe«-Mend.

Erstellung eines Panoramas mit Panorama Maker

Sie kénnen aus einer Bilderserie, die Sie mit dem Motivprogramm »Panorama-Assistent« (49
aufgenommen haben, mithilfe von Panorama Maker eine einzelne Panorama-Aufnahme erstellen.
Panorama Maker kann von der mitgelieferten Software Suite-CD auf einem Computer installiert werden.
Gehen Sie nach abgeschlossener Installation wie folgt vor, um Panorama Maker zu starten.

Windows

Klicken Sie auf »Start«>»Alle Programme«>»ArcSoft Panorama Maker 4«>»Panorama Maker 4«.
Macintosh

Offnen Sie »Programme« und doppelklicken Sie auf das Symbol von »Panorama Maker 4«.

Weitere Informationen zum Gebrauch von Panorama Maker finden Sie sowohl in der Anleitung auf dem
Bildschirm als auch in der Hilfe, die in Panorama Maker enthalten ist.

Namensgebung fiir Bilddateien und Ordner
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt »Datei- und Ordnernamen fr Bilder und Audiodaten«

@159
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Laden wahrend Anschlusses an einen Computer

Wenn die Kamera mit dem mitgelieferten USB-Kabel an einen Computer angeschlossen
ist und im Systemmend die Option »Laden iiber USB« (L1 152) auf »Automatisch«
(Standardeinstellung) gestellt ist, wird der Akku der Kamera automatisch Uber den
Computer geladen.

Siehe weitere Informationen tber das AnschlieBen der Kamera an einen Computer
unter »Vor dem AnschlieBen der Kamera« (1 127) und »Ubertragen von Bildern von
der Kamera auf einen Computer« (11 128).

Betriebsbereitschaftsanzeige

In folgender Tabelle wird der Einschaltzustand der Betriebsbereitschaftsanzeige
beschrieben, wenn die Kamera an einen Computer angeschlossen ist.

Betriebsbereitschaftsanzeige Beschreibung

Blinkt langsam (orange) | Akku wird geladen.

Akku wird nicht geladen. Der Ladevorgang ist abgeschlossen,
sobald das orangefarbene Blinken der Betriebsbereitschaftsanzeige
aufhort und griin leuchtet.

Wenn die Kamera mit einem Computer verbunden ist und die Option »Laden
iiber USB« auf »Aus« gesetzt ist, leuchtet die Betriebsbereitschaftsanzeige,
aber der Akku in der Kamera wird nicht geladen.

Leuchtet (griin)

Laden Sie den Akku bei einer Umgebungstemperatur von 5 °C bis 35 °C.
Ein USB-Kabel ist nicht ordnungsgeméaf angeschlossen oder der Akku
ist defekt. Das USB-Kabel wieder korrekt anschliefen oder den Akku
austauschen.

Flackert (orange) o Der Computer befindet sich im Ruhemodus und es findet keine
Stromversorgung statt. Den Computer erneut hochfahren.

Der Akku kann nicht geladen werden, da die Spezifikationen bzw.
Einstellungen des Computers keine Stromversorgung der Kamera
unterstltzen.

m Hinweise zum Laden liber einen Computeranschluss

Der Akku kann weder geladen werden, noch kénnen Daten Uibertragen werden, wenn die Kamera an einen
Computer angeschlossen wird, bevor Datum & Uhrzeit der Kamera eingerichtet wurden (1] 22). Wenn der Akku
der Uhr der Kamera (1] 144) leer ist, missen Datum & Uhrzeit neu eingerichtet werden, bevor der Akku geladen
wird oder die Bilder mit Anschluss an einen Computer tbertragen werden kénnen. In diesem Fall mit dem
Netzadapter fur Akkuladefunktion EH-68P (11 18) den Akku laden und Datum & Uhrzeit der Kamera einstellen.
Wenn die Kamera durch Offnen und SchlieRen des Schiebeverschlusses ausgeschaltet wird, stoppt auch
der Ladevorgang.

Wenn der Computer beim Laden in den Ruhemodus geht, wird der Ladevorgang unterbrochen und die
Kamera wird méglicherweise ausgeschaltet.

Wenn Sie die Kamera vom Computer I6sen, schalten Sie die Kamera durch Offnen und SchlieBen des
Schiebeverschlusses aus und ziehen Sie dann das USB-Kabel ab.

Ein vollsténdig entladener Akku muss ca. sieben Stunden geladen werden. Wenn Bilder wahrend eines
Akku-Ladevorgangs Ubertragen werden, kann sich die Ladezeit verlangern.

Wenn die Kamera an einen Computer angeschlossen wird, startet moglicherweise ein auf dem Computer
installiertes Programm, wie beispielsweise Nikon Transfer. SchlieBen Sie das Programm, falls die Kamera
nur zum Aufladen des Akkus an den Computer angeschlossen wurde.

Die Kamera schaltet sich automatisch ab, wenn fir 30 Minuten keine Kommunikation mit dem Computer
besteht, nachdem der Akku-Ladevorgang beendet wurde.

Abhéngig von technischen Voraussetzungen des Computers, Einstellungen, Stromversorgung und Standort
kann es unmaoglich sein, den Akku in der Kamera Uiber eine Computerverbindung zu laden.
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Sie kénnen die Kamera direkt an einen PictBridge-kompatiblen ((I1 176) Drucker
anschlieBen, um die Bilder ohne den Umweg tber einen Computer auszudrucken.
Sie kénnen Thre Bilder folgendermal3en ausdrucken:

[ Bilder aufnehmen ]

Zu druckende Bilder und Anzahl der
Kopien mit der Option »Druckauftrag«
auswahlen (10 101)

[ Kamera an den Drucker anschlieBen (1 133) ]
Bilder einzeln drucken . . ”
@135 [ Mehrere Bilder gleichzeitig drucken ((I] 136) ]

Nach dem Drucken die Kamera ausschalten oder das USB-Kabel abziehen

m Hinweise zur Stromversorgung

e Um zu verhindern, dass sich die Kamera unerwartet ausschaltet, sollten Sie einen vollstandig
aufgeladenen Akku in die Kamera einsetzen.

« Mit dem Netzadapter EH-62F (separat erhaltlich) konnen Sie Ihre COOLPIX S70 von jeder Netzsteckdose
speisen. Verwenden Sie keinesfalls andere Netzadapter, da diese zur Uberhitzung der Kamera fiihren oder
Fehlfunktionen verursachen kénnen.

m Hinweis zum Drucken von Bildern

Beim Drucken von Bildern, die mit einer €+ »Bildqualitat/-gréBe« Einstellung von »16:9 (3968)«
(Standardeinstellung) aufgenommen wurden, konnen die Rander der Bilder beschnitten sein und es wird
kein vollstandiges Bild ausgedruckt.

Vollstandige Bilder konnen moglicherweise ausgedruckt werden, wenn die Druckereinstellungen so
eingerichtet werden, dass Rander um Aufnahmen gedruckt werden (rahmenloses Drucken nicht aktiviert).
Siehe hierzu die im Lieferumfang enthaltene Dokumentation bzw. kontaktieren Sie fiir weitere
Informationen den Fotodienstleister, um sicherzugehen, dass der Drucker das Ausdrucken im Verhéltnis 16:9
unterstitzt.

X Drucken von Bildern

Sie kénnen die Bilder zum Computer Ubertragen, um sie auf dem angeschlossenen Drucker auszudrucken,
oder die Kamera direkt an einen Drucker anschlieRen. Dartiber hinaus gibt es noch weitere Moglichkeiten,
um Bilder von der Speicherkarte auszudrucken:

« Setzen Sie die Speicherkarte in das Kartenfach eines DPOF-kompatiblen Druckers ein.

« Geben Sie die Speicherkarte bei einem Fotodienstleister ab.

Um mit einer dieser Methoden Bilder auszudrucken, wahlen Sie tiber das Kameramen( »Druckauftrag«

132 (T 101) die gewiinschten Bilder auf der Speicherkarte und legen Sie jeweils die Anzahl der Ausdrucke fest.



Anschluss an einen Drucker
Anschluss der Kamera an einen Drucker

1 schlieBen Sie den Schiebeverschluss, um die
Kamera auszuschalten.

2 Schalten Sie den Drucker ein.

Uberprifen Sie die Druckereinstellungen.

3 SchlieBen Sie die Kamera mit dem mitgelieferten USB-Kabel an einen
Drucker an.

4  Die Kamera wird automatisch eingeschaltet.

Bei korrektem Anschluss erscheint auf dem Kameramonitor
das »PictBridge«-Logo (1) und danach der Bildschirm fir
die Auswahl der Bilder (2)).

@ Auswahl drucken
15/11/2009 [ 12/ 121
——

PictBridge
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Anschluss an einen Drucker

m Hinweise zum AnschlieBen/Abziehen von Kabeln

« Vergewissern Sie sich, dass die Stecker richtig herum eingefiihrt werden. Fiihren Sie die Stecker stets
gerade ein und wenden Sie beim AnschlieBen bzw. Abziehen des USB-Kabels keine Gewalt an.

« Offnen und schlieBen Sie den Schiebeverschluss, um die Kamera auszuschalten, bevor das USB-Kabel
abgezogen wird.

m Wenn das PictBridge-Logo nicht eingeblendet wird.

Schalten Sie die Kamera aus und ziehen Sie das USB-Kabel ab. Stellen Sie die Option »Laden liber USB«
(@152 im Systemment auf »Aus« und schlieen das Kabel erneut an.



Drucken einzelner Bilder

Wenn Sie die Kamera korrekt an den Drucker angeschlossen haben (11 133), gehen Sie
wie folgt vor, um ein Einzelbild auszudrucken.

1

Tippen Sie auf & oder @, um das
gewiinschte Bild auszuwéhlen, und
tippen Sie dann auf E3.

Das vorherige oder nachfolgende Bild kann auch
angezeigt werden, indem Sie auf die Bildlaufleiste

tippen.

Tippen Sie auf &Y, um 12 Indexbilder anzuzeigen,
und auf B3, um zur Einzelbildwiedergabe
zurlckzukehren.

Tippen Sie auf »Kopien.

Tippen Sie auf die gewtinschte Anzahl der
Abziige.

Sie kdnnen bis zu neun Kopien einstellen.

Tippen Sie auf »Papierformat«.

Tippen Sie auf das gewlinschte Papierformat.
Die vom Drucker unterstitzten Papierformate
werden angezeigt (1] 138). Tippen Sie auf @3 oder
K2, um die zustzlichen Optionen anzuzeigen.
Wenn Sie das Papierformat mit den Einstellungen
am Drucker einrichten mochten, tippen Sie in der
Option Papierformat auf »Druckervorgabe«.

Anschluss an einen Drucker

Auswahl drucken
15/11/2009 [ 12/

PictBridge

ucken

Papierformat

Kopien

PictBridge

Drucken

Kopien

Papierformat

Druckervorgabe

9x13 cm

13x18 cm

10x15 cm
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Anschluss an einen Drucker

6 Tippen Sie auf »Druckenc.

PictBridge

Kopien

Papierformat

7 Der Druckvorgang startet. Aktuelle Anzahl/
Nach dem Drucken wird wieder der Bildschirm Gesamtanzahl der Kopien
Auswahl drucken aus Schritt 1 angezeigt.
Wenn Sie den Druckvorgang vorzeitig abbrechen
mochten, tippen Sie auf »Abbrechenc.

Abbrechen

Drucken mehrerer Bilder
Wenn Sie die Kamera korrekt an den Drucker angeschlossen haben (11 133), gehen Sie
wie folgt vor, um mehrere Bilder auszudrucken.
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T Wenn der Bildschirm Auswahl drucken Auswah! drucken
angezeigt wird, tippen Sie auf @&3. 1172005 M 12
Es wird das Ment Drucken eingeblendet.

2 Tippen Sie auf »Papierformat«.

Drucken
Bilder auswéhlen
Alle Bilder

Drucken mit DPOF

3 Tippen Sie auf das gew(inschte Papierformat.
Die vom Drucker untersttzten Papierformate werden

Papierformat

. ) . . Druck b
angezeigt @ 138). Tippen Sie auf @8 oder a/ um die ruckervorgabe
zusétzlichen Optionen anzuzeigen. 9x13 cm
Wenn Sie das Papierformat mit den Einstellungen am 13x18 cm

Drucker einrichten mochten, tippen Sie in der Option
Papierformat auf »Druckervorgabec.

10x15 cm
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4 Tippen Sie auf »Bilder auswihlen,
»Alle Bilder« oder »Drucken mit
DPOF«.

Drucken

Bilder auswéahlen

Alle Bilder

Drucken mit DPOF

Papierformat

Bilder auswahlen

Wahlen Sie die Bilder (bis zu 99) aus und AT (s
stellen Sie fir jedes Bild die gewinschte = 15/11/2009 [ 12/ 201 R}
Anzahl der Kopien (bis zu neun) ein. 1
Tippen Sie auf das gewiinschte Bild
und tippen Sie auf @3 oder &8, um die
Anzahl der Kopien einzustellen.

Die zum Drucken ausgewahlten Bilder
sind durch das Hakchen () und die
Anzahl der zu druckenden Bilder
gekennzeichnet.

Tippen Sie auf &, um zur Einzelbildwiedergabe zuriickzukehren, und auf &Y, um
12 Indexbilder anzuzeigen.

Tippen Sie auf &3, um die Druckmarkierung von allen Bildern zu entfernen.
Sobald Sie alle Einstellungen vorgenommen haben, tippen Sie auf E@.

Wenn die Anzeige rechts eingeblendet
wird, tippen Sie auf »Drucken«, um
den Druckvorgang zu starten 005 Bilder
Um zum Druckmenu zurlckzukehren,
tippen Sie auf »Abbrechenc.

.

.

. e .
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Auswahl drucken

Drucken

Abbrechen

Alle Bilder

Es wird eine Kopie von allen Bildern im

internen Speicher oder auf der

Speicherkarte ausgedruckt. 005 Bilder

« Wenndie Anzeige rechts eingeblendet
wird, tippen Sie auf »Drucken, um
den Druckvorgang zu starten.

o Um zum Druckmenu zurtickzukehren, Abbrechen
tippen Sie auf »Abbrechenc.

Alle Bilder

Drucken
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Drucken mit DPOF

Bilder drucken, fir die in »Druckauftrag«

(A 101) ein Druckauftrag vorliegt.

« Wenn die Anzeige rechts eingeblendet 020 Bilder
wird, tippen Sie auf »Drucken«, um
den Druckvorgang zu starten.

Drucken mit DPOF

Drucken

Ausw.priifen

.

Tippen Sie auf »Ausw.priifens, um Ausw.prifen

den aktuellen Druckauftrag 15/11/2009 [ 12/ 201
anzuzeigen. Um Bilder zu drucken,
tippen Sie auf E.

5 Der Druckvorgang startet. Aktuelle Anzahl/

Gesamtanzahl der Kopien

Abbrechen

Nach dem Drucken wird wieder das Druck-Mend
von Schritt 2 angezeigt.
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Wenn Sie den Druckvorgang vorzeitig abbrechen
mochten, tippen Sie auf »Abbrechenc.

Papierformat

Die Kamera unterstitzt folgende Papierformate: »Druckervorgabe« (Standard-Papierformat des mit der
Kamera verbundenen Druckers), »9x13 emg, »13%18 em¢, »10x15 cmg, »4x6 Zoll«, »20x25 cmg, »Letterc,
»DIN A3« und »DIN A4«. Es werden nur Formate angezeigt, die vom verwendeten Drucker unterstitzt
werden. Wenn Sie das Papierformat am Drucker einstellen méchten, wahlen Sie unter »Papierformat« die
Option »Druckervorgabe«.

138



Systemmenii

Das Systemmend enthélt die folgenden Optionen.

HOME-Ansicht D141
Auswahl eines Darstellungsformats fiir die Ansicht HOME.

Startbild M42
Wahlen Sie ein Startbild aus, das beim Einschalten der Kamera angezeigt wird.

Datum M43

Stellen Sie Datum und Uhrzeit ein und wahlen Sie die Zeitzone Ihres Wohnorts und
Reiseziels aus.

Monitor M 146
Passen Sie die Einstellungen fir die Bildanzeige nach Aufnahme und die Monitorhelligkeit an.

Datum einbelichten M 146
Einbelichten von Aufnahmedatum und -zeit in Bilder.

Bildstabilisator 147
Aktivierung oder Deaktivierung des Bildstabilisators.

AF-Hilfslicht 1148
AF-Hilfslicht aktivieren oder deaktivieren.

Digitalzoom 1148
Digitalzoom aktivieren oder deaktivieren.

Sound 149
Einstellen von Ton und Lautstdrke bei Betrieb der Kamera.

Ausschaltzeit M 149
Stellen Sie die Zeit ein, nach der die Kamera in den Ruhezustand wechseln soll.

Speicher I6schen/Formatieren 150
Formatieren Sie den internen Speicher bzw. die Speicherkarte.

Sprache/Language 151
Wahlen Sie die Sprache fur den Kameramonitor.

Videonorm 151
Nehmen Sie die notigen Einstellungen fir den Anschluss an ein Fernsehgerat vor.

Laden tiber USB M52

Zur Einstellung, ob der Akku der Kamera beim Anschlieen an einen Computer Uber das
USB-Kabel geladen werden soll.

Blinzelwarnung 153

Zur Einstellung, ob Gesichter erkannt werden sollen, die beim Fotografieren mit Portrat-
Autofokus blinzeln ((1 28).

Zuriicksetzen M 154

Setzen Sie die Kameraeinstellungen auf die Standardeinstellungen zurtick
(Werkseinstellung).

Kopieren M 156
Kopieren Sie Dateien aus dem internen Speicher auf die Speicherkarte oder umgekehrt.
Firmware-Version M 157

Die Kamera zeigt die aktuell installierte Version der Kamera-Firmware an.

nuUBaWWIISAS
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Grundlegende Kameraeinstellungen: Das Systemmenu

Verwendung des Systemmeniis

1 Tippen Sie in der Aufnahme- oder
Wiedergabebetriebsart auf E3.

Die Ansicht HOME erscheint.

o)

2 Tippen Sie auf das Steuerelement
»Systemc.

Das Systemmenu erscheint.

Listbydate

Favorite pictures  Autosort

X

setup

nUaWWIISAS

3 Tippen Sie auf die gewiinschte Option.

Tippen Sie auf &Y oder &@, um die vorherige bzw.
nachfolgende Seite anzuzeigen.

Tippen Sie auf &), um zum vorigen Bildschirm
zurlickzukehren.

Wenn B in einem Bildschirm angezeigt wird,
tippen Sie auf @, um die Einstellung zu
Ubernehmen.

System

a
HOME-
Ansicht

Startbild Datum

(=]} o} [{™]
Monitor Datum Bild-
einbelichten | | stabilisator

Um das Systemment zu verlassen, tippen Sie auf das Steuerelement der gewtinschten
Aufnahme- oder Wiedergabebetriebsart im Bildschirm HOME, der durch Antippen von B3

(1 14) angezeigt wird.

Aufrufen des Hilfebildschirms im Systemmenii

Durch Antippen von i im Systemmend, wird der Hilfsmen(bildschirm aufgerufen. Tippen Sie auf einen
Punkt im Systemmend, um eine Beschreibung dieser Funktion einzublenden.

System * Hilfemena ? ‘A ‘ Startbild

Wihlen Sie das Bild au
beim Einschalten

& (9]
HOME- HOME-
Ansicht Ansicht

Startbild || Datum v

=] = ] ‘0:”

Monitor Datum Bild- Monitor Datum Bild-

einbelichten || stabilisator "

einbelichten || stabilisator | | @&
S R e

Tippen Sie auf B, um zum Hilfsmenibildschirm zuriickzukehren.
140 Tippen Sie auf @ im Hilfsmentbildschirm, um zum Systemmeni zurtickzukehren.
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HOME-Ansicht

Tippen Sie auf B8 < Systemmenii (1] 140) & »HOME-Ansicht«

Auswahl eines Darstellungsformats fur die Ansicht HOME.
Bild

Wahlen Sie ein Bild aus dem internen Speicher

oder von der Speicherkarte fir die Anzeige der

Ansicht HOME aus. Wahlen Sie aus dem Bildindex

ein Bild aus und tippen Sie auf E3.

« Tippen Sie im Bildindex auf &, um zur
Einzelbildwiedergabe zu wechseln, und tippen
Sie auf &V, um wieder zum 12-Bildindex
zurlickzukehren.

Da das ausgewahlte Bild in der Kamera
gespeichert wird, erscheint es beim Einschalten der Kamera selbst dann, wenn das
Originalbild geldscht ist.

Mit der Beschneidungs- (I 121) oder Kompaktbildfunktion (11 117) erstellte Kopien im
Format 320 x 240 oder kleiner kénnen nicht gewdéhlt werden.

Clip-Art (Standardeinstellung)

R

Easyautomode  Automode scene Movie

Favorite pictures  Autosort

Kunstmotiv

Automode

(x

Favorite pictures  Autosort
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Grundlegende Kameraeinstellungen: Das Systemmenu

Startbild

Tippen Sie auf B8 = Systemmenti (] 140) 2 »Startbild«

Wahlen Sie das Startbild, das beim Einschalten der Kamera angezeigt wird.

Kein Startbild (Standardeinstellung)
Es erscheint kein Startbild.
COOLPIX
Das Startbild wird angezeigt.
Eigenes Bild

Wahlen Sie ein im internen Speicher oder auf
der Speicherkarte gespeichertes Bild als Startbild
aus. Wahlen Sie aus dem Bildindex ein Bild aus
und tippen Sie auf E@.

« Tippen Sie im Bildindex auf &, um zur
Einzelbildwiedergabe zu wechseln, und
tippen Sie auf &Y, um wieder zum
12-Bildindex zurtickzukehren.

Da das ausgewahlte Bild in der Kamera

Bild auswéhlen

gespeichert wird, erscheint es beim Einschalten der Kamera selbst dann, wenn das

Originalbild geldscht ist.

Mit der Beschneidungs- (I 121) oder Kompaktbildfunktion (11 117) erstellte Kopien

im Format 320 x 240 oder kleiner kdnnen nicht gewdhlt werden.
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Datum

Tippen Sie auf B8 = Systemmenii (1] 140) & »Datumc«

Stellen Sie die Uhr der Kamera ein.

Datum

Stellen Sie die Kamera auf das aktuelle Datum und die aktuelle Uhrzeit ein.
Wenn die Einstellung fiir Datum & Uhrzeit angezeigt wird, ab Schritt 5 des
Abschnitts »Einstellen von Sprache, Datum und Uhrzeit« (] 23) wiederholen.

Zeitzone

Sie kénnen im Meni »Zeitzone« die Finstellung fir »Wohnort-Zeitzone« () dndern und
die Sommerzeit-Funktion aktivieren oder deaktivieren. Wenn die Zeitzone des Reiseziels
() ausgewahlt ist, wird die Ortszeit (1] 145) automatisch berechnet. Alle neu
aufgenommenen Bilder werden dann mit dem Datum und der Uhrzeit der ausgewahlten
Reiseziel-Zeitzone gespeichert. Diese Funktion ist sinnvoll bei Reisen in eine andere
Zeitzone.

Auswahl der Zeitzone des Reiseziels

1 Tippen Sie auf »Zeitzonex.

[ENTI))

Die Ansicht Zeitzone wird eingeblendet. 15/11/2009 13:30

nuaWWISAS

2 Tippen Sie auf »Zeitzone Reiseziel«.

Zeitzone
Das angezeigte Datum und die Uhrzeit passen sich 15/11/2009 15:30
jeweils an die Zeit der gewdhlten Zeitzone an. London, Casablanca
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Grundlegende Kameraeinstellungen: Das Systemmenu

3 Tippen Sie auf B.

Zeitzone
Die Ansicht fir die Zeitzone des Reiseziels 15/11/2009 15:30
erscheint. London, Casablanca

- »-

Wohnort-Zeitzone

4 Tlppen Sie auf n oder D’ um die Zeitzone des Reiseziels
Zeitzone lhres Reiseziels zu wahlen, und Q04 SO
tippen Sie dann auf EQ. Tokyo

Seoul
Wenn gerade die Sommerzeit gilt, tippen Sie auf
B3, um die Option Sommerzeit zu aktivieren.
wird oben im Monitor eingeblendet und die
Kamerauhr wird eine Stunde vorgestellt. Durch
Antippen von & wird die Funktion Sommerzeit aus- und eingeschaltet.

Solange die Zeitzone lhres Reiseziels aktiviert ist, wird in der Aufnahmebetriebsart das Symbol
%> auf dem Monitor angezeigt.

m Hinweis zum Zusatzakku der Uhr
Die Uhr der Kamera wird vom Zusatzakku der Uhr mit Strom versorgt. Der Uhrenakku wird aufgeladen, wenn

der Kameraakku eingesetzt oder ein Netzadapter angeschlossen ist. Nach einem etwa 10-stiindigen
Ladevorgang ist dadurch die Stromversorgung fir mehrere Tage gesichert.

£ »Wohnort-Zeitzone«
« Um wieder die Zeitzone Ihres Wohnorts zu aktivieren, tippen Sie in Schritt 2 auf die Option »Wohnort-
Zeitzone«.

« Um die Wohnort-Zeitzone zu &ndern, tippen Sie in Schritt 2 auf »Wohnort-Zeitzone« und fihren Sie die
Schritte 3 und 4 durch.

Sommerzeit

Wenn die Sommerzeit in lhrer Region beginnt oder endet, aktivieren bzw. deaktivieren Sie die
Sommerzeitfunktion im Men Zeitzone unter Schritt 4.

Einbelichten des Datums in Bildern

Aktivieren Sie die Datumseinbelichtung in der Aufnahmebetriebsart (LI 74) , nachdem Sie Datum und Zeit
eingestellt haben, oder tiber die »Datum einbelichten«-Option (LI 146) im Systemment. Wenn die
Option »Datum einbelichten« aktiviert ist, werden die Bilder mit einbelichtetem Aufnahmedatum
gespeichert.
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ﬂ Zeitzonen ((1122)

Die Kamera unterstitzt die im Folgenden aufgefiihrten Zeitzonen.

Bei Zeitzonen, die im Folgenden nicht aufgefuhrt sind, stellen Sie die Uhr der Kamera tber die Option
»Datumc« auf die Ortszeit ein.

UTC +/- Ort UTC +/- Ort
-1 Midway, Samoa +1 Madrid, Paris, Berlin
-10 Hawaii, Tahiti +2 Athens, Helsinki, Ankara
-9 Alaska, Anchorage +3 &Auii;i%’:;iargi’ Riyadh,
g [ o1 (PDT) Los Angeles, Seatte +4 | AbuDhabi, Dubai
-7 MST (MDT): Denver, Phoenix +5 Islamabad, Karachi
o |G cagotoson s e oan
5 ES;;ED’D: New York, Toronto, 46 Colombo, Dhaka
-4 Caracas, Manaus +7 Bangkok, Jakarta
-3 Buenos Aires, Sao Paulo +8 Beijing, Hong Kong, Singapore
-2 Fernando de Noronha +9 Tokyo, Seoul
-1 Azores +10 Sydney, Guam
+0 London, Casablanca +11 New Caledonia
+12 Auckland, Fiji
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Grundlegende Kameraeinstellungen: Das Systemmenu

Monitor

Tippen Sie auf B8 < Systemmenii (1] 140) < »Monitor«

Passen Sie die Einstellungen fir die Bildanzeige nach Aufnahme und die
Monitorhelligkeit an.

Bildkontrolle

»Ein« (Standardeinstellung): Bild wird automatisch nach Aufnahme eingeblendet, und
der Monitor wechselt zurlck zur Aufnahmebetriebsart.
»Aus«: Bild wird nach Aufnahme nicht eingeblendet.

Helligkeit

Stellen Sie die Helligkeit des Monitors ein (es stehen fiinf Helligkeitsstufen zur Auswahl).
Die Standardeinstellung ist 3.

Automatische Maximierung der Monitorhelligkeit

Die Kamera maximiert im Freien und bei starkem Lichteinfall automatisch die Monitorhelligkeit, um die
Ablesbarkeit des Monitors zu optimieren (wenn »Helligkeit« auf 4 oder weniger gestellt ist).

Datum einbelichten

Tippen Sie auf B8 = Systemmenii (1] 140) = »Datum einbelichten«

Datum und Uhrzeit einer Aufnahme konnen in das Bild einbelichtet werden, etwa um
die Angaben auch auf Druckern auszugeben, die den Datumsdruck nicht unterstitzen

@103).

Aus (Standardeinstellung)

Datum und Uhrzeit werden nicht in Bilder einbelichtet.
Nur Datum

Das Datum wird in Bilder einbelichtet.
Datum & Uhrzeit

Datum und Uhrzeit werden in Bilder einbelichtet.
Die Datumseinbelichtung kann in der Aufnahmebetriebsart aktiviert werden.
Einzelheiten zur Datumseinbelichtung finden Sie unter »DATE Einbelichtung von
Uhrzeit und Datum (»Datum einbelichten«)« (0 74).
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Bildstabilisator

Tippen Sie auf B8 = Systemmenii (1] 140) = »Bildstabilisator«

Wahlen Sie die Option Bildstabilisator fir die Aufnahme.

Der Bildstabilisator reduziert effizient Verwacklungen, die durch leichte
Handbewegungen (Kamera-Verwacklung) im Allgemeinen bei Aufnahmen mit Zoom
oder bei langen Belichtungszeiten verursacht werden. Die Auswirkungen der Kamera-
Verwacklung sind beim Aufzeichnen von Filmsequenzen und bei der Aufnahme von
Bildern verringert.

Stellen Sie »Bildstabilisator« auf »Aus«, wenn Sie bei der Aufnahme ein Stativ
verwenden.

Ein (Hybrid)

Die Effekte der Kamera-Verwacklung werden optisch nur mit der Methode der
beweglichen Linsengruppe reduziert. Zudem erfolgt eine Bildbearbeitung mit
elektronischem Bildstabilisator, um die Effekte der Kamera-Verwacklung weiter zu
reduzieren, wenn Bilder unter den folgenden Bedingungen aufgezeichnet werden:
Bei ausgeschaltetem Blitz
+ Wenn eine Belichtungszeit unter 1/60 Sekunden verwendet wird.
. Bei deaktivierter &) »Selbstausloser«-Funktion.
Bei gewshlter [E] »Einzelbild«-Option fir die Einstellung & »Serienaufnahme«.
- Wenn die »ISO-Empfindlichkeit« auf 200 oder darunter gesetzt ist.

Ein (Standardeinstellung)

Der Bildstabilisator ist aktiviert, wenn Bilder und Filmsequenzen mit der Methode der
beweglichen Linsengruppe aufgenommen werden.

Aus
Der Bildstabilisator ist deaktiviert.

Die aktuelle Einstellung des Bildstabilisators kann auf dem Kameramonitor bei der
Aufnahme mit aktivierter Bildinformation (I 11, 27) gepriift werden. Bei der Auswahl
von »Aus« wird kein Symbol angezeigt.

Hinweise zu »Bildstabilisator«

Der Bildstabilisator kann nach dem Einschalten der Kamera oder dem Umschalten von der
Wiedergabebetriebsart zur Aufnahmebetriebsart einige Sekunden bis zur Aktivierung bendtigen. Warten
Sie vor der Aufnahme, bis sich das Bild des Monitors stabilisiert hat.

Aufgrund der Eigenschaften der Bildstabilisatorfunktion kdnnen die am Kameramonitor angezeigten
Bilder unmittelbar nach der Aufnahme verschwommen erscheinen.

Die Bildstabilisatorfunktion kann in einigen Situationen Kamera-Verwacklungen moglicherweise nicht
vollstandig eliminieren.

Die Bildverarbeitung mit elektronischem Bildstabilisator kann maglicherweise bei extrem leichten oder
starken Kamera-Verwacklungen nicht wie erwartet arbeiten, auch wenn »Ein (Hybrid)« gewahlt ist.

Die Bildverarbeitung mit elektronischem Bildstabilisator kann méglicherweise bei schnellen oder extrem
langsamen Verschlusszeiten nicht wie erwartet arbeiten, auch wenn »Ein (Hybrid)« gewahlt ist.

Die Option »Ein (Hybrid)« fir »Bildstabilisator« und »Datum einbelichten« (1A 74, 146) konnen nicht
gleichzeitig aktiviert werden. Bei Aufnahmen mit »Bildstabilisator« gesetzt auf »Ein (Hybrid)«, wird
»Datum einbelichten« automatisch auf »Aus« gesetzt.

Wenn »Ein (Hybrid)« gewdhlt ist und der elektronische Bildstabilisator aktiviert ist, wird der Verschluss fur
die Bildverarbeitung automatisch zweimal ausgeldst. Aus diesem Grund nimmt die Zeit fur die
Bildaufnahme zu. Das »Auslésesignal« (I 149) kann nur gehort werden, wenn der Verschluss zum
ersten Mal ausgelost und ein Einzelbild aufgezeichnet wird.
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Grundlegende Kameraeinstellungen: Das Systemmenu

AF-Hilfslicht

Tippen Sie auf B8 = Systemmenii (1] 140) = »AF-Hilfslicht«

AF-Hilfslicht aktivieren oder deaktivieren.

Automatik (Standardeinstellung)
Das AF-Hilfslicht dient als Fokussierhilfe fiir unzureichend beleuchtete Motive. Die
Lichtquelle hat eine Reichweite von ca. 5 m. Beachten Sie, dass das AF-Hilfslicht bei
manchen Motivprogrammen automatisch erlischt (I 39).

Aus
Die Funktion ist deaktiviert. Die Kamera kann bei schlechter Beleuchtung moglicherweise
nicht fokussieren.

Digitalzoom

Tippen Sie auf B8 = Systemmenii (1] 140) 9 »Digitalzoom«

Digitalzoom aktivieren oder deaktivieren.

Ein (Standardeinstellung)
Wenn die maximale VergréBerung des optischen Zooms erreicht ist und Sie @ antippen,
wird der Digitalzoom aktiviert (1] 29).

Der Digitalzoom wird nicht aktiviert (auler beim Aufzeichnen von Filmsequenzen).

m Hinweise zu Digitalzoom
Bei aktiviertem Digitalzoom fokussiert die Kamera auf das Motiv in der Mitte des Bildausschnitts (1] 29).

Der Digitalzoom kann in folgenden Situationen nicht verwendet werden:

- Wenn die Motivprogramme % »Portrét« oder B »Nachtportrit« ausgewahlt sind

- Beim Aufnehmen von Bildern mit dem Lacheln-Ausloser

- 3 »Motivverfolgungc st fiir die Touchscreen-Funktion gewahlt.

- Bei gewahlter B »16-er-Serie«-Option fir die Einstellung B »Serienaufnahme«

- Vor Aufzeichnungsbeginn einer Filmsequenz (der Digitalzoom bis zu 2x kann jedoch wahrend der
Aufzeichnung von Filmsequenzen angewendet werden)
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Sound

Tippen Sie auf B8 & Systemmenii (1] 140) 2 »Sound«

In diesem Ment kdnnen Sie Einstellungen fur die akustischen Signale der Kamera
vornehmen.

Tastentone

Sie kdnnen die Tastentone auf »Ein« (Standardeinstellung) oder »Ausc stellen. In der
Einstellung »Ein« (Standardeinstellung) ertént nach jedem erfolgreich Abschluss eines
Vorgangs ein akustisches Bestatigungssignal. Wenn die Kamera auf das Motiv fokussiert
hat, ertdnt es zweimal, wenn ein Fehler aufgetreten ist, ertont es dreimal. AulRerdem
ertont das Signal als Startsound.

Auslosesignal

Stellen Sie das Auslésesignal auf »Ein« (Standardeinstellung) oder »Ausc.

Ausschaltzeit

Tippen Sie auf B8 = Systemmendi (1] 140) & »Ausschaltzeit«

Wenn die Kamera eingeschaltet ist und langere Zeit nicht benutzt wird, schaltet sich der
Monitor aus und die Kamera wechselt in den Strom sparenden Ruhezustand (11 21).
Sobald sich die Kamera im Strom sparenden Ruhezustand befindet, blinkt die
Betriebsbereitschaftsanzeige.

Wahlen Sie die Zeit bis zum Umschalten in den Ruhezustand bei unbetatigter Kamera
aus den Optionen »30 s¢, »1 min« (Standardeinstellung), »5 min« und »30 min« aus.
Driicken Sie den Ausloser, um den Ruhemodus abzubrechen.

m Hinweise zu »Ausschaltzeit«

Ungeachtet der ausgewdhlten Option gelten folgende Einschaltzeiten des Monitors:

« Bei Anzeige der Ansicht HOME oder des Systemmends: drei Minuten

« Wahrend der Diashow-Wiedergabe: bis zu 30 Minuten

« Beim AnschlieBen des Netzadapters: 30 Minuten (Ausschaltautomatik funktioniert nicht, wahrend die
Kamera an einen Fernseher angeschlossen ist)

m Hinweise zum Netzadapterverbindung

Wenn das Netzadapter EH-62F (separat erhéltlich; (1 158) angeschlossen ist, wird eine
Bildschirmschonerfunktion aktiviert, um ein Einbrennen des Bildschirms zu verhindern, wenn fir die
gewdhlte Zeit fur die Option »Ausschaltzeit« keine Betatigung vorgenommen wird. Wenn fur weitere
30 Minuten keine Bedienvorgénge vorgenommen werden, schaltet sich der Monitor aus. Driicken Sie den
Ausloser, um den Monitor wieder zu aktivieren.

Die Bildschirmschonerfunktion wird nicht aktiviert, wenn »30 min« fiir »Ausschaltzeit« gewahlt wird.
Die Bilder, die fur den Bildschirmschoner verwendet werden, sind die gleichen Bilder, die angezeigt
werden, wenn &8 mit der Diashow-Anzeige angetippt wird (11 98), obwohl keine Hintergrundmusik
wiedergegeben wird.

Die Bildschirmschonerfunktion ist nicht aktiviert, auch wenn keine Betatigung fiir einen langeren
Zeitraum ausgefuihrt wird, und der Monitor schaltet sich nicht aus, wenn die Kamera an einen TV oder
Drucker angeschlossen ist.

nuaWWISAS

149



nUaWWIISAS

150

Grundlegende Kameraeinstellungen: Das Systemmenu

Speicher lI6schen/Formatieren

Tippen Sie auf B8 < Systemmenti (1] 140) = »Speicher l6schen/Formatierenc«

Mit dieser Funktion kénnen Sie den internen Speicher der Kamera oder die eingesetzte
Speicherkarte formatieren.

Formatieren des internen Speichers

Speicher |6schen

Um den internen Speicher zu formatieren, Alle Bilder werden gelsscht.
mussen Sie die Speicherkarte aus der Kamera oK

herausnehmen.

Im SystemmenU wird die Option »Speicher
I6schen« angezeigt.

Formatieren einer Speicherkarte Formatieren
Wenn eine Speicherkarte in die Kamera Alle Bilder werden gelSscht.
eingesetzt ist, erscheint im Systemmenu die ok

Option »Formatierenc, und die Speicherkarte
wird formatiert.

m Formatieren des internen Speichers und der Speicherkarte

Durch das Formatieren werden alle Daten, die sich im internen Speicher bzw. auf der
eingesetzten Speicherkarte befinden, unwiderruflich geléscht. Ubertragen Sie alle Bilder, die Sie
behalten mochten, vorher zum Computer.

Das Formatieren des internen Speichers oder der Speicherkarte setzt die Symboleinstellungen fir die
Alben (1] 79) auf die Standardeinstellung zurtick (angezeigt als Zahl).

Schalten Sie wahrend des Formatierens die Kamera nicht aus und 6ffnen Sie nicht die Akku-/
Speicherkartenfach-Abdeckung.

Formatieren Sie Speicherkarten, die bereits in anderen Gerdten verwendet wurden, mit dieser Kamera,
wenn Sie sie zum ersten Mal in die COOLPIX S70 einsetzen.
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Sprache/Language

Tippen Sie auf B8 = Systemmendi (1] 140) & »Sprache/Language«

Wahlen Sie die gewUnschte Sprache fur die Ments und Meldungen der Kamera aus. Es
stehen 24 Sprachen zur Auswahl.

Ceétina Tschechisch Polski Polnisch
Dansk Dénisch Portugués Portugiesisch
Deutsch Deutsch Pycckun Russisch
English (Standardeinstellung) Suomi Finnisch
Espaiol Spanisch Svenska Schwedisch
EAANVIKG Griechisch Tirkce Tarkisch
Francais Franzosisch [z Arabisch
Indonesia Indonesisch 3c itk Chinesisch (vereinfacht)
Italiano Italienisch P RE Chinesisch (traditionell)
Magyar Ungarisch B&E Japanisch
Nederlands Niederldndisch =2 Koreanisch
Norsk Norwegisch mulng Thai

Videonorm

Tippen Sie auf B8 = Systemmenii (1] 140) & »Videonorm«

Nehmen Sie die Einstellungen fir den Anschluss an ein Fernsehgerat vor. Wahlen Sie
zwischen »NTSC« und »PAL«.
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Grundlegende Kameraeinstellungen: Das Systemmenu

Laden liber USB

Tippen Sie auf B8 = Systemmenti (] 140) = »Laden (iber USB«

Wahlen Sie, ob der Akku in der Kamera beim Anschluss an einen Computer tber das
USB-Kabel geladen werden soll (11 131).

Automatisch (Standardeinstellung)
Wenn die Kamera mit einem laufenden Computer verbunden ist, wird der Akku in der
Kamera automatisch Uber die Stromversorgung des Computers aufgeladen.

Der Akku in der Kamera wird nicht aufgeladen, wenn die Kamera mit einem Computer
verbunden ist.

m Hinweise zum AnschlieBen der Kamera an einen Drucker

 Der Akku kann bei einem Anschluss an einen Drucker nicht geladen werden, selbst wenn der Drucker den
PictBridge-Standard erfullt.

« Wenn »Automatisch« fir »Laden iiber USB« ausgewahlt ist, kdnnen bei einem direkten Anschluss der
Kamera an manche Drucker moglicherweise keine Bilder ausgedruckt werden. Wenn Sie die Kamera an
einen Drucker angeschlossen haben und nach dem Einschalten das »PictBridge«-Logo nicht erscheint,
schalten Sie die Kamera aus und l6sen Sie das USB-Kabel. Stellen Sie »Laden iiber USB« auf »Aus« und
schlieRen Sie die Kamera wieder an den Drucker an.
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Blinzelwarnung

Tippen Sie auf B8 = Systemmendi (1] 140) 2 »Blinzelwarnung«

Zur Einstellung, ob Personen erkannt werden sollen, die beim Fotografieren mit Portrat-
Autofokus blinzeln (11 28).
Ein
Wenn die Kamera eine oder mehrere Personen erkennt, die bei der Aufnahme des Bildes mit
Portrat-Autofokus moglicherweise geblinzelt haben, erscheint die Blinzelwarnung am
Monitor.
Das Gesicht einer Person, die beim Auslésen des Verschlusses moglicherweise geblinzelt

hat, wird mit einem gelben Rahmen angezeigt. Uberpriifen Sie in diesem Fall das Bild und
entscheiden Sie, ob Sie noch eine weitere Aufnahme machen mochten.

Aus (Standardeinstellung)

Die Blinzelwarnung ist nicht aktiviert.

Bedienung des Bildschirms
»Blinzelwarnung«
Wenn die Anzeige Blinzelwarnung rechts im .

Monitor angezeigt wird, sind die folgenden
Funktionen verfugbar.

Nach einigen Sekunden ohne Benutzereingabe
kehrt die Kamera automatisch zur
Aufnahmebetriebsart zuriick.

Option Tippen Beschreibung
Tippen Sie auf €Y.
5 Falls die Kamera erfasst, dass mehr als eine Person
SZas:éEiﬁ‘eSICht @ geblinzelt hat, tippen Sie auf @ bzw. @, um zum
9 anderen Gesicht umzuschalten. Tippen Sie auf &Y, um
zum Bildschirm der Blinzelwarnung zurtickzukehren.
Bilder I6schen [ 17 | Tippen Sie auf E@.

. Tippen Sie auf den Monitor oder auf B. Der Ausléser kann
Ruickkehr zur ; >
Al el m ebepfalls gedrlckt werden, um zur Aufnahmebetriebsart

zurlickzukehren.

m Hinweis zur Blinzelwarnung
Die Funktion Blinzeln funktioniert jedoch nicht bei der Aufnahme in den folgenden Situationen:
- bei aktivierter (& »Lacheln-Ausléser«-Funktion

- bei Auswahl von B »Serienaufnahmec, B »BSS« oder Hlj »16-er-Serie fiir die Einstellung
B »Serienaufnahme«
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Zuriicksetzen

Tippen Sie auf B8 = Systemmendi (1] 140) 2 »Zuriicksetzen«

Wenn Sie »Zurlicksetz.« auswahlen, werden die Kameraeinstellungen auf die

Standardwerte zurtickgestellt.

Einstellungen fiir die Aufnahme

Option Standardeinstellung
Touchscreen-Funktion (1 51, 53, 56) 3 Motivauswahl & Auslésung
Selbstausléser (I 58) Aus
Blitz (1 62) $AUTD Automatik
Bildqualitat/-groBe (1] 64) 169 (3968)
Lacheln-Ausléser (I 60) Aus
Belichtungskorrektur (I 66) 00
Nahaufnahme (01 67) Aus
Serienaufnahme (11 68) [E] Einzelbild
WeiRabgleich (CI] 70) Automatik
1SO-Empfindlichkeit (1] 73) Automatik
Datum einbelichten ([ 74) Aus
:V&gi;g;ogrammauswahl im Motivprogramm Z Portrit
Anpassung der Motivoptimierung (LI 39) Mitte

Einstellungen fiir Filmsequenzen

Option Standardeinstellung
Filmsequenz (1] 123) i TV-Clip 640%
Autofokus (1] 124) &5 Finzelautofokus
Nahaufnahme (1 124) Aus
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Systemmenii
Option Standardeinstellung

HOME-Ansicht ausw. (1] 141) Clip-Art
Startbild (1 142) Kein Startbild
Bildkontrolle (1] 146) Ein
Helligkeit (1 146) 3
Datum einbelichten (I 146) Aus
Bildstabilisator (I 147) Ein
AF-Hilfslicht (1 148) Automatik
Digitalzoom (LI 148) Ein
Tastentdne (I 149) Ein
Auslésesignal (I 149) Ein
Ausschaltzeit (I 149) 1 min

Laden tber USB (1] 152)

Automatisch

Blinzelwarnung ((1 153)

Aus

Andere

Option

Standardeinstellung

Anzeige der Aufnahmeinformationen (11 8)

Informationen aus

Papierformat (1] 135, 136)

Druckervorgabe

« Die Auswahl von »Zuriicksetz.« |6scht auch die aktuelle Dateinummer ((IJ 159) aus
dem Speicher. Die Nummerierung wird dann nach der héchsten vergebenen
Nummer fortgesetzt. Wenn die Nummerierung wieder bei »0001« beginnen soll,
mussen Sie alle Bilder im internen Speicher und auf der Speicherkarte I6schen

([ 95), bevor Sie die Option »Zurlicksetz.« wihlen.

« Die folgenden Einstellungen in den Meniis werden nicht zurlickgesetzt, auch wenn

Sie »Zuriicksetzen« auswahlen »Zurlicksetz.«.

Einstellungen fiir die Aufnahme: Messwert speichern (1] 72) fiir

»WeiBabgleich« gespeicherte Werte

Systemmenii: Bilder gewihlt fir 'HOME- Ansicht« (1] 141) und »Startbild«
(01 142), »Datum« (1] 143), »Sprache/ Language« (LI 151) und »Videonormc

@151
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Grundlegende Kameraeinstellungen: Das Systemmenu

Kopieren

Tippen Sie auf B8 = Systemmenii (1] 140) 2 »Kopieren«

Mit der Funktion Kopieren kdnnen Sie Bilder zwischen dem internen Speicher und der
Speicherkarte kopieren.

1 Tippen Sie in der Kopieranzeige auf eine
Zieloption fiir das Kopieren von Bildern.

Kopieren

= [2]: Kopiert Bilder von internem Speicher auf
die Speicherkarte.

[2] = @ : Kopiert Bilder von der Speicherkarte in
den internen Speicher.

2 Tippen Sie eine Kopieroption an.

Kamera zu Karte
»Ausgewahlte Bilder«: Kopiert die ausgewdhlten
Bilder. Fahren Sie mit Schritt 3 fort.

. . . . Ausgewihlte .
»Alle Bilder« Kopiert alle Bilder. Wenn eine gnde, Alle Bilder

Sicherheitsabfrage angezeigt wird, tippen Sie auf
»Jac. Bilder werden kopiert. Um zum Systemment
ohne Kopieren zurlckzukehren, tippen Sie auf
»Neinc.

3 Tippen Sie auf die zu kopierenden Bilder
und tippen Sie auf E3.

Kopieren

Nachdem Sie ein Bild ausgewahlt haben, wird es mit
einem Hakchen markiert. Um eine Auswahl
aufzuheben, tippen Sie erneut auf das Bild. Ein
Hakchen wurde entfernt.

Tippen Sie auf @Y, um die Einzelbildwiedergabe
aufzurufen und tippen Sie auf B3, um zur Anzeige von 12-Indexbildern zurtickzukehren.

4 Tippen Sie auf .

Wenn eine Sicherheitsabfrage angezeigt wird,
tippen Sie auf »Jac. Bilder werden kopiert. Um zum
Systemment ohne Kopieren zurtickzukehren,
tippen Sie auf »Nein.




Grundlegende Kameraeinstellungen: Das Systemmenu

m Hinweise zum Kopieren von Bildern

Es kénnen Dateien des JPEG-, AVI- und WAV-Formats kopiert werden. Dateien eines anderen Formats
kénnen nicht kopiert werden.

Falls an die ausgewahlten und zu kopierenden Dateien Sprachnotizen (1 107) angehéngt sind, werden
diese mit der Datei ebenfalls kopiert.

Die Funktion ist nicht fir Bilder garantiert, die mit einem anderen Kameramodell erstellt oder auf einem
Computer verandert wurden.

Wenn ausgewdihlte Bilder fiir einen Druckauftrag (1] 101) kopiert wurden, wird die Druckmarkierung
nicht mit den Bildern kopiert (Kopien sind im Druckauftrag nicht eingeschlossen). Wenn geschiitzte Bilder
(2 99) kopiert werden, sind die Kopien auch geschiitzt.

Bilder, die vom internen Speicher oder einer Speicherkarte kopiert wurden, kdnnen bei der automatischen
Sortierung nicht angezeigt werden (LI 84).

Wenn ein Bild, das einem Album hinzugefigt wurde, (@ 80) kopiert wird, wird die Information, die das
Album spezifiziert, dem das Originalbild hinzugefligt wurde, nicht kopiert.

»Der Speicher enthilt keine Bilder.« Meldung

Wenn die Speicherkarte keine Bilder enthélt, wird im Wiedergabemodus die Fehlermeldung »Der Speicher
enthélt keine Bilder.« angezeigt. Schalten Sie zur Anzeige des Systemmens auf die Ansicht HOME.
Wahlen Sie »Kopieren«aus dem Systemmen( aus, um die im internen Speicher der Kamera gespeicherten
Bilder auf die Speicherkarte zu kopieren.

Weitere Informationen

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt »Datei- und Ordnernamen fur Bilder und Audiodaten«

@159

Firmware-Version

Tippen Sie auf B8 = Systemmenii (1] 140) = »Firmware-Version«

Zeigen Sie die aktuell installierte Version der
Kamera-Firmware an.

COOLPIX 570 Ver. xx

Firmware-Version

nuaWWISAS
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Technische Hinweise

Akku Lithium-lonen-Akku EN-EL12

Akkuladegerat Akkuladegerat MH-65

Netzadapter fiir . ) " .

Akkuladefunktion Netzadapter ftr Akkuladefunktion EH-68P*, EH-68P (AR)
Netzadapter EH-62F

Zum Anschlielen von EH-62F

Netzadapter
Stellen Sie sicher, dass das Kabel des Netzadapters korrekt in den
Halterungen fir das Kabel und im Akkufach ausgerichtet ist, bevor Sie
die Abdeckung des Akku-/Speicherkartenfachs schlieen. Falls das Kabel
nicht korrekt in der Nut sitzt, kann die Abdeckung beim Schliefen
beschédigt werden.

USB-Kabel USB-Kabel UC-E6

Audio-/Video-Kabel Audio-/Videokabel EG-CP14

* Bei Verwendung des Netzadapters fur Akkuladefunktion im Ausland sicherstellen, dass
erforderlichenfalls ein entsprechendes Adapter (im Handel erhéltlich) verwendet wird. Informieren
Sie sich im Vorfeld bei Ihrem Reiseveranstalter, welche Adapter fir Ihr Reiseziel benétigt werden.

Empfohlene Speicherkarten

Die folgenden Speicherkarten (SD) wurden fur die Verwendung mit dieser Kamera
erfolgreich getestet und werden von Nikon empfohlen.

Es konnen alle Karten der aufgefiihrten Hersteller und Groen verwendet werden,
unabhéngig von ihrer Geschwindigkeit.

SanDisk 512 MB, 1 GB, 2 GB', 4 GB?, 8 GB?, 16 GB?
TOSHIBA 512 MB, 1 GB, 2 GB', 4 GB?, 8 GB?, 16 GB?
Panasonic 512 MB, 1 GB, 2 GB', 4 GB?, 8 GB?, 16 GB?
Lexar 1GB, 2 GB', 4 GB?, 8 GB?

! Wenn die Speicherkarte mit einem Kartenlesegerat oder einem dhnlichen Gerét verwendet
werden soll, muss das Gerét 2-GB-Speicherkarten unterstitzen.
’ S SDHC-kompatibel.
Wenn die Speicherkarte mit einem Kartenlesegerét oder einem dhnlichen Gerat
verwendet werden soll, muss das Gerat SDHC unterstUtzen.

Bei Karten anderer Hersteller kann ein einwandfreier Betrieb nicht garantiert werden.
Einzelheiten zu den oben aufgefiihrten Karten erhalten Sie beim Hersteller.



Die Dateinamen der Bilder, Filmsequenzen oder Sprachnotizen setzen sich aus
folgenden Bestandteilen zusammen.

DSCNO0001.JPG
| I I_l—|
Kurzel (wird auf dem Monitor der Kamera Dateinamenserweiterung (gibt das
nicht angezeigt) Dateiformat an)
Nicht bearbeitete Bilder Bilder PG

(einschlieBlich Sprachnotizen), | DSCN
Filmsequenzen
Freigestellte Bildausschnitte RSCN Sprachnotizen WAV
(einschlieBlich Sprachnotizen)
Kompaktbilder (einschlieBlich
Sprachnotizen)

Mit Bearbeitungsfunktionen
auBer Beschneiden und
Kompaktbilder erstellte Kopien | FSCN
(einschlieBlich
Sprachnotizanhédnge)

Im Motivprogramm »Zeichnen«
erstellte Kopien

Filmsequenzen AVI

Dateinummer (wird automatisch in
SSCN aufsteigender Reihenfolge erstellt,
beginnend mit »0001«)

MSCN

« Ordnernamen setzen sich aus einer Nummer und einem Kiirzel zusammen: »P_« plus
einer dreistelligen Sequenznummer fur Bilder, die mit dem Motivprogramm
»Panorama-Assistent« aufgenommenen wurden (z.B.»101P_001«; [11] 46) und
»NIKON« fUr alle anderen Bilder (z.B. »T00NIKON«). Wenn die Anzahl der Dateien
innerhalb eines Ordners die Zahl 9999 Ubersteigt, wird ein neuer Ordner erstellt. Im
neu angelegten Ordner beginnt die automatische Nummerierung wieder bei
»00071«.

« Mit der Funktion »Kopieren«>»Ausgewahlte Bilder« kopierte Dateien werden im
aktuellen Ordner gespeichert und erhalten neue Dateinummern. Die neuen
Dateinummern werden in aufsteigender Reihenfolge vergeben, beginnend mit der
hochsten Dateinummer im Speicher. Die Funktion »Kopieren«>»Alle Bilder«
kopiert alle Ordner vom Quelldatentrdger. Die Dateinamen bleiben unverdndert, es
werden jedoch neue Ordnernummern vergeben, ausgehend von der hdchsten
Ordnernummer auf dem Zieldatentrager (I 156).

« Ordner kédnnen bis zu 200 Bilder aufnehmen. Falls ein Ordner bereits 200 Bilder
enthalt, wird fir zusatzliche Bilder ein neuer Ordner erstellt, dessen Nummer um eins
hoher als die des Vorgangers ist, sobald neue Bilder aufgenommen werden. Wenn
dem aktuellen Ordner die Nummer 999 zugewiesen ist und er die maximale Anzahl
von 200 Bildern bzw. ein Bild mit der Nummer 9999 enthdlt, kdnnen keine weiteren
Bilder aufgenommen werden. Formatieren Sie den internen Speicher oder die
Speicherkarte (I 150) oder setzen Sie eine neue Speicherkarte ein.
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Bitte beachten Sie bei der Benutzung und Aufbewahrung lhres Nikon-Produkts die
folgenden Hinweise. Sie tragen damit zu einer langen Lebensdauer lhres Nikon-
Produkts bei.

m Setzen Sie das Gerit keiner Feuchtigkeit aus.

Dieses Nikon-Produkt ist nicht wasserdicht. Es darf nicht in Wasser eingetaucht und keiner hohen
Feuchtigkeit bzw. Nasse ausgesetzt werden.

m Lassen Sie die Kamera nicht fallen.

Heftige StoRe, Erschiitterungen und starke Vibrationen kénnen zu Fehlfunktionen fihren.

m Behandeln Sie das Objektiv und alle iibrigen beweglichen Komponenten mit
Vorsicht.

Wenden Sie bei der Handhabung des Objektivs, des Monitors und der Abdeckung fiir das Akku- bzw.
Speicherkartenfach keine Gewalt an. Diese Komponenten sind besonders empfindlich. Gewalteinwirkung
auf den Objektivverschluss kann zu Fehlfunktionen oder zu einer Beschadigung des Objektivs fihren. Bei
einem Bruch des Monitors besteht Verletzungsgefahr durch Glassplitter.

m Richten Sie das Objektiv nicht fiir lingere Zeit auf starke Lichtquellen.

Achten Sie beim Fotografieren und bei der Aufbewahrung der Kamera darauf, dass kein direktes
Sonnenlicht und kein Licht anderer starker Lichtquellen in das Objektiv fallt. Intensiver Lichteinfall kann den
Bildsensor beschadigen und helle Flecken in Aufnahmen zur Folge haben.

m Halten Sie die Kamera von starken Magnetfeldern fern

Verwenden und lagern Sie die Kamera nicht in der unmittelbaren Nahe von Geréten, die starke
elektromagnetische Strahlung oder magnetische Felder erzeugen. Hohe statische Ladungen oder
magnetische Felder, die beispielsweise von Radios oder Fernsehern erzeugt werden, kénnen die
Wiedergabe auf dem Monitor stéren, zu Datenverlust auf der Speicherkarte fihren oder die
Kameraelektronik beschadigen.

m Setzen Sie die Kamera keinen starken Temperaturschwankungen aus.

Durch plétzliche Temperaturdnderungen (beispielsweise beim Verlassen eines gut beheizten Gebdudes an
einem kalten Wintertag) kann Feuchtigkeit im Inneren des Gehduses kondensieren. Um eine
Kondenswasserbildung zu vermeiden, sollten Sie die Kamera in einer Tasche oder Plastiktite aufbewahren,
wenn Sie einen Ort mit deutlich hoherer oder niedrigerer Temperatur aufsuchen.

m Schalten Sie die Kamera aus, bevor Sie die Stromversorgung unterbrechen

Nehmen Sie niemals den Akku heraus, wenn die Kamera eingeschaltet ist oder wahrend die Kamera mit
dem Speichern oder Léschen von Daten beschéftigt ist. Es besteht die Gefahr, dass Daten unwiederbringlich
verloren gehen oder dass die Kameraelektronik beschadigt wird.



Sorgsamer Umgang mit der Kamera

Hinweise zum Akku

Prifen Sie vor der Verwendung der Kamera den Ladezustand des Akkus und laden Sie ihn gegebenenfalls
auf bzw. tauschen Sie ihn aus. Versuchen Sie nicht, einen vollsténdig aufgeladenen Akku weiter
aufzuladen, da dies seine Leistungsféhigkeit beeintrachtigt. Bei wichtigen Gelegenheiten sollten Sie nach
Moglichkeit immer einen vollsténdig aufgeladenen Ersatzakku mit sich flihren.

Verwenden Sie den Akku nicht bei Umgebungstemperaturen unter 0 °C oder tiber 40 °C.

Laden Sie den Akku vor Inbetriebnahme bei einer Umgebungstemperatur von 5 °C bis 35 °C.
Beim Aufladen der COOLPIX S70 mittels Netzadapter fuir Akkuladefunktion EH-68P oder Computer kann
die Ladekapazitat bei Umgebungstemperaturen von 45 °C bis 60 °C abnehmen.

Der Akku wird bei einer Umgebungstemperaturen unter 0 °C oder tiber 60 °C nicht aufgeladen.

Bitte beachten Sie, dass sich der Akku durch den Gebrauch erwdarmt und hei8 werden kann. Lassen Sie ihn
vor dem Aufladen zunachst abkihlen. Die Missachtung dieser Vorsichtsmalinahmen kann zu einer
Beschadigung des Akkus fihren, seine Leistungsfahigkeit vermindern oder den Ladevorgang
beeintrachtigen.

Bei niedrigen Temperaturen verringert sich die Leistungsfahigkeit von Akkus. Vor Aufnahmen bei
niedrigen Temperaturen (z. B. bei AuBenaufnahmen an kalten Tagen) sollten Sie den Akku vollsténdig
aufladen. Fiihren Sie Ersatzakkus mit und achten Sie darauf, dass diese ausreichend vor Kalte geschiitzt
sind. Durch Erwdrmen eines entnommenen Akkus kann die kaltebedingte Leistungsverminderung in der
Regel wieder aufgehoben werden.

Verschmutzte Kontakte kénnen die Kamerafunktion beeintrachtigen. Wenn die Akkukontakte
verschmutzt sind, wischen Sie sie vor der Verwendung mit einem sauberen, trockenen Tuch ab.

Wenn der Akku ldngere Zeit nicht benutzt werden soll, legen Sie ihn in die Kamera ein und entladen Sie
ihn, bevor Sie ihn zur Aufbewahrung herausnehmen. Der Akku sollte an einem kithlen Ort mit einer
Umgebungstemperatur von 15 bis 25 °C gelagert werden. Bewahren Sie den Akku nicht an einem heil3en
oder extrem kalten Ort auf.

Nehmen Sie den Akku stets aus der Kamera oder dem Netzadapter fur Akkuladefunktion heraus, wenn
diese nicht verwendet werden. Eingesetzte Akkus werden allmahlich entladen, selbst wenn sie nicht
benutzt werden. Dies kann zu exzessivem Auslaufen und zum vollstandigen Funktionsverlust fiihren. Das
Ein- und Ausschalten der Kamera bei niedrigem Akkuladestand kann die Lebensdauer des Akkus
beeintrachtigen.

Der Akku sollte mindestens alle sechs Monate aufgeladen und anschlieBend wieder vollstandig entladen
werden, bevor er erneut gelagert wird.

Bringen Sie am Akku die mitgelieferte Akku-Schutzkappe an, nachdem Sie ihn aus der Kamera oder dem
Netzadapter fur Akkuladefunktion herausgenommen haben, und bewahren Sie ihn an einem kihlen Ort
auf.

Wenn ein bei Raumtemperatur verwendeter Akku plotzlich beginnt, sich deutlich schneller zu entladen,
so ist dies ein Zeichen fur seine Alterung und er sollte ersetzt werden. Erwerben Sie einen neuen EN-EL12-
Akku.

Akkus, die das Ende ihrer Lebensdauer erreicht haben und schon nach kurzer Zeit entladen sind, missen
durch neue Akkus ersetzt werden. Akkus konnen umweltgefahrdende Stoffe enthalten. Bitte fiihren Sie
nicht mehr verwendbare Akkus der in Inrem Land Gblichen Wertstoffverwertung (Recycling) zu.
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Sorgsamer Umgang mit der Kamera

Reinigung

Bertihren Sie die Frontlinse nicht mit den Fingern. Entfernen Sie Fusseln und Staub mit einem
Blasebalg (geeignete Blasebalge sind im Fotofachhandel erhltlich). Fingerabdriicke und
andere Ablagerungen auf dem Objektiv, die sich mit dem Blasebalg nicht entfernen lassen,
Objektiv | kodnnen mit einem weichen Tuch abgewischt werden. Wischen Sie dabei vorsichtig in
kreisenden Bewegungen von der Mitte der Linse immer weiter nach aulen bis zum Rand.
Sollte sich das Objektiv auf diese Weise nicht reinigen lassen, verwenden Sie ein fusselfreies
Tuch und feuchten es leicht mit einer handelstiblichen Optik-Reinigungsfliissigkeit an.

Entfernen Sie Fusseln und Staub mit einem Blasebalg. Fingerabdriicke und andere
Monitor Ablagerungen auf dem Monitor entfernen Sie vorsichtig mit einem weichen,
trockenen Tuch. Uben Sie dabei keinen Druck auf das Monitorglas aus.

Entfernen Sie Staub, Schmutz oder Sand mit einem Blasebalg und wischen Sie anschlieBend
vorsichtig mit einem weichen, trockenen Tuch nach. Wischen nach einer Verwendung der
Kamera am Strand oder anderen sandigen oder salzhaltigen Umgebungen sémtlichen Sand,
Staub oder Salz mit einem mit StRwasser leicht angefeuchteten Tuch ab und lassen Sie sie
grundlich trocknen. Schaden, die durch Eindringen von Fremdkérpern in das Kameragehause
entstehen, sind nicht durch die Garantie oder Gewdhrleistung abgedeckt.

Gehduse

Verwenden Sie niemals Alkohol, Verdinner oder andere scharfe Reinigungsmittel.

Datenspeicherung

Schalten Sie die Kamera aus, wenn sie gerade nicht verwendet wird. Vergewissern Sie sich, dass

die Betriebsbereitschaftsanzeige der Kamera erloschen ist, bevor Sie sie weglegen. Nehmen Sie

den Akku aus der Kamera heraus, wenn sie langere Zeit nicht benutzt wird. Lagem Sie die Kamera

nicht zusammen mit Naphthalin oder Kampfer-Mottenkugeln und beachten Sie folgende Punkte:

« Bewahren Sie die Kamera nicht in der Nahe von Geraten auf, die starke
elektromagnetische Felder erzeugen (z. B. Fernseher oder Radios).

« Lagern Sie die Kamera nicht bei Temperaturen unter —10 °C oder Uber 50 °C

« Bewahren Sie die Kamera nicht in schlecht bellfteten Réumen oder in Rdumen mit
einer Luftfeuchtigkeit von mehr als 60% auf.

Um einem Schimmelpilzbefall vorzubeugen, sollten Sie die Kamera mindestens einmal pro Monat

aus ihrem Behaltnis herausnehmen und auf Funktionsttichtigkeit prifen: Schalten Sie die Kamera

ein und betdtigen Sie den Ausldser mehrere Male, bevor Sie sie wieder weglegen.

Hinweise zum Monitor

Der Monitor enthalt maglicherweise einige wenige Pixel, die immer oder gar nicht leuchten. Dies weist nicht auf
einen Defekt hin. Die aufgenommenen Bilder werden dadurch nicht beeintréchtigt.

Aufgrund der allgemeinen Merkmale des OLED-Monitors kdnnen langes oder wiederholtes Anzeigen der gleichen
Anzeigen bzw. des Bilds zum Einbrennen des Bildschirms fuhren. Ein Einbrennen des Bildschirms kann durch verminderte
Helligkeit in Teilen des Monitors oder durch eine kérnige Anzeige erkennbar sein. In einigen Féllen kann ein Einbrennen
des Bildschirms dauerhaft werden. Bilder werden jedoch nicht durch ein Einbrennen des Bildschirms beeintréchtigt.

Um ein Einbrennen des Bildschirms zu verhindern, die Monitorhelligkeit nicht héher als erforderlich einstellen, und nicht
die gleiche Anzeige bzw. das gleiche Bild fiir einen langeren Zeitraum aufrufen.

Weile oder farbige Lichtstreifen kdnnen beim Auswahlen heller Motive auftreten. Dieses Phanomen, das als »Smear-
Effekt« bezeichnet wird, tritt auf, wenn extrem helles Licht auf den Bildsensor trifft. Die Ursache liegt bei den
Sperzifikationen des Bildsensors und stellt keinen Defekt dar. Der »Smear-Effekt« kann auch eine Teilverfarbung im
Monitor bei der Aufnahme verursachen.

Der »Smear-Effekt« beeintrachtigt keine gespeicherten Bilder, auer wenn die Aufnahme in »Serienaufnahme« auf
»16-er-Serie« gesetzt ist und beim Aufzeichnen von Filmsequenzen. Vermeiden Sie bei Aufnahmen mit diesen
Funktionen helle Objekte wie zB. Sonne, Reflektierungen der Sonne und elektrisches Licht.

Bei hellem Umgebungslicht sind die Bilder auf dem Monitor méglicherweise schwer zu erkennen.

Der Monitor verflgt tber eine LED-Hintergrundbeleuchtung. Falls die Hintergrundbeleuchtung schwécher werden
oder flackern sollte, wenden Sie sich bitte an den Nikon-Kundendienst.



Die folgende Tabelle enthélt alle Fehlermeldungen und Warnhinweise, die die Kamera zu
gegebener Zeit anzeigt. Bitte beachten Sie die jeweiligen Losungsvorschlége.

Anzeige Problem Lésung A
(blinkt) Die Uhrwurde noch nicht eingestellt. | Stellen Sie Datum und Uhrzeit ein. | 143
=] Niedriger Akkuladestand. Der Akku muss in Kiirze aufgeladen | 16
oder ausgetauscht werden.
(i ] Akkukapazitat erschopft. Laden Sie den Akku auf oder 16
Akkukapazitat erschopft tauschen Sie ihn aus.
o Die Akkutemperatur ist hoch. | Schalten Sie die Kamera aus 18
Akku heil} und lassen Sie den Akku vor
dem erneuten Einsatz
abkuhlen. Nach funf Sekunden
wird diese Meldung
ausgeblendet, der Monitor
abgeschaltet und Blitzgerat-
Kontrollleuchte sowie
Blitzbereitschaftsanzeige
blinken schnell.
fFe (@ blinkt rot) Die Kamera kann nicht scharf | « Stellen Sie erneut scharf. 30,31
stellen. « Verwenden Sie den 55
Autofokus-
Messwertspeicher.
0] Es konnen keine anderen Warten Sie, bis die Meldung -
Bitte warten Sie, bis der | Vorgange durchgefihrt automatisch erlischt, sobald der ®
Speichervorgang werden, bis der Speichervorgang beendet ist. Offnen 3
beendet ist. Speichervorgang beendet ist. | Sie keinesfalls die Abdeckung des - a
Akku-/Speicherkartenfachs wahrend 2
des Speichervorgangs. T
>
i ] Der Schreibschutzschalter Schieben Sie den 25 (ED
Die Speicherkarte ist befindet sich in der Position | Schreibschutzschalter in die &
schreibgeschtzt. »Lock« (Schreibschutz). Position »Write«.
Fehler beim Zugriff auf die « Verwenden Sie eine der 158
Diese Speicherkarte Speicherkarte. empfohlenen
kann nicht verwendet Speicherkarten.
werden. « Stellen Sie sicher, dass die | 24
Kontakte der Speicherkarte
sauber sind.
Diese Speicherkarte « Stellen Sie sicher, dass die | 24
kann nicht gelesen Speicherkarte richtig
werden. eingesetzt ist.
Die Speicherkarte wurde Die Formatierung I6scht alle 25
Die Speicherkarte ist nicht fur die Verwendung in | gespeicherten Daten auf der
nicht formatiert. der COOLPIX S70 formatiert. | Speicherkarte. Wahlen Sie
Speicherkarte »Nein«und erstellen Sie vor
formatieren? dem Formatieren
Ja Nein Sicherungskopien von Bildern,
die Sie behalten wollen. Tippen
Sie zum Formatieren auf »Jac.
163




Fehlermeldungen

Anzeige Problem Lésung M
(i ] Die Speicherkarte ist voll. o Wahlen Sie eine kleinere 64
Zu wenig Speicher Bildgroe.
o Loschen Sie Bilder. 32,95,
125
« Setzen Sie eine neue 24
Speicherkarte ein.
e Entnehmen Sie die 24
Speicherkarte und
verwenden Sie den
internen Speicher.
® Bei der Aufnahme ist ein Formatieren Sie den internen | 150
Das Bild kann nicht Fehler aufgetreten. Speicher bzw. die
gespeichert werden. Speicherkarte.
Alle zuldssigen « Setzen Sie eine neue 24
Dateinummern wurden Speicherkarte ein.
bereits vergeben. o Formatieren Sie den 150
internen Speicher bzw. die
Speicherkarte.
Bilder kdnnen nicht fur die Wahlen Sie ein Kompaktbild | 117,
Ansicht HOME oder das oder eine Ausschnittkopie 121
Startbild verwendet werden. | mit mindestens 640x480
Pixeln oder ein Bild, das mit
der COOLPIX S70
4 aufgenommen wurde.
™
[s3 Nicht gentigend Loschen Sie Bilder aus dem 156
% Speicherplatz fir eine Kopie. | Zielordner.
S Das Album enthélt bereits « Entfernen Sie einige Bilder | 82
I Album ist voll. 200 Bilder. aus dem Album.
g Hinzuflgen weiterer « Flgen Sie diese anderen 80
S Bilder nicht moglich. Alben hinzu.
™
o Ausgewadhltes Bild kann nicht | Wahlen Sie Bilder, die die 109
Gewdinschte bearbeitet werden. Bearbeitungsfunktionen
Modifikation auf dieses unterstitzen.
Bild nicht anwendbar.
i ] ZeitUberschreitungsfehler Verwenden Sie eine 158

Filmsequenz kann nicht
gespeichert werden.

bei der Aufzeichnung einer
Filmsequenz auf
Speicherkarte.

schnellere Speicherkarte.
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Fehlermeldungen

Anzeige Problem Lésung M
(i ] Im internen Speicher oder o Entnehmen Sie die 24
Der Speicher enthalt auf der Speicherkarte sind Speicherkarte aus der
keine Bilder. keine Bilddaten gespeichert. Kamera, um Bilder aus
dem internen Speicher
wiederzugeben.
« Rufen Sie die Ansicht 156
HOME auf, um Bilder vom
internen Speicher der
Kamera auf die
Speicherkarte zu kopieren.
Rufen Sie das Systemmen
auf und wahlen Sie
»Kopierenc.
In der unter Automatische Wahlen Sie eine Kategorie, 86
Sortierung ausgewahlten die die sortierten Bilder
Kategorie befinden sich keine | enthalt.
Bilder.
Im Modus Automatische Geben Sie Bilder in der 87
Sortierung kdnnen keine Wiedergabebetriebsart oder
Bilder wiedergegeben im Modus Nach Datum
werden. sortieren wieder.
Das Bild wurde nicht dem « Flgen Sie dem Album 80
Album hinzugefugt. Bilder hinzu.
« Wahlen Sie das Album mit | 81
dem hinzugefligten Bild.
(] In der Kamera wurde es heil3 | Die Kamera erst wieder
Automatische bzw. die Speicherkarte wurde | einschalten, bis sie abgekuhlt ist
Abschaltung der heil3. Die Kamera schaltet bzw. die Speicherkarte -
Kamera zum Schutz vor | sich automatisch aus. abgekdhlt ist.
Uberhitzung.
(i ] Datei wurde nicht mit der Verwenden Sie den Computer
Die Datei enthdlt keine | COOLPIX S70 erstellt. oder das Gerdt, mit dem die
Bilddaten. Datei erstellt wurde bzw. fir die |~
Wiedergabe bearbeitet wurde.
(i ] Es sind keine Bilder fiir eine
Alle Bilder sind Diashow verfligbar. - -
ausgeblendet.
i Reise-Zeitzone und Wohnort- 143

Das Reiseziel liegtin der
aktuell ausgewahlten
Zeitzone.

Zeitzone sind identisch.

9SIDMUIH 3YdsIuUYd3 ]
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Fehlermeldungen

Anzeige Problem Lésung M
Storung des Es liegt eine Stérung am Schalten Sie die Kameraausund | 26
Objektivverschlusses @ | Objektiv vor. anschliefend wieder ein. Falls der

Fehler weiterhin auftritt, wenden
Sie sich an Ihren Fachhdndler oder
an den Nikon-Kundendienst.
Die Kamera kann nicht Warten Sie, bis die Funktion
Initialisierung des fokussieren. der Kamera automatisch B
Objektivs — Fokussieren wiederhergestellt ist.
nicht moglich
0] Fehler wahrend der Schalten Sie die Kameraaus | 133
Verbindungsfehler Ubertragung an einen und schlieBen Sie das USB-
Drucker. Kabel erneut an.
Systemfehler @ In der Kameraelektronik ist Schalten Sie die Kamera aus, 16, 26
ein Fehler aufgetreten. entnehmen Sie den Akku und
setzen Sie ihn ermeut ein. Schalten
Sie die Kamera wieder ein. Falls der
Fehler weiterhin auftritt, wenden
Sie sich an Ihren Fachhéndler oder
an den Nikon-Kundendienst.
on Druckerfehler. Uberpriifen Sie den Drucker. Wenn

Druckerfehler: Bitte
Uberprifen Sie den

Sie das Problem behoben haben,
tippen Sie auf »Fortsetzen«, um den

- Druckerstatus. Druckvorgang fortzusetzen.*
™
S O Der Drucker enthélt kein Legen Sie das angegebene
2 Druckerfehler: Bitte Papier in der erforderlichen Papier ein und tippen Sie auf |
S Uberprufen Sie die GroRe. »Fortsetzen«, um den
% Papierzufuhr. Druckvorgang fortzusetzen.*
2 (014 Es liegt ein Papierstau im Entfernen Sie das gestaute Papier
2. Druckerfehler: Drucker vor. und tippen Sie auf »Fortsetzenc, um | —
o Papierstau den Druckvorgang fortzusetzen.*
074 Der Drucker enthélt kein Legen Sie das angegebene Papier ein

Druckerfehler:
Papierfach leer

Papier.

und tippen Sie auf »Fortsetzens, um
den Druckvorgang fortzusetzen.*

oK
Druckerfehler: Bitte
prifen Sie die
Tintenpatrone(n).

Esist ein Fehler bei den
Tintenpatronen des Druckers
aufgetreten.

Uberpriifen Sie den Tintenstatus
und tippen Sie auf
»Fortsetzen, um den
Druckvorgang fortzusetzen*

ol ¢
Druckerfehler:
Tintenpatrone leer

Tintenpatrone ist leer.

Setzen Sie eine neue
Tintenpatrone ein und tippen
Sie auf »Fortsetzen«, um den
Druckvorgang fortzusetzen*

on
Druckerfehler: Bilddatei
fehlerhaft

Der Fehler wurde von einer
beschadigten Bilddatei
verursacht.

Tippen Sie auf »Abbrechenc,
um den Druckvorgang
abzubrechen.

* Bitte schlagen Sie im Handbuch des Druckers unter Problemldsungen und technischen Informationen nach.
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Sollten technische Probleme beim Fotografieren mit Ihrer Kamera auftreten, prifen Sie
die mogliche Fehlerursache anhand der nachstehenden Checkliste, bevor Sie sich an
Ihren Fachhandler oder den Nikon-Kundendienst wenden.
Anzeige, Einstellungen und Stromversorgung

Problem

Ursache/L6sung

Auf dem Monitor erscheint kein
Bild

Die Kamera ist ausgeschaltet.

Der Akku ist leer.

Aktivierung des Strom sparenden Ruhezustands:

Den Ausloser bis zum ersten Druckpunkt

driicken.

» Beim AnschlieRen an eine Netzsteckdose mit
einem Netzadapter fir Akkuladefunktion kann
die Kamera nicht eingeschaltet werden.

o Kamera und Computer sind tber ein USB-Kabel

verbunden.

26

21,30

128

Das Bild auf dem Monitor ist
schlecht zu erkennen/zu dunkel

Stellen Sie die Helligkeit des Monitors ein.

« Bei hoher interner Kameratemperatur dunkelt
sich der Monitor ab, um die Hitzeentwicklung zu
reduzieren. Sobald die interne Temperatur sinkt,
wird der Monitor wieder heller.

« Wenn die Betriebsbereitschaftsanzeige verdeckt
wird, nachdem die Kamera automatisch die
Monitorhelligkeit erhdht hat, verdunkelt sich der
Monitor méglicherweise.

« Der Monitor ist verschmutzt. Reinigen Sie den

Monitor.

146

160

Die Kamera schaltet sich
unvermittelt aus

Der Akku ist leer.

Wenn das Netzadapter fur Akkuladefunktion bei
eingeschalteter Kamera angeschlossen wird,
schaltet sich die Kamera aus.

o Das USB-Kabel fur den Anschluss der Kamera an
Computer oder Drucker ist gelost. SchlieBen Sie
das USB-Kabel wieder an.

Die interne Temperatur der Kamera oder der
Speicherkarte ist hoch. Die Kamera und die
Speicherkarte abkuhlen lassen und die Kamera
erneut einschalten.

o Der Akku ist zu kalt.

26
18

128,133

165

161

Datum und Uhrzeit der
Aufnahme sind nicht korrekt

« Bilder, die vor dem Einstellen von Datum und
Uhrzeit aufgenommen wurden, besitzen den
Zeitstempel »00/00/0000 00:00«. Die Anzeige
»Keine Datumseinstellung« blinkt wahrend der
Aufnahme; Filmsequenzen erhalten den
Zeitstempel »01/01/2009 00:00«. Stellen Sie Uber
die Option »Datumc«im Systemment Uhrzeit
und Datum korrekt ein.

Uberprufen Sie Datum und Uhrzeit in
regelméfigen Abstanden und stellen Sie die Uhr
gegebenenfalls nach.

22

143

Auf dem Monitor erscheinen
keine Anzeigen

Tippen Sie auf @, um zur Einstellung der Anzeige der
Aufnahmeinformationen zu wechseln.

146
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Lésungen fiir Probleme

Problem Ursache/Lésung M
»Datum einbelichtenc«ist nicht | « Datum und Uhrzeit sind noch nicht eingestellt. 22,143
verflgbar « Eine weitere Funktion, die die 76
Datumseinbelichtung nicht unterstitzt, ist
aktiviert.
Das Datum wird nicht in Bilder Das Datum wird in den folgenden Situationen nicht
einbelichtet, obwohl die einbelichtet:
Funktion»Datum einbelichten« | « Die gewahlte Aufnahmebetriebsart unterstiitzt 74
aktiviert ist nicht die Datumseinbelichtung.
« Eine weitere Funktion, die die 75
Datumseinbelichtung nicht unterstitzt, ist
aktiviert
« Aufzeichnen von Filmsequenzen 122
Die Kameraeinstellungen wurden | Der Kondensator zum Speichern der 144
zurlickgesetzt Kameraeinstellungen ist entladen. Alle Einstellungen
wurden auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt.
Der Monitor schaltet ab und die | Die Akkutemperatur ist hoch. Schalten Sie die 21
Betriebsbereitschaftsanzeige Kamera aus und lassen Sie den Akku vor dem
blinkt griin mit hoher Frequenz. | erneuten Einsatz abkuhlen.
Der Akku in der Kamera wird « Der Akku wird bei ausgeschalteter Kamera nicht | 131
nicht aufgeladen, wenn die aufgeladen.
Kamera mit einem Computer « Der Aufladevorgang stoppt, wenn der Computer | 131
verbunden ist. wadhrend des Ladevorgangs in den Ruhemodus
tritt. Die Kamera schaltet sich moglicherweise
aus.
« Abhdngig von technischen Voraussetzungen des | 131
Computers, Einstellungen und Status kann es
unmaoglich sein, den Akku in der Kamera Uber
eine Computerverbindung zu laden.

Hinweis zu Kameras mit elektronischer Steuerung

In sehr seltenen Féllen kann es aufgrund einer dulleren statischen Aufladung zu einer
Storung der Kameraelektronik kommen. Als Folge erscheinen seltsame Zeichen auf

dem Monitor oder die Kamera funktioniert nicht mehr richtig. Schalten Sie die Kamera
in diesem Fall aus, setzen Sie einen neuen Akku ein und schalten Sie die Kamera wieder
ein. Wenn der Fehler nicht behoben werden kann, wenden Sie sich an den Fachhéndler
oder an den Nikon-Kundendienst. Bitte beachten Sie: Beim Unterbrechen der
Stromversorgung kénnen alle Daten verloren gehen, die nicht im internen Speicher
bzw. auf der Speicherkarte gespeichert sind (siehe oben). Bereits gespeicherte Daten
gehen nicht verloren.
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Losungen fiir Probleme

Aufnahme
Problem Ursache/Losung oM
Die Kamera nimmt kein Bild auf. | « Drlcken Sie auf den Ausléser, wenn die Kamera | 32
auf Wiedergabebetriebsart gestellt ist oder das
SystemmenU angezeigt wird.
o Der Akku ist leer. 26
« Die Blitzgerat-Kontrollleuchte blinkt, das 63
Blitzgerat wird geladen.
Die Kamera kann nicht scharf stellen. | « Der Autofokus kann aufgrund der 31
Aufnahmesituation oder der Beschaffenheit des
Motivs nicht scharf stellen.
« Stellen Sie »AF-Hilfslicht«im Systemment auf | 148
»Automatike«
« Schalten Sie die Kamera aus und anschlieBend 26
wieder ein.
Die Aufnahmen sind verwackelt. | « Verwenden Sie das Blitzgerét. 62
o Erhohen Sie den Wert von »1SO- 73
Empfindlichkeit«.
« Aktivieren Sie den Bildstabilisator. 147
« Verwenden Sie B§§ (Best Shot Selector). 68
« Verwenden Sie ein Stativ und den Selbstausloser. | 58
Bei Aufnahmen mit Blitzlicht Das Blitzlicht wird von Partikeln in der Luft reflektiert. | 62
erscheinen helle Flecken im Bild. Stellen Sie die 4 Blitzeinstellung auf & »Ausc.
Lichtstreifen oder Teilverfarbung | Der Smear-Effekt tritt auf, wenn extrem helles Licht auf 162
sind auf dem Monitor sichtbar. den Bildsensor trifft. Vermeiden Sie bei Aufnahmen mit _
»Serienaufnahmec« gesetzt auf »16-er-Serie« und bei °
Aufzeichnen von Filmsequenzen helle Objekte wie zB. 3
Sonne, Reflektierungen der Sonne und elektrisches Licht. @
Das Blitzgerat lost nicht aus. « Die % Blitzeinstellung ist auf & »Aus« gesetzt. 62 @
o Esist ein Motivprogramm ausgewahlt, bei dem | 39 =
das Blitzgerat nicht aktiviert wird. g
« Eine weitere Funktion, die den Blitz unterbindet, | 75 o,
ist aktiviert. @
Der optische Zoom kann nicht Der optische Zoom ist bei der Aufzeichnung von 122
verwendet werden. Filmsequenzen deaktiviert.
Der Digitalzoom kann nicht « »Digitalzoom« ist im Systemmen( auf »Aus« 148
verwendet werden. gestellt.
« Der Digitalzoom ist unter folgenden Umstanden
nicht verfgbar:
- Wenn die Motivprogramme Z »Portrét«oder | 39, 40
»Nachtportrat« ausgewahlt sind
- Die Touchscreen-Funktion ist auf 56
»Motivverfolgung« gesetzt.
- Bei Aufnahmen mit dem Lacheln-Ausloser 60
- Vor Aufzeichnungsbeginn einer Filmsequenz | 122
(der Digitalzoom bis zu 2x kann jedoch
wahrend der Aufzeichnung von
Filmsequenzen angewendet werden)
- Bei gewahlter Bl »16-er-Serie«-Option fir die | 68

Einstellung &I »Serienaufnahme«
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Losungen fiir Probleme

Problem Ursache/Lésung (A
€ »Bildqualitat/-gréBe« nicht | Eine weitere Funktion, die die Option 75
verflgbar. € »Bildqualitat/-gréBe« unterbindet, ist aktiviert.
Beim Auslosen des Verschlusses o Im Systemmend ist die Option 149
ertont kein Signal. »Sound«>»Ausldsesignal« auf »Aus«
eingestellt.
« Die Option B »Serienaufnahme«, B »16-er- | 68
Serie« oder B33 »BSS« st fiir die Einstellung
O »Serienaufnahme« gewshlt.
« Das Motivprogramm & »Sport« oder 40,43
I »Museumc ist ausgewahlt.
o MU Betriebsart ist ausgewahlt. 122
o Der Lautsprecher ist verdeckt. Verdecken Sie den | 4
Lautsprecher nicht.
AF-Hilfslicht funktioniert nicht. o Im Systemmen ist »Aus« fUr die Option »AF- 148
Hilfslicht« eingestellt.
o Das AF-Hilfslicht schaltet sich in einigen 39-44
Motivprogrammen automatisch aus.
Die Bilder sind verschmiert. Das Objektiv ist verschmutzt. Reinigen Sie das Objektiv. | 160
Die Farben wirken unnaturlich. Der Weilabgleich ist nicht auf die Farbtemperatur | 70
der Lichtquelle abgestimmt.
In der Aufnahme zeigt sich eine | Belichtungszeit zu langsam oder ISO-
kornige Struktur aus bunten Empfindlichkeit hoch bei dunklem Motiv. Das
Pixeln (»Rauschenc). Rauschen ldsst sich folgendermafen reduzieren:
« Fotografieren mit Blitz 62
o Wahlen Sie eine niedrigere ISO-Empfindlichkeit | 73
« Verwenden Sie ein Motivprogramm mit 39-44
Rauschunterdriickung.
Die Aufnahmen sind zu dunkel « Die % Blitzeinstellung ist auf @ »Aus« gesetzt. 62
(unterbelichtet). o Das Blitzfenster ist verdeckt. 28
» Das Motiv befindet sich auBerhalb der 62
Blitzreichweite.
« Wenden Sie eine Belichtungskorrektur an. 66
« Erhohen Sie die ISO-Empfindlichkeit. 73
« Das Motiv befindet sich im Gegenlicht. Wéhlen 44,62
Sie das Motivprogramm #3 »Gegenlicht« oder
setzen Sie die ‘g Blitzeinstellung auf
% »Aufhellblitz«.
Die Aufnahmen sind zu hell Wenden Sie eine Belichtungskorrektur an. 66
(Uberbelichtet).
Die Blitzeinstellung Bei Aufnahmen mit $® »Autom. mit Reduz. d. Rote- | 40, 62

$® »Autom. mit Reduz. d.
Rote-Augen-Effekts« erzielt
nicht das gewUnschte Ergebnis.

Augen-Effekts« oder mit dem Aufhellblitz mit
Langzeitsynchronisation und Reduzierung des Rote-
Augen-Effekts im Motivprogramm Bl »Nachtportrat«
wird die erweiterte Rote-Augen-Korrektur
maoglicherweise auf falsche Bildbereiche angewendet.
Verwenden Sie ein anderes Motivprogramm als
»Nachtportrit«und dndern Sie die Blitzeinstellung
auf eine andere Option als @ »Autom. mit Reduz.
d. Rote-Augen-Effekts«. Versuchen Sie anschlielend
erneut, ein Bild aufzunehmen.




Losungen fiir Probleme

Wiedergabe
Problem Ursache/L6sung A

Die Bilddatei kann nicht Die Bilddatei bzw. der Ordner wurde auf einem Computer oder |
angezeigt werden. einem anderen Kameramodell tiberschrieben bzw. umbenannt.
Bei der Bildwiedergabe ist keine | Eine AusschnittvergréBerung ist bei Filmsequenzen,
Ausschnittvergroerung Kompaktbildern und Bildern nicht méglich, die auf eine -
maoglich. GroBe von mindestens 320 x 240 Pixel reduziert wurden.
Keine Aufzeichnung oder « Sprachnotizen kdnnen nicht an Filmsequenzen | 125
Wiedergabe von Sprachnotizen. angehangt werden.

o An mit anderen Kameras aufgenommene Bilder | 108
konnen keine Sprachnotizen angehédngt werden.
Sprachnotizen, die an Bilder anderer Kameras
angehangt wurden, kdnnen an dieser Kamera
nicht wiedergegeben werden.

Bilder kdnnen nicht bearbeitet |« Diese Funktionen kénnen nicht fir 125
werden. Filmsequenzen verwendet werden.

« Wahlen Sie Bilder, die die Bearbeitungsfunktionen | 109
unterstitzen.

o Bilder, die mit einem anderen Kameramodell oder -fabrikat | 109
aufgenommen wurden, kénnen nicht bearbeitet wurden.

» Mit dieser Kamera bearbeitete Bilder werden 109
moglicherweise auf anderen Kameras nicht korrekt
dargestellt und kénnen nicht von anderen
Kameras auf Computer tUbertragen werden.

Bilder werden auf einem « Wahlen Sie den korrekten »Videonormc. 151
Fernseher nicht angezeigt. o Wahlen Sie Bilder, die auf einem Fernseher dargestellt werden. | 126

« Die Speicherkarte enthélt keine Bilder. Tauschen Sie die | 24
Speicherkarte aus. Entnehmen Sie die Speicherkarte,
um Bilder aus dem internen Speicher wiederzugeben.

Die Symboleinstellungen fur die Die Daten auf der Speicherkarte werden
Alben sind auf die moglicherweise nicht korrekt wiedergegeben, wenn
Standardeinstellung zuriickgesetzt | diese von einem Computer tiberschrieben wurden. |
oder dem Album hinzugefiigte
Bilder werden nicht in der
Lieblingsbildwiedergabe angezeigt.
Die gespeicherten Bilder werden |« Das gewiinschte Bild wurde in eine andere 85
im Modus Automatische Kategorie einsortiert als die aktuell angezeigte.
Sortierung nicht angezeigt. « Bilder, die von einer anderen Kamera als der 156
COOLPIX S70 aufgenommen wurden, oder Bilder,
die mit der Option »Kopierenc erstellt wurden,
kénnen nichtim Modus Automatische Sortierung
angezeigt werden.

« Bilder im internen Speicher oder auf der Speicherkarte -
werden méglicherweise nicht korrekt wiedergegeben,
wenn diese von einem Computer tberschrieben wurden.

o Jeder Kategorie konnen bis zu 999 Bilder und 85

Filmsequenzen insgesamt hinzugefiigt werden werden.
Enthélt die gewlinschte Kategorie bereits 999 Bilder
oder Filmsequenzen insgesamt, kdnnen keine neuen
Bilder oder Filmsequenzen hinzugefligt werden.
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Losungen fiir Probleme

Problem

Ursache/Lésung

Nikon Transfer startet nicht,
wenn die Kamera angeschlossen
wird.

Der Akku ist leer.

Das USB-Kabel ist nicht korrekt angeschlossen.
Stellen Sie sicher, dass die Betriebssysteme
kompatibel sind.

Die Kamera wird nicht vom Computer erkannt.
Der Computer ist nicht eingerichtet, um

Nikon Transfer automatisch zu starten. Weitere
Informationen zu Nikon Transfer finden Sie in der
Hilfeinformation von Nikon Transfer.

26,128,
131
28,131
127

Das PictBridge-Logo wird nicht
eingeblendet, wenn die Kamera
an einen Drucker angeschlossen
wird.

Bei einigen PictBridge-kompatiblen Druckern wird
das PictBridge-Logo moglicherweise nicht
eingeblendet und es kdnnen keine Bilder gedruckt
werden, wenn »Automatisch« fir die Option
»Laden liber USB«im Systemmeni gewdhlt ist.

Stellen Sie die Option »Laden iiber USB« auf »Ausc.

152

Bilder, die gedruckt werden
sollen, werden nicht angezeigt.

Die Speicherkarte enthélt keine Bilder. Tauschen Sie
die Speicherkarte aus. Nehmen Sie die Speicherkarte
aus der Kamera, um die Bilder aus dem internen
Speicher auszudrucken.

24

Das Papierformat kann nicht im
Kamerament ausgewahlt
werden.

In den folgenden Fallen kann das Papierformat nicht
Uber die Kamera ausgewahlt werden, selbst wenn
Uber einen PictBridge-kompatiblen Drucker
ausgedruckt wird:

» Der Drucker unterstttzt die von der Kamera
festgelegten Papierformate nicht.

Der Drucker wahlt das Papierformat automatisch
aus.

135,
136

Rand des gedruckten Bilds ist
beschnitten.

¢ Beim Drucken von Bildern, die mit einer

€ »Bildqualitat/-gréBec Einstellung von

»16:9 (3968)« (Standardeinstellung)
aufgenommen wurden, kénnen die Rander der
Bilder beschnitten sein und es wird kein
vollstandiges Bild ausgedruckt. Siehe hierzu die
im Lieferumfang enthaltene Dokumentation bzw.
kontaktieren Sie fur weitere Informationen den
Fotodienstleister, um sicherzugehen, dass der
Drucker das Ausdrucken im Verhaltnis 16:9
unterstutzt.

Bilder mit der Einstellung € »Bildqualitat/
-gréBe« nicht mit & »16:9 (3968)« aufnehmen.

132

64




Nikon COOLPIX S70 Digitalkamera

_ Digitale Kompaktkamera
_ 1/23-Z0lI-CCD, Gesamtpixelanzahl: ca. 12,39 Millionen

5% optischer Zoom, NIKKOR-Objektiv
Brennweite 5,0-25,0mm (entspricht bei Kleinbild: 28-140mm)
Lichtstarke /3,9-5.8

Optischer Aufbau

13 Linsen in 9 Gruppen
Bis zu 4x VergroBerung (entspricht bei Kleinbild: ca. 560mm)
Kombination von bewegliche Linsengruppe und Digital-VR

Kontrasterkennung
Scharfebereich (ab o Ca. 30 cm bis oo (W); ca. 50 cm bis oo (T)
Objektiv) » Nahaufnahme: 3 cm (Weitwinkel-Zoomposition) bis o

Portrat-Autofokus, Mitte, Automatik (automatische Auswahl aus 9
Fokusmessfeldern), Manuell (das Fokusmessfeld kann Gber den
Touchscreen eingestellt werden)

3,5-Zoll, Breitbild, OLED (Touchscreen), ca. 288.000 Bildpunkte
5-stufige Helligkeitsregelung

Bildqualitat/-groRe mit »16:9 (3968)«: ca. 92% horizontal und 98%
vertikal (verglichen mit dem aktuellen Bild)

Andere Bildqualitat/-groBe als »16:9 (3968)«: ca. 98% horizontal
und 98% vertikal (verglichen mit dem aktuellen Bild)
Bildfeldabdeckung (bei  Bildqualitét/-groBe mit »16:9 (3968)«: ca. 94% horizontal und
Wiedergabe) 100% vertikal (verglichen mit dem aktuellen Bild)

Andere Bildqualitat/-groBe als »16:9 (3968)«: ca. 100% horizontal
und 100% vertikal (verglichen mit dem aktuellen Bild)

Fokusmessfeld-Vorwahl

Bildfeldabdeckung (bei
Aufnahme)

« Interner Speicher (ca. 20 MB)
o SD-Speicherkarten (Secure Digital)

Dateisystem DCF, Exif 2.2 und DPOF-kompatibel

Dateiformate Fotos: JPEG (Baseline-konform)
Filmsequenzen: AVI (kompatibel mit Motion-JPEG)
Audiodateien: WAV

+ 4.000 x 3.000 Hoch (4000 %)/Normal (4000)
e 3.264 x 2448 Normal (3264)

e 2592 x 1.944 Normal (2592)

2.048 x 1.536 Normal (2048)

1.024 x 768 PC-Monitor (1024)

640 x 480 TV (640)

3.968 x 2.232 16:9 (3968)

Speichermedien
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Technische Daten

1SO 80, 100, 200, 400, 800, 1600, 3200, 6400, Automatik
(automatische Verstarkung von I1SO 80 bis 800), Bereich fir ISO-
Autom. (ISO 80 bis 200, ISO 80 bis 400)

Belichtungsmessung

256-Segment-Matrixmessung, mittenbetonte Messung
(Digitalzoom bis 2x), Spotmessung (Digitalzoom 2x oder mehr)

Belichtungssteuerung Programmautomatik mit Motion Detection und
Belichtungskorrektur (~2,0 bis +2,0 LW in Schritten von /3 LW)

Reichweite [WJ: 1,1 bis 16,9 LW
(I1SO 100) [T):2,2 bis 18 LW

— Mechanischer und elektronischer Verschluss

Verschlusszeiten 1/1500-2 s, 4 s (i »Feuerwerk«Motivprogramm)
Einsetzen eines elektronisch gesteuerten ND-Filters (-2AV)

I Reichweite 2 Stufen (f/3,9 und /7,8 [W])

_ Es kann zwischen 10 und 2 Sekunden Vorlaufzeit gewahlt werden,
oder Lacheln-Ausloser

Reichweite [WJ: 0,3 bis 3,5m
(ISO-Empfindlichkeit: [T1:0,5bis2,5m
Automatik)

TTL-Blitzautomatik mit Messblitzen

Highspeed-USB

NTSC oder PAL (wahlbar)

Multifunktionsanschluss (USB, Audio-/Videoausgang, DC-Eingang)

Blitzsteuerung

Arabisch, Chinesisch (vereinfacht und traditionell), Tschechisch,
Danisch, Niederlandisch, Englisch, Finnisch, Franzésisch, Griechisch,
Deutsch, Ungarisch, Indonesisch, Italienisch, Japanisch, Koreanisch,
Polnisch, Portugiesisch, Norwegisch, Russisch, Spanisch,
Schwedisch, Thai, Turkisch

Ein Lithium-lonen-Akku vom Typ EN-EL12 (im Lieferumfang
enthalten)
Netzadapter EH-62F (separat erhaltlich)

Ca. 4 Stunden (Netzadapter fur Akkuladefunktion EH-68P)
Ca. 7 Stunden (Laden tber USB)

Bei vollstandig entladenem Akku
Ca. 200 Aufnahmen (EN-EL12)
Ca. 96,5 x 60,5 x 20 mm (ohne vorstehende Teile)

Ca. 140 g (ohne Akku und SD-Speicherkarte)

Umgebungstemperatur 0 bis 40 °C
Luftfeuchtigkeit Unter 85% (nicht kondensierend)




Technische Daten

« Sofern nicht anders angegeben, beziehen sich alle Angaben auf
Aufnahmebedingungen mit voll aufgeladenem Lithium-lonen-Akku EN-EL12 und
einer Umgebungstemperatur von 25 °C.

Gemal3 CIPA-Standard (Camera and Imaging Products Association) zur Messung der
Energieausbeute von Akkus und Batterien fir Digitalkameras. Gemessen bei 23 °C; Betdtigung des
Zooms vor jeder Aufnahme, Auslésen des integrierten Blitzgerats bei jeder zweiten Aufnahme;
Bildqualitat/-groBe E »16:9 (3968)«. Der tatsachliche Energieverbrauch (bzw. die tatsachlich
erreichbare Anzahl von Aufnahmen) kann von den Testergebnissen abweichen, je nachdem, wie
viel Zeit zwischen den Aufnahmen verstreicht und ob zusatzlich Menus eingeblendet oder
aufgenommene Bilder wiedergegeben werden.

Lithium-lonen-Akku EN-EL12

*

Typ Lithium-lonen-Akku

Nominalleistung 3,7 V Gleichspannung, 1050 mAh
Betriebstemperatur 0 bis 40 °C

Abmessungen Ca.32x 43,8 x 7,9 mm (ohne vorstehende Teile)
(HxBxT)

Gewicht Ca. 22,5 g (ohne Akku-Schutzkappe)

Netzadapter fiir Akkuladefunktion EH-68P/EH-68P (AR)

Nennaufnahme 100-240 V Wechselspannung, 50/60 Hz, 0,065-0,04 A =
Nominalleistung 6,5-9,6 VA (:g}
Nennleistung (Ladestrom) 5,0V Gleichspannung, 0,5 A %
Verwendbare Akkus Lithium-lonen-Akku EN-EL12 %
Betriebstemperatur 0 bis 40°C %
Abmessungen
(HxBxT)

EH-68P Ca. 55 %22 x 65 mm (chne Netzsteckeradapter)

EH-68P (AR) Ca.55x 51,6 X 66 mm
Gewicht

EH-68P Ca. 60 g (ohne Netzsteckeradapter)

EH-68P (AR) Ca.65¢g

m Technische Daten
Nikon tibernimmt keine Haftung fir eventuelle Fehler in diesem Handbuch. Aussehen und technische
Daten dieses Produkts kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden. 175
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Technische Daten

Unterstiitzte Standards
o DCF: Design Rule for Camera File System ist ein Industriestandard fur Digitalkameras,

der die Kompatibilitat von Speicherkarten mit unterschiedlichen Kameratypen
sicherstellen soll.

DPOF: Digital Print Order Format (Digitales Druckauftragsformat) ist ein anerkannter
Industriestandard fur die Ausgabe von auf einer Speicherkarte gespeicherten
Digitalfotos auf entsprechenden Druckern.

Exif-Version 2.2: Diese Kamera unterstiitzt Exchangeable Image File Format for
Digital Still Cameras (Exif) Version 2.2. Dies ist ein anerkannter Standard fur die
Integration von Metadaten wie Bildinformationen in Bilddateien. Exif-Daten konnen
u.a. flr eine optimale Farbwiedergabe beim Ausdruck auf Exif-kompatiblen Druckern
sorgen.

PictBridge: Der von Digitalkamera- und Druckerherstellern gemeinsam entwickelte
Standard ermdglicht die direkte Ausgabe von Digitalfotos auf einem
entsprechenden Drucker, ohne dass die Kamera daftr an einen Computer
angeschlossen werden muss.



Symbole

REZRIFL 47
BildstabiliSator .o 147
(Tele)
(Weitwinkel)......
Ausschnittvergréerung...
Bildinde
LY Einfachautomatik ...
B Automatik
i Motivprogramm..
"R Filmsequenzen
[>] Wiedergabebetriebsart
Lieblingsbilder
Automatische Sortierung 84

Ausrichtung der Aufnahmen.............. 149

Ausschaltzeit 149
Ausschnitt 121
AusschnittvergroBerung ... 91
Autofokus 124
Automatik 26,37
Automatische Sortierung....... . 84
AVI 159
B

Belichtungskorrektur
Bereich fur ISO-Automatik...
Best Shot SeleCtOr ..
Betriebsbereitschaftsanzeige
4,19,21,131,149

B8 Nach Datum Sortieren..... .. 87
B Loschen e 32,95,96,125
Ziffern

16-er-Serie 68
A

Abdeckung des Akku-/
Speicherkartenfachs

AF-Hilfslicht

Akku

Akkufach

Akkukapazitat

AKKUIAAEGETET ..o 158

Akkusicherung 5

Anschluss fir Kabel......... 5,126,127

Ansicht HOME 14
Gestaltung der Ansicht..... 141

Anzahl verbleibender Aufnahmen

Audio-/Video-Kabel.......

Audio-/Videokabel.... 127,128,133
Audioeingang/Videoeingang ... 126
Aufhellblitz 62
AUNANME oo 26,28, 30

Aufzeichnen von Filmsequenzen... 122
Ausloser
AUSIOSESIGNAL oo 149

Bewolkter HIMmMel ... 70
Bild
BildgroRe
Bildindex
Bildinformation

Bildqualitat/-grole ... 65

BlINZEIWAIMUNG oo 153

Blit 62

Blitz ausgeschaltet ... 62

Blitzautomatik 62

BSS 68

C

Clip-Art 141

(@] 2] o TULC=] FHN 127,127-130
Kopieren von Bildemn...... 127-130

D

DEAMMENUNG M oo 41

Dateinamen 159

Dateinamenserweiterung.......... 159

Datum 143

Datum einbelichten ... 146

Dehnen

Digitalzoom

Direktes Drucken...

D-Lighting

Dokumentkopie [ ... 44
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Index

DPOF 176

DrUCKEN oot 138
Druckauftrag 101
DIrUCKEN oo 101,135,136
Drucker 132
E

Ein-/Ausschalter...
Einfachautomatik
Einstellungen fur Filmsequenzen....... 123

Einzelbild 68
EN-EL12 16,18
Erster DruckpUNKL .o 4
E

Fernseher 126
Feuerwerk 43
Firmware-Version ... 157
Food {1 43
Formatieren ... 25,150
G

Gegenlicht 8 44
H

Haut-Weichzeichnung...

Helligkeit

|

Innenaufnahme M ..o 4

Integriertes Blitzgerat
Integriertes Mikrofon
Internen Speicher formatieren
ISO-Empfindlichkeit
J

JPG

159
K
Kompaktbild 117
Kontrollleuchte fir Blitzbereitschaft..... 63
Kunstlicht 70
Kunstmotiv 141
Kiirzel 159
L
Laden Uber USB......oeeseesieesion 152

Langzeitsynchronisation ... 62
Lautsprecher 4
Lautstarke 125
LeuchtstofflampPe ... 70
Lithium-lonen-AKKU.........oceeeeecenseene 16
Loschen 95
M

MenU »FilMSEQUENZK ... 123

Messfeldauswahl..
Monitor
Motivauswahl & Auslésung....
Motivprogramm
Motivverfolgung
Multifunktionsanschluss.
Museum It
N

Nach Datum sortieren.
Nachtaufnahme
Nachtportrat B ...
Nahaufnahme
Nahaufnahme ¥ ...
Netzadapter
Netzadapter fur Akkuladefunktion
EH-68P 18
NiKON Transfer ... 127,128
[0}

Objektiv 4,173
Optionales ZUDEhOr ... 158
Ordnernamen
Ose fiir Trageschlaufe..
P

Panorama-Assistent B 44, 46
Papierformat 135
Perspektivenkorrektur ... 119
PictBridge 132
Portrit Z 39
POrtrat-AutofoKUS...oocoeceerecerecrsere 34
R
Reduzierung des Rote-Augen-Effekts
62,63



S

Scharfstellen 4
Bereich 30

Schiebeverschluss (Einschalter).................. 4

Schnelle Bearbeitung
Selbstausloser-Kontrollleuchte
Sommerzeit
Sonnenuntergang
Sound
Speicherkapazitdt........reerse
Speicherkarte
Speicherkarte formatieren .
Speicherkartenfach ...

Sport &

Sprache/Language. ...
Sprachnoti

Startbild

Stativgewinde 5
Strand/Schnee ... 4
Systemmen 139
T

Tageslicht 70
Tastentone 149
Tippen 6
Touchscreen-FUNKtion ... 48
Trageschlaufe 5
TV-Clip 123
u

Ubermalen 111
Ubertragen 128
Unterstitzte Akkus.. 16,18, 144
USB-Kabel 18,127,128,133
v

AVileT<Te aToTgn o W 126,151
ViewNX 127
w

WAV 159
Wiedergabe ... 33,77,91

Wiedergabe von Filmsequenzen..... 125

VA
Zeichnen #..

Zeitraum einbelichten

Zeitzone
Ziehen

Index

Zuricksetzen
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